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tmt 3 sntt qttasi tutn t pam 
, aiU luce vinendfi ? ^^iff si ,/»»• 
Mua prif^z^hnc in ffùnt$ | # mUtiss^ 
Att U mtdisima « nectssAris ftf ih 

Ms^te €hi ìtggs sffprtt il cmtmmt» mlV 
jf^\tppur* pachisìimi vi s&néffbé UggMié 

^U9t{i^ ini ani & ^lui^ìfinque sissi sm0 /#* 
t, U presento al Leitau tm. iiS$ pft' 
ami ì U prima ehi , perch} Vitmi^ ^«^ 
Ì9 andar alla meda » n0m, b0 nfsltsto 
\tlierU ; e U serojida , pircb^ hs dovuta 
¥ÌMnpiarejÌa mt^ tr^duz,ione éUUs prefit' 
Afif dtlf^unré^ p&i£hì euis nniitns U 
ddaz.i&ne dì f/$iti ir* qussts^ Ms^cpltd 
ftsti p 

frùpcstù mi sGn$^ nd^ atcingtrmi qm^ 

^0 iavcfOi di s$guifafc urupsUssmsmté Is 

<j« ffamfU , anzi ^ per quanu m ^ sts* 

p9$$ìhìU, h& ancora rjdut<f sd^titsrm si 

Tmini pmititmmrt medssimi* F(ffU§ hsin* 
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gsrmi^» $k9 qmHM pmutUfM mt 

immqué fsmsM , gmtMt à^m t§s$m9 U 
x$ diUs IhfMM Jrà$t§Jiìiy è pimiht^ 
i$l S09S§ gnUnt9y m cui U t^mf 
^Mm§f$9 fMttmf0 i9ntidt^ fit istu 

f ^$mf9is4 immmé.diifms»f& di st^^ 

fMMli nilU HnguM fràni^is ji , Hfài ; 

mélrìssimi edMtnì, ha ine9étriud\ i^àffh 

§tium accoglimtnt9 dsHé fifftm nft^A 

di buon gusto i indi iséeàdé Mr#r#'i 

M»0 fft$ dilli' intéri > millm wmdi 

€$mfvésiy in 'osrsi ffdwM 0ndBtim :Ìa 

mwsl Mutiti^. Àà fìfmii\'':fwre si j 

smihe nitri ediusniiStgissvidtnfSaié^ 

stn, siasi stsrin, sffmti ViwiifM^, À» 

fn incintrnté il e^mm§ Sigrsdlmàsié ^ 

J[l Lift in fitt^À- nnàirm rìfUstsf < 

>r scassi 9 di imfifSi firsins , condssf t 

p il fio snggiù smn msl r^ilntà pàssim 

\\ In ninnin di nmsri fnrticdnrmsnts s i j 

r^ snsnti non pitrk fnr s smns di snc9» 

in quisti dui svsnturnti nmnnti ssnn 

€^ssnnzni una lunga e ssvsra /enttt, 

una morte dsgnn di sssm imitskts^^ 
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nf ed Eloisa sono tanto ti noma* 
loro annoti , disgrazie e cogni*- 
bfenda delie lingue orientali , che 
elogi che noi ci acciagessimo loro 
qulla accrescerebbero la fama guin* 
edesimi acquistata nel principio del 
k> secolo. 

\ fia permeilo solamente di parlato 

rCPUa intetessance « di cai noi of- 

Puh|>lico Qna puoTa edizione, U 

■do stata rivista e cottetta colla 

ilòsa attenzione , cteder dobbianno» 

tolto gtadita, contenendo inoltie 

'h^ i stato insino ad oggi pnb- 

fUesti celebri e disgraziati anùDti - 

Iti costretti di *— 



4 
gnici , e nello stesso tempo molto mi 
nosciaci , si redranno al namrale . 
▼edrà Abelardo , nato con talento i 
delle scienze più sabl|tni > diventare 
filosofo, contro le proprie troppo tene 
clinazioni ; avendolo il tragico fine . d( 
amori per Eloisa ad Uiia generosa pe 
Zi condotto. 

Entrato nello stato monastico , tj 
parìrà uno de* più illustri abati d( 
csmpo> e come un martire, per 1* au 
della vita e per le crudeli persecuzioi 
soffre , per mantenere la regolare diì 
na. La grandezza dell'animo suo, la 
ca sua pazienza tisplendono maggiòi 
nelle traversie medesime . Ed intantc 
yedesi diventare fondatore d* Ordini 
leggi , che vanno del pari con quel! 
'Basilj , de* Tncémj , de' Btf pardi > ec. 

Questo ritratto sorprenderà facil 
quelli che si sono formati dell'idee 
tenti della virtù di Abelardo/ ma si 
la verità fa sempre bella, cosl\siam 
ri , che la presente non dispiacerla al 
btico illuminato. / 

La penitenza di Eloisa serve d'es 




j^llc clie ne* tf aTiimenti avessero avuto 
^jairgrazia S'imìtarU. Pel corso dì vccti- 
If^mnìj ch'ella sopravvisse al suo svea- 
sposo, ella è srati un modella di 

li per le idìgìose, e di condotta per 1? 

fiore I £aalmente Eloha ci fa mcltere 
hhlo, se la vita di Abelardo sia pia 

di ammifazioDc che k sua . 
documenti anctclìi e moderni , da* 
\kl\ noi abbiamo ricavato il compendio 
ila ftoria di Eloisa e dì Abelardo^ soao 
nto anticbì , che noi non tennramo di ve- 
le accusaci d'infedeltà- Egli è dalle Opa** 
compire di Abelardo ^ che noi abblamQ 
ttvato ì fatti principati} e tuue te cìrc[>- 
inze della di lui vita . Codeste Opere fu- 
mo pubblicate da Frajjcescp (t AmhùU9 
|nsjgll«c di Stato, td uno de* più sapìcn- 
, gìuriscoasult! del regno * e comparvero 
^ ifiS^ ia au voL in 4. Le medesime 
ptengoQo le lettere dì Abelardo j e quelle 

Eloisa 1 1' istorìi delle loro disgrazie j 
Me note di Anin^ Dté^his^e , e con. 1 
mmmtitfj sQpfi^ le lettere dì tsn PaaU ai 
mani. Né $1 pubblicarono <]ucsre Opere j 
1^ sono le più Slimate, se non se dopo 
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ecssrc state riviste e corrette col 
Hi dieci in dodici inanpscritci . ^i 
ciritjaeccnto jnni d'antichità ^ . . 
^ Quelli fra i nostri lettori , che 
/meglio assicurarsi delia verità d< 
noi citati nelja vita di Abelardo > 
prendersi 1* incorpodo di consulta: 
abbiamo fatto noi , le Opere scgU( 

'/ Concilj delU Chiesi^ di FrMncì 
fere di san Bernardo j quelli di 
'venerabile , abate 4i Giugni ; V 
Ottone di Vri$ìnga j /* Apologia di 
del sig, £ Amboife 5 gli Annali . à 
Argentrc ^ e di Taf irto Masspni l 
Ai Stefano Fasquier i la Storia di 
di don Li^bineafts V Ut pria dell a 
san Dionigi , di don Filibien s ^ 
Abelardo e di Eloisa di don Gerii 
fico abbate della Trappa , che' e 
nel 1711 in due ^volumi in ii j 
mente le vere lettere di Eloisa e , 
do > con una prefazione apologetica 
censura de* dottori ^i Parigi , pubi 
suddetto in due voi. in ii, e d( 
se si fpcero due edizioni , la prin 
dra, e la seconda a Parigi nel i 



nòlti «Itti personaggi eruditi ,; 
cdo parlarono, come dei pia 

del sao secolo ^ itti ì quali 
ftriore de Dwl-, VSncmz^ di 
do Emilio-, d$W HAiUàm Bilie* 
'i Xtitemo di s^nt^ MstifMj 
Oì In Francia Cris^Ì0»a nel 
lh»ì Ctì^musav» # Moreri nel 
3 iscorico ; il curioso lettor^ 
osamente vedere in questi aur 

1 noi allegati . 

i scriccori , antichi e modet'! 
rfettamen(e d* accordo , e con*; 
aggior patt^ de' fatti da noi 

i cosa molto ossc^Tabilei y che 
i amici ed inimici di Abelardo 
i quali hanno scritto chi in 

contro i medesiiT^i > non si 
et^ alcuna di sentimenti fopra 
circoscana^e delibi yiu di questi 

stessi autori sono altrettanto 

, che molti fra loro hanno 
nipqraneamente , e q^aichcduno 

dello stesso Abelardo ^ e cho 
iza testimoni, furono di quanta 
i^el tfrppo . 
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sato il lettore roeno> ciic ,« ^ 
sin al giorno d^ oggi date' alla "ftipbr'dM 
fpcooda penna di questo amabile àkcóre* 
|.e ini ni me produzioni di uo aoiiìo ed 
bre isonò tempesti preziose •' '^ì siamojM 
ciò deUfmtntn a 'pubblicare la' lettera •'i 
cui il sig. 4^ yottàif^'ci ba onpta&.^ ./^| 




Q^tMtntum^tji l> mi^ svànxi « ^Ji^^f di j 
^4iì/f ' #/ mii> Ì$ndé$$sÌ9 iustfù ^ t cht , 
sl4 fuési fi'i$0i ff liiff ct^crfi pero nm 1 
'vecehis. Io T U smtif cùmfnue^crn jjj 
ndndèìvé^ Mk iisgrkxSi di AhtUti^ r j 
ISloisM^,^ €ui voi mi SVtti fjtv^rttù éti 
VÌ»M U Uttiftf'ds'me ita. in parie £^ 
t^mpé* I^ scàìii. effe "vpi fi^ttm m t^v§ti 
# y niirni dét w' mèism , lìustì^^M 
éh\é$i^n^ if 'vp$fr0 §^st$ Ptt \ik \tx\\ 
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TjoitTB» -rt Sposta alU Ietterà dt 

licft '^OTj^ ^ mi h^ melta inttr£SiA 

ATTtcchVsce l^ v<>nr/i Raccolta ; eì 

tttd eàn p urna ed energia, , Oh T con, 

fingi le aiitMJiiùm di un cmrt cem 

ì^ datim tener ez3La e dal pentì P^tn fa 

ah desiderale i chi tutti qntlìi d 

f citane l' Mtte tipftgrjtfca f&ssero prowi 

Mii de 'Vostri ti^Uhti: il secaU degli Eìzt 

Wfi , digii Stefani , de Fr»hnt 1 de' Pianti^ 

^MSarthhe . /* mn le i/edroj m/t- màrtt 

tdmem con quetSft speranza ^ ^^ lo sono. ^ 

J>MÌ Castello di Ferney il dì 1% Aprite 17?^ 

*^ Fifirtf Mmilissim^t 
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pmsji di à 

> e chs $ 
r& non m* 
aversi sU 
Urdfi t è 
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flMStì^Ci» 
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Nacque ^aesto srcncarato ntì fQ^7 nd 
lOtgo dì relais» yìcIoo a Clìfisan , o«Ui 
iocesi di Nantes j io Bretagna , Berengì^rh 
to padre chìamarasì, e Lhì^U sua madre, 
[atficun^^e suo padre nobile fosse « t che 
m Secolo avesse seguitata T intrapresa taf* 
era delle armh Abelirdo non pettantQi si^^ 

»dtirft'.glovMtìL»fe bèlle'l0etrff9«t genio 
ItUttlé nfNvpote . TottO' ^eimi allt sex* 
nadeutè tivaciti 4^1 sao »tiAirito • Ciò che 
ivtntà pciioik fotiM ptr i^*itKn codip»- 
il^ADOieu cht «D-giuoeD per lai • 1 fo& 
,» ptl. ora*ori»rle Hngiie'tiitiiMi, gceca ed. 
^if^Aézi m U mutitftadtùu, a lui rfiTeoor- 
l'CuniUivi^lm' fi*ò egK partkoUrmeMa 
Ik /tildaifia -^éolaftici , die in ^el templi 
ra 'ÌDob^ iHa moda. E per pefterylft ii* 

r ap^cate ,' Megli ai iqoÌ f ratei* 

ia de'.SQÓi dirìtti*^di p 



_ pnmogeDira- 

^^^e-'dci'béii^. che 'dalla sua dmiglia in 
Il doirisTano ricadere * 

In qoeito momeiilD Abelardo abbandonò 
i Bretagna • 

In tutte le città di tuo passaggio, la- 
ciara segni non e^arroci della sottìgliex- 
a del tao ingegno; Nessano di lui meglio 
a 8 



' tapcY* approfondire «ni quisnoatj^ 

ì brogliare un aomo , Di codcsro va 

L che sapra dfgU altri egli aveva , ne 

|r IcDto ancprn , ne della superiorità d( 

ti suol » p^r soddisfare ^Lla nobile e 

cKe d' ìsc^uirsì egli aveva ^ e la. sua 

nazione per le scienze, venti' egli a 

te a Parigi j dove la riputa^ioac de' 

gli scohrt da tute? le nazioni d- 

lìchiamava . Fra i sapienti che in 

I capitale si disiirigiievjina ^ Gu^iiflmtr dt 

ffAUX p teologo famoso j poco dopo , 

cono di Parigi, indi vescovo dì C 

S •Mime 7 t iaalméfte ftligioio 

4oM si fpebf.vta. ti^tazione 'iitl 
Jbf^polo «eclitià bea. prèsto la gk 
bÀ del maestra: gorgoglio. Qaetta s 
ùti gli fece mille nemici j GitjglU 
ChémfMmx i ha. gli mlttit gelosisiì 
«accessi del suo ,s^aio« £a un di 
die Tollefo pfcCtrarde la fama.. Ma 
do sempre rimaaea Tincitore . . Ness 
4^rri$pliifTa di Mirate con luì a e 
■^atntroitiò feri non icritare maggie 
là gcloci» 4^' suoi aryetsarj , abbaado 
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éè ^ integààte U fiÌ(Mofi» a 
Mdlou qiUiU cicca di «tolto r^ 
9ttt >Vf Écct>rre^in6 fbre«lierrfte 
M>'ièiie mpasHraadtpJine'croir 
Udo: non arevi cbe rentidatf ìkt* 
Uiido otceonei il peraK^fso- di er* 
Ms oìuà una ^accede» di filoso- 
Mnjv» la di cai gelosia MptttUk 
9ora 9 impiegò >-ina indanio» gli 
per impedire al suo discepolo 

rella scoola . Ma Abelardo la 
lai ri|>ucas^ipne fa sì grande» 

tempo ebbe sT gran numero di 
) le s^ole di Parigi parevan de* 

si parlala più di alcri , ohe di 
Non solo osòurò egli la glorit 
ChMmfe4ux acquistata 9 ma giaa<^ 
t renderlo odioso , perché tutti 

che una vile gelosia <lo ircrà 
co filosofo animato . Qualche cerar 
;li andò a stabilirsi a Cotbeil. 
dovt i discepoli di ChsmfMux 

folla a disputile tonerà quelli 
} i ma questi uliimi riportavano 
torta > ed acquistavano cosi al 
3 unsi gloria infinita. ComiQcia^ 
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▼a appena Abelardo a goderne , che case 
pericolosamente ammalato y per essersi indi 
bolite le forze, e pregiudicata la salai 
con quegli siudj ed applicakioni medesime 
pei cui mezzo nelle scienze aveva fatto ce 
sì rapidi progressi} poiché la passione e 
diventare il più gran filosofo del suo > seo 
lo, il riposo ed. il cibo» alla consertazic 
ne della vita necessar j , scordare facevagli 
Bisognò cedere alla violenza del male , che e 
giorno in giorno aumentavasi , ed i medii 
objbligaronlo , se guarire voleva > ad and] 
a prendere l'aria nativa. Questa sentena 
lo afflisse : ma parti • Le persone dotte i 
afflissero per 1* allontanamento di un co 
celpbte professore. Il desiderio che Abela 
do aveva di rivedere Parigi ; lo còstrina 
a moderarsi s ed egli seppe regolarsi co 
tant* attenzione , che in capo a due anni f 
in caso di potere ricomparire con molt 
maggiore applauso di prima • 

Al suo ricorno a Parigi egli trovò le coi 
cambiate di molto , Chamfeaux si era fat 
to monaco ; i suoi scolari erano dispersi, 
e gli studj languivano. Aveva allora Abe 
lardo ventotco anni . Fec' egli la pace co 




antico niafstro cJ\e h mto$ìc% loscgna^ 
e SDtto b di lui difciplìfia riiutstsì. 
la DOQ passò knga tempo > che sì dìsga- 
SEaiono di nuovo , perche Abelardo cost tet- 
to aveva Io a cambiale di opinione , anzi a 
lìuatiarsi pubblicamente ^ ed inunto, del- 
la disgniia dell" avversarlo yaUndosi , fa 
ben presto egli il solo, che a Parigi in^ 
ugnasse, Egh e stato allora, che Abelat*^ 
dio considerato si vide come V ocacoio del- 
la fìloSoBa , Lgti era seguitato da una fol- 
Ib dii ' itdiHici che pagavano ben caro l'oiio* 
mM scadiate aottir* il pia abile maetno 
^: dkcv pd . noodo ri foùe . A ^escl 
farori detta loituoa hi aggiunto un cano- 
ricato delle metropolitana di Parigi! e yì 
i lòopi dt.cre4ete» che t* egli in ^ella car 
ficaie fièmato ^ si ' fofse, ne tattbbe facil- 
ncàtle VricoTO difentaio . ' 
i £i» 'ailota la profeadone snonaitiqi in 
tffigòiefe reiittaziooe , ed in Francia paf 
lIcolarBieste .^ £ra allora cosa' cornane il 
-Ye^coTi > e persone 
abbandonare il mon* 
rimanente de* loro giop- 
padre dì Abelardo fa 



iradete prìncipi 
jnariute persino 
do , per passare il 
ni nel chiostro. Il 
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Hci Damerò di questi di voti Ccisciat 
si fece celigioso in un colla moglie 
sto cambiamento improvviso nella i 
del nostro filosofo i e le replicate 
di sua madre > che presso di se lo < 
▼a> io costrinsero a rivedere la sua 
In questo frattempo Champtaux f 
vescovo , per lo che Abelardo pront 
rivenne a Parigi > ove non tiovand 
persona di aumentare la sua ripu 
capace > si risolse di andate a sen 
lezioni di uinselm^y parroco arcidiac 
Laon; ma non corrispondendo la < 
di questo filosofo alla stima eh' egli 
concepito > egli andava di rado alle 
lezioni , e quando vi andava , avev. 
pre la gloria d* imporre al suo mae 
IcDZio. Anselmo o^eso dalla condì 
Abelardo lo indusse a spiegare in p 
il primo capitolo di Ezechiele y lo 
attirò tanti uditori > ^he in poco te 
suo uditorio divenne più numeroso d 
Io del suo maestrp, il quale perei 
vile gelosia, lo fece scacciare di Li 
In questa trista situazione Abelai 
pigUossi al partito di ritornate a 




e ) ft comparve j'n ijuatki dt teologo . Le le- 

1^ doni pubbli the da lui fatte della sacra 

^ Scrinarvi gli actitarono grìQcll applaudì , e 

1^ , gli aumentarono coasiderabilnientc T entra- 

|k ^ u . Ciascheiiana ad onore asctWevasl di 

^ iretlo amico . Il sao merito, le s'je dolci ed 

f inslntiantì maniere, tutto rlHon^bce pa^teva 

I , ii SCIO riposo , ed alla sua felicità . 

h Xtaiio già scofsi quattro o cinque tan!, 

; dacctè Abelardo in Patìgi la teologìa ia* 

[ segnava j quando seppe , cKe in questa cit^ 

là un ptodìgió di talento rrtrovaTasi , di 

cai r eguale ne' secoli pacati non s'era ve* 

dato < E ta questo api daraigel la di d i e i assec ts 

'^ itt rdìdoccò H|Qlii> di uà genio così fubli* 

m^^.^^jdla fa^iy oltfe la sua lingua, 

i il toibct> il gteeo e 1 - ebraico • Pochs 

donoe h terpafsavano in belleaza»'e nes* 

«0% -Te- n* cfra nel regno > e forse net 

jtmto ^ che in talento e cognizioni le 

«ad^^'tiel pati, £lois^ chiamavasf , gii 

cebbttt otl iiàondo per I4 ripatazione eh* 

ella .vi sì era acquistata . Non se ne 

parlava V che: con amìnitazione . Ella era 

nipote di un canonico delia cattedrale > 

chiamato FfUiertp, ii quale teneramente T 



pi f sto ffi|Sc coiti mria i'aiteazmne possì^ 
bile. Egi» le unrn luogo di padre e 
madre, ch'ella areira perdati ndU eli 
pili fSiÀtra . Abelardo lece xoftosceiua 
qn^sf idortbife donvlla. Igìì fu costtr 
spmiato dalle perfeilont che in Eloisa se 
gcT^fìsì , tìk ei dif de al Ano nome la piti 
sublime appncazWne ^pretende odo che prò-» 
cedesse dalla parola Ebraica Htlùì j quale 
significa J>iv^mttìk , CoacuEtociò si pTcce»il| 
[k^ellt fosse della casa dt' Mmtmùrmcy i 
Cadesii due persohaggì » così sapedotl na 
loro secolo , pel loro taleiiro e per la sctìi 
sibiliti .i^lV unìmm loco,'tÌ:xViJcro»:ti t» 
iiìiarooo> »t lo JfiffcrQ» wt ìojt gìfuuono t e 
preselo le p^eciasiont loro jpci darti iapi» 
da senza liserTft illa loro : paniche • ' 

Eloisa» più appattìoaara 9 era ancora jl 
iTìerito di Alxlardo più seosibile di qneUo 
che AlMlardo to fosse ai sao:ed infatti. con. 
venire bisogna f che questo filosofo, aita 
scienza profonda» di cui era xicoloio, tur- 
ci gii avv^inraggi del corpo ne univa, A^nr 
va.il medesimo trencanove aifni ali* incirca, 
bello, ben. fatto» un'iaria dolce, una voce 




rarjf^fe^^' discoffcYa bene, e cantava ancora 

mi' i^S^^^ ' Eloisj medcsirni » in tiaa delle sue 

j jjl klttc confessa, che Ja voce e Ij clotjuen- 

^*L»i ^' dì lai l'ayevano i neanui a . Abelardo, di 

■ (jji impre iraSporcato » sono de' falsi comi , del* 

jj^ le caozoni kcc in iotle ddla sai hella p the 

^. pai alta Eredcsima ^ecretamcnte mandava , t 

^l^ che ben tosto si spatsero per itiuala città- 

^^ Ma non potevano liberamente vedeisi , Co- 

jj^ siesta soggezione impegnò Abebrdo a met** 

^^ icrc tutto in opera per facilitarsi i tnezii 

dì vedere e trattenete liberamente Eloisa , la 

^^ consf guenta , per mezzo d^gli amici suoi, 

1^ fece acconsentite Fulhino a riceverlo in pens io* 

_ . DCj sotto pretesti onorevoli e singobri , Fftlbir- 

^^ Ut prete semplice ed avaro, accettò senza 

^ , punto esitate li proposizione che Abelardo 

' gli fece, di prendere alloggio in casa stia j ♦ 

a condizioae peto, che avrebbe ona forte 

petisione pagato , e che dovesse ammaestra* 

re la nipote ^ Si estese ancora più Jungl > 

poiché permise al maestro di castigare Eloì* 

sa, ogni quai volta la ritroTasse indocile aU Ji 

le sue legioni . Eccoli danqae ì nostri amaa* 

ti jQ liberti di vedersi, e di parlarsi di noi* 

w e di giorno r Questa stretta alleanza fot- 



> 




pm^oJos:! fami liatìr ^ , 
, uTia un'ìDùC cosi £t/ctr 
poco ttmpo Eloisa ir> c/^ e? 

tioQ piacerle più de/ jcm 
DUI, faorcbè quelle eh* er^ 
ttate , Socco pretesto di sci/- 
iu recùiìditi si ricerc^vaaoF _ 

dovere Ja passione «deva -^^^-'''^ 
acTi pcs molti mesi in brac ~ 
:unati ^ ma qutSTo commei' 
piò a uapelace, ìndi fub* 

disapoU di Abelardo ì 
Eraspirailo, a motivo delti 
\ loro in^cst/o netle sue 

Se ne fecero delle cail* 
cKc ITU tsk sregolamencof 
mai non arrebbe creduto i 
tino cortimetcio oc* nostri 
sTa j lo seppe dagli ami- 
canzofii che tutto ì\ mìstt^ 
?5e. AHora fu , eh* egli ri nr 
troppo grande sempUcIti» 
itfcamentoi si accasò d'ìm- 
:oc]ò r amicizia ch'egli per 
e sospese lo sdegno. Chis^ 
mio degli suadaf "■ 



^^v^ 



Iti .c-r: 
pnde ^ 
cfse - FhIì 

àbeUtdo^lo r^v^ 

Io questa *^^^ -^v^Cv 
:aì sapeva, cA^ 

itilo i e pet aitjflV'^^ 



,;"» /^r,•mp«,4«'^,dopodf 






u, « dsl ipcttilti ai-^^KÌe eifa (fella idtì^ 
ch;ll4 fbrtiM M ttfcMBimo la soh ckgtCfeMU 
N^a poUàmo pM^ tedeni ; e gli imof i Ut 
^efti atehtiitìS|la.sci|^to di raccbotò. iièUè 
a'daoaine diTdÉflieiQ* Ma Abelardo ,' peK dh^ 
sipàte uU'ivoci's feoe' tpaltg^re it!Màidoiii« 
tatca qilesu ttuitlfòté nob eisefe amo » eh* 
una Yi«idne dd attonito ^Ufrra ; il ^alè^ 
della ni|ibie ioQr di' iOiDdo geloio» aopc^ 
le knenoniic appartnie\ eotrara in cocmencoal 
s(M|petti^ Ebbe qfimo diicorso iqcvp 1* effilccà 
che ai pimtse da ^tui AOjkanti aipfttàtt;\ 
AMttdOft^iA uaà^iUo; I noi necdz| ri< 
ptesé. Ma; appena priodpiaTa egli a gocfe- 
;e dn pòÀ «Ifi ciabqajitiià.cha tegfeìainèfit^ 
tlceveite da. Elòiu una lanera^^ cpn oii^eoo 
traspòrti di gioja gnindiiaiina 9 Dociaìia dir 
vagli di eneie lnciata. Ad altea nòli ^ea« 
so pia Abelardo » c^e ai nnezzi di faitatjk 
delia sua amata i'ooùre» dorendo daltiféii- 
cimento di Faibn^^ tutto temere . BtctU H, 
contega^eiiza aTTettite> che, pendeoce T «§• 
i^enza di suo zio> il quale doveva in campai 
gna portarsi a passar qualche giorno > sarek 
be egli venuto a levarla in casa; cbe là sì 
faccsise ritroTare in abito di religiosa } e cjié 
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lai» sotto questo abito, In Bretagna condot- 
ta i'arrebbe da ana sorella» da questo te? 
neto aokante del tutto già prevenuta. Que- 
sta disposizione ebbe tutto il bramato suc- 
cesso. "Fulherto, di ritorno dalla campagna » 
non ride più la nipote» ed entrando inis« 
inaoie grandissime» sarebbe andato ad Ucci- 
dere Abelardo-, se non avesse temuto d* in- 
contrare un simile trattamento a quello da 
Kii contro questo rattore meditato. Tanto 
egli amara la nipote, che il dolore di non 
pia Tedcrla perdere gli fece l'appetito ed 
li riposo, di sorte che una tetta malinco- 
nia ben presto occupandogli io spirito , in 
«no stato di languidezza lidusselo . 

Elcpsa intanto diede alla luce un figlio , il 
quale' tanto bello le parve» che chiamollo 
AstralÀhlo, per significare Astro Brillante, 
^esta nuova circostanza che tanta gioja 
atiecava a coloro che la vita data gli ave- 
vano , tanto accrebbe il dolore a Fulberto^ 
che quasi pazzo divenne . Giurò egli di ven- 
dicarsi dell'affronto ricevuto da Abelardo; 
ma questo , di tale risoluzione informato , 
camminava guardingo • Usciva egli sem- 
pre armato, ed accompagnato da una fot- 




%t \ 

U di scolari. Qaes^^ precauzione forme 
FuLhtriù il disegno , senza però it| n^ 
^iminuìtr Je di Juj afHiziofii . 

Ebbe pietà Abelardo del dolore da lui < 
gìonato a queiro iio olcraggiaio % ed eb 

^ ancbe ìt coraggio di ^odaflo a nFroTirc > I 
impiegò mito tinello che H talento cJacl 
quenza suggerir^! possono per calmare Ja ci 
Ifra 'più cjadele» e per coprire il suo f 
Io. Non m^ncò egli dt addurr^ i(i iscusa 
polenti hellezic di Eloisa, % la risoluzto 
4a lui Iktea j per riparj^re all' onore de! 
medetliBaj e): dare tutta h soddjsfazto 
che potesse desìc|erare. Parve ^ddoldrsì F^ 
Uff 9^ e diventare più trattabile. Abelitdi 
eoa tr.i sporto di gioja , si offetse di spoi 

* re Eloisa , a condizione pero, che il tu 
trinK^iilo starebbe segcetp , per noti ,pregì 
jlipa^ alla' propria f ipncaxione • da fui 4ipc 
dirà tacca U saa fetlQQà li 11 canonico, 
pripse in parola s ed ^q pr^en^ di ^ 

5' atenei k^t U .pj(cecon AbèÌar4oablyra^cti 
ole; e per prova inaggiore di una tico 
ciliazione peifctt^ gi'urogli eterna ainicirì: 
Dopo di aycre cosi data la sua pàrol 
Abelardo parti per àpdat a fetcare {a fili 




^ ti sua spps2 , Sperivi egli dì arrejcjrlcgran^ 
ttt is allegrezza, nonficandole il motivo del 
|H flto viaggio. Ma rjuaje sorpresa i Dis.ippfO'- 
)l n Eloisa li s|ia nsotuzìone . Imprcg^i cUa 

Sititta la sua elgqijcnja per ìmpt^dirc chi; fa 
sposi. Gli fa trave(|erc gì' i^Pfgtìj d\ un 
padre dì famigli^, come poco convenienti 
• ad un filosofo ^ e gli dite, eh* cìhj^refiirucfi 
r 4mffre «' ledami dd mAtrimùnlo , am^jj' 
" da m&glio issargli Amunt» chi moglit? . 
' Penetrato Abelardo iU quesii teucri §efi* 

'1 ri menti , nati paté far a nicQ^ di ammirare 
[ h graodezia d* animo ed il coraggìodi Bloi* 
|i' «a. Ma U parola era data a suo zio ed a* 
;J sq:oi pa reati, ne egli potca onestamente ri* 
' ' tìr^ib . Ben liingi Eloisa 4't Firreodersi Me 
convincenti ragicmi di 4beJardo , divenne 
anfora pia' eloi^uenrc j nulla potè però e! li 
guadagnare sopra il cuore ÓììIV amante, e 
di dolore ppìena, <jijando cosirecta si vide 
a parfire , come se ncll' avvcnirp peTjetrato 
e ir avesse » ad alta rocp g'ifìò : yogll/f ti 
deh , che qf4fst9 funettQ mnirìmùnìo tìùb iim 
la perdita dell* uno e dsW altra , fi shs U 
I Afjl igieni che lù seguìtetAnno , ^^g^iori mn 
Siena dell^ émors che h ha frecedticù , In 
«lucsd giorni intanio moti il figlio r7ro. 



•f 



so 

Pkitiroco , e giunsero in casa di P^i 

Uy (la cui quei buon accoglimeDto ricc 

ceco , che potevano bramare . Fissato il j 

no per la celebrazione delie nozze > si 

carono in una cliiesa , accompagnaci di 

ce e di altra da poclii confidenti amie: 

ricevettero dal prete la benedizione al 

le . Per tenere maggiormente segrero il 

trimonio loro, gli sposi novelli si se] 

reno al sortire della chiesa. Eloisa and 

casa di suo zio , ed Abelardo alla sua » 

tinuando regolarmente i suoi studj e le 

pubbliche lezioni . Tutto alla lelicica 

tri bui va » ed al diségno dì questi sj 

Nulfaostante la violenza dell'amor locc 

vedeano però rare volte . Tutto sagtific 

no alle v^te dMnttresse e di rìpatazl 

che Abelardo sostenere volea, e da cui 

pendeva il loro ben' essere . Ma non e 

ste sempre la feliciti delia vira in una 

tana brillante. Abelardo ed Eloisa stati 

rcbbero felici io mezzo alle loro disgr; 

se così fossero restate le cose. Ma Pa 

T0 non credette l' onore della nipote ri] 

to abbastanza ,. quando non se ne pu 

casse il matrimonio» Maac^do però 





iin parola, 0Tf!inò cgTi a*siiDÌ ffoitiestìd di 
ItvuIgarJo per cuuo . Lo pubblicò t^iì me- 
desima t ed in poco tempo la notizia per 
Kiuo Parigi sì spuse. Ne riceveira Eloisa 
It eoo gr acuì az«oDÌ j ma preieJendo che un 
ole rumare face^va un consldetabìfe coito 
s\ suo sposo, si lìiis'elJa sulla ncg^iva, 
^rotescand^ a tutto il moodo che Ja notizia 
fta falsa * Qiiest" adorabile sposa accompa- 
gnata il suo discorso con tanti segni di 
sincerità , che non si dubitò più che F»/- 
hrt^ un impostore non fosse , Jo chr lo 
rese ridìcolo . Questo cattivo^ successo lo ir- 
ritò ancora dì più contro la nipote ^ la mi- 
Bacciò e la tnaltrattò io un modo al suo 
Caraltctc troppo indecente • Se re lagnò 
Eloisa con il suo spesso , Il quale senza 
perdere icrnpo dalle mani la ritirò di que* 
fto zìo delirante, e le scelse per ririro T a- 
hazla d' ATgentewl j dov' ella dalia ìnfaDXia 
fe^ra stata educata , Egli fu in questo rrtìro 
doVella aveva apprese le lìngue; avcrarl 
molte amiche, e le rengìose Ta ricevettero 
con piacere grandissimo , Non fu informato 
Fulbirìò del disegno di Abeiardo , se uoq 
dopo che la nipote tipQ era più in casa * 
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Di tantp ia .tanto antjava Abelardo a ^eac-s 
la .sua $poS9 > ma con tale prccauziqne ch^ 
nessuno mài se ne avride ne a Pari^ri , d^ 
a4 Argcnieuil , 

Quando seppe IFulfferfo che Eloisa all' [it 
abazia d'Argenteuil , in abito di religiosa \% 
si ritrovava, furibondo divepoe ; s* ìmmagr* |t 
^ò che Abelardo sacrificar volesse la sposa. .^^ 

olla nrnnrifa 'fnrrnna . i> 'npr<*ìA r^nAt*rt» niil« ti 



alla propria fortuna» e 'perciò render^ nul- 
lo il xpatriiponio seguito. Fece entracf! i 
sugi parenti ed amici nel suo risentimento» 
ìoro esagerando la perfidia del nipote > 9 
l'ignominia che risultare doveva sopra la 
loro famiglia: e cesi facilmente li fece p- i 
polvere alia vendetta. |lisoIserp perranto di i 
vendicarsi colle loro proprie inani , e di i 
punire Abelardo per quella patte pe|: cai 
yenivan loro disonorati , tanto più conten^ 
che cosi nell'istes^p mentre verreb];>ero f 
puQÌr Eloisa. 

D* altro più nofi tfatjcavasi che d\ escg|ii- 
re il loro infame progetto, guadagnaronp a 
questo cfiètto con danari uno de* servito^di 
Abelardo, il quale promise di dare loro 
nelle mani il pa4tone in qualunque nottf 
ìèrr^ da loro disegnata. Si trasportarono gii 
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■i^tnì I tqttì parenti dì Pulterìà ^ in fin- 
TOto di cinque, circa alla mezza notte >al' 
Ja casa di Abelardo * Il servo r rad icore da 
loto guadagnato 3 gl'ntrodusse nella c--imfr:i 
ia cui dormiva il padrone. Qua tuo d?" pili 
icbusci s' impadronì rona di Abelardo ch<ì an. 
Cora nel primo bornio trovavasì,ed ìì qulnio 
^Ttse Ud raSQJó , fece al medesimo degli oltraj;- 
gi il piò grande , tutta rogUcfidoglr alU con- 
mpjscenz.i la ^ìa. Tale orrìbile delitto e- 

K ito avendlo > «bbaodonarooo lo fTencarato 
lahb nittà intrico nel pròprio taogiie » 
t*. fttèìfhcùiàitntt fuggirono • II rumore 
che cpi^i scellerici ^cero nel fi tifare i >' 
annoto aite ^rida del paziento che diié-' 
ac^ soccofio, attirarongll iii casa i vicini , 
i fialt Io ritroraròno m uno statò dèplo- 
nUle. Si fccè Venire un chirurgo. La Giù- 
itixis ^tcaiico di qdese* orribile attentato in» 
bmiatì) ri trasporta tal luogo, da Abelaf*' 
da .ieots il nóme de' complici dell'esecran- 
do delitto, Si forma il processo, si prendo- 
no le più esatte informazioni, e si manda- 
lo in ogni parte gli arcieri per fermare i 
:dIpevoli « 
Jlfpena ptinciptara il giotno a spuntate, 



»oltiW'i»°«\°^.. Itti aoloie. ^"1% pianti.!' 
,ip,va«o del d Itt ^^^ emm « f ,jfii^ . 
sentiva »« »f ' ^ ^csu d.sgtaxia «a K 

questa o\»6 u^ne loformata » 

^> ^"T«0'pwccss0 , e ;P««a eoo- 
» ^'''.' s^o\beni a prò della ^ « ^^^„ 
di »«'» ? °'„i ì compU" di JP rtati 

due eondaima» 



/-^\. 



T','" ■i'n^:f°"""k, 




A votr tOHS les dangers d* un monde so 

dueteur 
' C' est en Vieu , que V ori feut trouvir k 
vrai bonheut , 

Un animo di quello di Eloisa nden no- 
bile, avrebbe senz'altro dovuto 9 sotto ìt 
peso di tante afflizioni > soccombere . Noa 
aveva ella che ventidue anni, ajlora qaan» 
do dovette acconsentire a separarsi da uno 
sposo da lei amato più della vita: credè la 
medesima di essere in debito per compia- 
cerlo» d'imitarlo, con farsi religiosa. Di* 
ventava ella pertanto unst sposa senza mar ' 
rito > una vedova vivente lo sposo , una ma» 
dre fenza figli , una religiosa senza voeazio* 
ne s una desolata senza appoggio , ed una 
solitaria in mezzo al mondo da lei amato 
ancora, Siccom'élia non aveva mai avuto 
altre volonti fuorché quella del suo spo- 
so, co$a rara nelle donne , aUche le più 
cristiane , così ella non esitò un ino* 
mento ad appigliarsi al partito che Abelar 
do le of&rse. Questa sventurata ripuiavasi 
di tutte le disgr^sie , al suo sposo avvenu-' 
te , la sola cagione: Credeva ella di non 
potersene mai sufficieoteraefite pentire . Si 
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\ttt , in cui la oobitci de* serviimcnti , e Je 

^' kUe frasi idi cui le mejtsìtne erano rlpìc- 
Bc j alerebbero seri* altro ìa. nostra ìstcri,T 
i idoroata > s'elleno ci fossero capitate a Ut 
E; mani . In quanta ad AbeUidù 5 appena gua- 
t lito delibi sua ferita , andò egli a nasconde- 
^ re il proprio rossore nel chiostro di san 
Dionigi , dove fa ricevuto con grande pre, 
. ^ mara , in rtgaatdo at suo mctiro ed aìli sua 
I nputaziotic , Vesti egli jvi T abito religìtj* 
t 1*0, Pritru però dì pronunziate J suoi voti, 
ìiiqpq;aò Eloisa a seeaicate il mg esempio. 
Sopra^ticÉto *di disgrazie > 1$ deI)o)ez«a 
]^jiaa^eaoJo aveva geloso: si jera egli di tac* 
^ r ti gli. UMiioi formato canti rivali. Slb ne 
[accorse Élt^sa^di questa geIo$ia.| e tanto se 
ae affline^ che versò delle lagriific.rsbrfnpip 
tò Qoo pfjrtantp qiiesto^ dispiacere re> fece l 
ttoi' voci toleofli eon .ùa coraggio ^jjperiorr 
ti aao seno. Nell'eccesso dei suo dolore 
fetsino scorg(vansi i segni del suo profon- 
do sapere .-le parole che ella aveva pronao* 
.ziace, una imitazione essendo di <{aei vet'* 
A di Lucana: O maxime Conjuxt ite* 
O m»n tllusfn éfPMX! 
^^^t$ l. b 



sur qui Fifijustt Ciel frit tmhi 

^ tùurroux , ' 

Ji ^uH Mffrfmsc malhiur t$n if9$isi 

\ >Ti» «'5w/ MccàUifì Jm$ stils'tà 

, ' iàmsi! 

'/M^hilt lfk$ Thtmmjf$Mi ùnit 

' til, dgvàit i jé^fifnrié t9 rendfk én 
•'■ i- reuxt ) ' • 

Jtdsifj' v^i!^ ^« tfimgif dm ditth 
: ' . ' f offrimi 3 " 

Fi»// ,ff f »• / 0nr0friHds / r^fwj mi 

iiXme. 

Q^\ <pieK' tinmitibile donna , neli' 

81 a Dio j alt* aitate pottarva il caói 

suo spo$o ed li 'suo, e con il suo saj 

tutti e due iiiimolaTagli . 

^ f ofraii dm CÌ0I un cémr qmi '\ 

plus ^ mt0is 
I 'Bt quand j$ f imvéfffait, jé ne 

qu'À tei. 
Qualche gioTOO dopo questa trista 
* moDÌa fe/ce ancora egli professione 

gare non si può che il suo sagriA 
puro fosìe, e pia libero^ dalle uman 




<vCiT.A , e per consfsrucnxi di quello di 
'.\K a Djo piu grato. Solkcuacoalq i 

, I*. ^' i.K>P^'io" ^ riprendere le sue otdinatifl 

^ ^Kfoni } T3l« a dire , é tanti QUiire le 

mh U ^tf^y^^^* ''* reologìa s ne potc egli a ra 
[ Tc ncbìesEe resistere. Aifendo franai 



fjff ^j 



51] 

rane 

franante 

- - "* j j *^r^ato che i felieìosì del suo Ordine 
^- i fltieitavano le ausunr^ della regola j si 
/ -, ' dette Abelardo in dovere Hi loco óìttn 

! le * Siccome tale arcgoiainciiso di rem va 

disfi ^ttTQ di scandalo 3 e che doterano coi 

' ^' re Qoa Tira allo srata loro più confo 

:wi mai t ^ ^^^' Baoni avvisi lo resero a' nn 

^^ odioso, e <|ue^tl risolsero dì scacciarli 

- ^ell' ff' ^^^^^ tomuoità * 

,»^— j Appena Abelardo fa prete ordinato ^ 
cuore dfi ., *^* , , .F -. . , 

*f. superiore comindogli di ritirarsi l 

diUzione ve runa in una pìccola casj 

campagaa assegnatagli per le sue fan^i 

tallo specioso pretesto, che il tumulro 

mondo i ed il grande concorso di gentt 

1 san Dionigi veniva, contfarj fossei 

éT^^ suoi sradj tanto seriosi ; e che un laog^ 

^ A'^m^ tirato, per Jc sue lezioni molto più 

^Z*-?*^ jsenientc sarebbe. Conobbe benissimo j 

^^ji» ^Td o il laccio che gli si Kndcyai ina 

■ ~^ b % 
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bidì , A dispetto At* sao\ FraieUt , quesl* ^-1 
tirati fu pct l|ai molto gloriosa- Appc^^ji 
$ef[>esì clic questo dotcoce la teologìa ìri^r- 
gnava fuori di convento , eKe di tutte- /e- 
parti accorsero gli scolati per fatsi instrui — < 

1^ re . I contemporanei suoi fatino ascendere irL^! 

I numero de' suoi uditori a pili dì ite mille* 

Ve n' erano d' Italiaat j Tedeschi , Inglesi , 
Spagnuoli j FlammlngllJ > Bretoni ec. Egli i 

^ da «]uefU scuola da cui uicifono cane! graQ> 

di uomini j che servìioTio di ornamenta alla 
Chiesa , E per noti anno] jr« ìL lepiorc , e! 
cODtenieremo di solamente romìnarne ij*taU 
cuno,. Cuy d» Chifel cardinale» e poi par 
pa sQtio il ncme di CeUstlm II; il ùma^ 
so rittro LùTfihArdé vescovo di Parigi i O^j»» 
dtfroy vescovo d* AiDCtrre i Bereng/trh vesco- 
vo dì Poitiers. Ss» Bim^rdiì medesimo, 
che si sa eoa essere stato sempre nel nu* 
mero de' suoi amici > amn^^ectc , che ia oisg" 
gior parte de' tardiaaj.l e prelati della ro- 
mana chiesa sTevano studiato Sorto di que^ 
sto grande uomo.. ladubirata cosa si è , che 
questo abife teologo di un eccellente meto- 
do servivaii nella sua maniera d'insegnare^ 
principiava egli le sue Uzioni dalle l^di 




4' 
^ JiitlU filosofia , irtfe s drre , idh Ttra f i- 

^raien^a, consi^remc in conosécrc se ncno . 
R^rBunniava in appresso T igaoranzft ed acce- 
j^f f^itientcp di queili che qaasi bcsiie Tivera-^ 
'^^, oojtetiza punrQ pensare ad litmiNL In st- 
^v loUo poi dava delU ìascrmtoni SGde di lo^ 
^ il glca V di fisica j di ^aremactca ^ e so» 
^ ^ Riattano dt geometria e dì astiocdniia » « 
^'^^ fioalmente dcìU jiìorab, tVegli icsegoAva 
f^ii per pratica . Terminati quettì '>iniflj , con- 
dii duceva egli i *uoi discepoli alla teologia $ 
*l* facendo loro leggere ttittociò che detto ne 
pa- tTcvano gli antichi , tanto gte^ì che batba*- 
ti S egU Cfiottiva ad atticcarsl 9 nessun filo- 
pofof pct rinomato che fosse, ma bensì a 
^ih^' ed «'tuoi ptecettU ed iti seguito loro 
fp3^&f t > sacre Sctlttare , delle qaali et» 
egli U più Saggio interprete de* suoi tempi » 
Tutte queste belle qaalità, aggìanie a! 
ino dìsiiitercfse che gli a turava molta geo- 
li (poìchc dacché fu rengioso, doq ^4 pm 
esatto salario da' suoi scdlari ) noti mancato* 
Bo di eccitate i* invidia e la gelosia degli 
altri macitri^ i quali con dolore vede va no 
^« loro s«aolt deserte» e la loro riputazione 
^ASRCcau i appena il loro nome coDosce^asi fra 

b J 
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i sapienti , dopoché Abelardo insegnava . T^^ 
è appunto un piccolo arboscello sorto un gr^n 
rovere chs distendendo i suoi xan^ì , e /^ 
sue foglie allargando > il nasconde coli' oai- i 
bra , ed appena a( passaggero d^e attento 
miri , permette il 'vederlo. 

Tanta celebrità mancare noa poteva di 
suscitargli contro de' nuovi nemici . Alberila 
e Ludulf^ì professori di Rheims , fra gli 
altri , insorsero contro di lui s ma Abelardo 
trionfò delle loro persecuzioni ; ed in que*- 
sto tempo appunto, dalle instanti preghiera 
de' suoi scolari animato , compos* egli un Xy«^« 
tAto di Teologia sofm la Triniti, che con- 
teneva un compendio di questa divina scieo? * 
za , e che fu con generale applauso dal pub* ^ 
blico ricevuto. La riputazione di qu^st' opera • 
risvegliò il furóre de' suoi nemici, i quali i 
denunziarono ali* arcivesco^ro di Rheims il A\ 
lui Tibro, come di eresie ripieno. Rada- | 
nò questo prelato .tei ilio un concilio a 
Soissons, per fatlo condannare. Dal legato 
pontificio e citato Abelardo a comparire t- 
Tanti al concilio • Un simile procedere estre* 
mamente sorprese questo professore » ed, en* 
frando in $oissons poco mancagli ad essere 
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idato* I pretesti» di cui servili si eranj 
noi nemici per sascicargii conerò <}ue^:a 
npesta 9 si ricroyarooo falsi, e fa lìmessi 
jpcra stia» per essere scrupolosa nenie css* 
oata^ i)elle mani de' due suoi più grandi 
recsarj, i quali nulla ririvenire poteroi)- 

di meno clie ortodosso. Predicavci in- 
no Abelardo in Soissons coi pia grande 
ccesso imn^aginabile . Procurogli il suq 
•ricp una conferenza con Alhtrieoi re^to 
est' ultimo di confusione copertoi od egli 
onfò di modo che vidersi lù lui compìie 
este parole di san Girolamo : // merito j 

virttl^ nun matncano mai £ in-oidioit che 
ntro di loro scateninsi^ ed i /filmini *novt 
IpUeono , sennonse le montagne pia ete^n* 

. Questa sentenza, che il santo Dottore 
cavata area da Lucano , tradurre si potreb- 
e cosl; 

Ces superbes vochersy qui mutacent les 

€Ì$U3f i 

BproMvenP , les^ premiers > U foudre : 
Cei chenet y doni U cime est cachée à 
POS yenx , 

Sont les premiers réduits e» poudre . 
flist le morite est grand, plus il /> d' en- 
vieux . 
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I nemici <!i Abelardo frattanto non ces- 
savano di aifaticarsi per rovinarlo; rifecero 
nominare de' nuovi censori , per esaminare 
con rigore grandissimo il suo Trattato delld 
Trinità. Vi riusx:irono finalmente, e mal^ 
grado la saa riputazione ed ì suoi amici ^ 
non potè impedire Abelardo, che il Sttò li*- 
bro non fosse cotfdannato alle fiamme. Fa 
egli obbligato in pieno concilio di abbruciar* 
lo egli medesimo, con grande stupore delP 
assemblea. Vetsò egli in tal mentre aellt 
lagrime sopr!i il suo destino, ,, esso, cht 
„ non aveva lavorato, com'egli stesso di- 
„ chiaro , che per la gloria ed onor della 
„ Chiesa. E* egli forse questo , diceva egli , 
,, il salàrio alle mie fatiche dovuto, e la 
,, ricompensa che meritava la rertitudlne del*' 
„ la mia intenzione? '< Eraglisi assegnato 
per prigione il suo chiostro, dove peroooa 
mancarono persone che continuamente an- 
davano per consolarlo, alquanti mesi dopoi 
fa rimesso in libertà. Ritornato a san Dio* 
riigi , que* monaci non lo vedevano di booti 
occhio, perchè censurava continuamente le 
loro azioni . La saa opinione sopra san 
Dionigi l'Ateopagita} gli suscita una oaof 
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?a persf cuzFone . I monaci dell'Abazia lo 
laoHo carcerare > qual criminale di Stato . Col 
favore di molti religiosi , ì qaali con pena 
▼cdeTano l'inTidia de' loro fratelli condro 
Abelardpy fuggì dalla prigione, ritirandosi 
negli Stati del conte di Sciampagna ,. il qua- 
le con gran piacere lo accolse. Dopo molli 
dibattimenti tra lui ed i suoi superiori ,pec 
mezzo di lettere seguiti, ebbe ancora la sor-. 
ce di riportare yittoria > ottenendo ladìmis- 
fioDC da' suoi voti , e per conseguenza la 
mirata dtl convento di san Dionigi . Così 
questo dotto filosofo fu in libertà di anda* 
' re dove più gli piacesse, in virtù dell* ot- 
tenuto permesso dall* abate Suger suo supe- 
riore . 

L'amore per la solitudine ficee tltiraK 
Abelardo vicino a Nogentsur-Seine . Ivi» 
' coi permesso di Hatton vescovo > fece fab-, 
\>ricare un oratctio allo Spirito Santo dedi- 
' cato « ed al quale diede il nome di VjtrA'^ 
^ fUto > cioè ConsùUtoM . Non impedisce il 
^ suo ritiro , cbe un gran numero di discepo- 
li , dal suo merito rrcbiamati da tutte le 
' parti d'Europa, vengano a tenergli coropa- 
'^ gaia. Ctice ii medesimo Ahelatda nella sur. 
b f 



p fù^ìàt «ttoi iflolàdi che in frtftctf' 

«^ TtTiiifi» pirelmTftDO il piacere cB «« 

'.^ mifcfiihilmefiie teco ^i ia^ tamp^;^ 

9, ^BcUò di cém bene allc^gmti ; e -^ 

u m^BUfnpti flodriii neìle dru^ . ** In^q 

ivi, tao tbalgcidOf la icoldgiii > e comf 

oii imoTO 2Vjé#MM i» J^^V^.- Viene te 

tato df eresìa»'^ jpe? vrfte il sqo a^acoffic 

io' ^iil^ Santo dedicato « S$ ^«stìfica 

coafioB^e gli ay^eraarj saol «i'^pUH pctciò i 

9Ql|Ùeqd««;ale ti^fp/AlwUr^ ^detc^i 

ebbe inolcii^ìma perni a difimdcf^t tI 

fcé nulla ottante» e igiene fatto ahàie 

it. Cf/ii/«Jf lt«w, nella diocesi di ì 

nes. Appena ebÉe pceso poifesco di m 

^^ia 9 -feorgeàdè ' che i ifèligiotì oon^ 

vado anaLiegoUn «ondotia »' peòsò di ci 

ikiacne gli aboii. ATeTaall<Kpa Al^Iacdo< 

rantasette anni in arca • Gli Infìntunj fa 

t;oiiq^agna¥iuio per tutto; i monaci di 

. OìUm^ fecero al * loto booto abate eoi 

ratte le persecozioni possiluìi. La rin 

jbrànza del sno caro ^érmHito gli aomen 

il dolore. Era egli stato così sensi bile 

desoiazione de' suoi discepoli; allora 9 
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^*tóvl^'^ aW>aodanatli costretta livide, cbe 
5ciarr& ^^ ncortlmeac si accresce vano ìa lui ic 
i esicrc ^^**i*>"J ' ^'el mentre, che tiuovavasi iu 
|.jj^ j'ti*«e qaettc agita^loai , fornìglì la Ì>ro^ 
E j^lj, ?ÌdÌtfl2a i^aa occasioae dì soddisfate ia sja 
lhiie£o& p««ijCoa istabilire nel Parseiha. una coma» 
wmpoK ***'^ '^^ *^"^^ religiose, delle quali fosse 
e accu' ^^^*^^ badessa. 

[orifìal' ^^* questa cara sposa di Abelardo j con 
fica r *' *"® esempio, e colle rare stie qualità dì- 
ciò faii ^^****^^ ^" modello di regolari ti per le su^ 
.*«;,. moTc^^lo che indotto avea T abadessa a far- 
TI rì( ^^ prrota delb sua comuaica^ Quantunque 
. i T^ntotto aQoieUa aacota dou jtcssc, adi^m- 

j' V T?^ p^to di questo impiego ai do^^erì con 
■ «dificaziooe grandissima* Lt di lei erudirlo- 
^ tre e Daterai* eloquenza la fecero uspleDdeC 
V 'ke^ molto nella sua carica. M:^ intinli oca** 
^ j caai u rende vano le sue tsuazioni > poiché 

r- .^ I* lotti casa di AfgcnicLiil unto era sre- 
^ Sii ì/^^^^ * ^^ ^ religiosi di Siti Dionigi» di 
t:^^^^ ^Eiesto prebsfo scrveoidDEi , ne catciatotio 
tto^^c^^ k monache , e vi s inttoduì^sero tisi mc- 
/r*-^ desimi. 

^J^\ Cianca ad Abclacdp questa sconsolante 
'^^r ^tmìMìk 9 f ciisst lubico ad "fioisa^ ii\YÌtaad9* 
il ^ 



, TeDire nella solirudiiie del Paraclit0 , 
:uì gliene offerse il dominio . Accettò tU 
^juesco partito, e fu seguitata da otto>o 
:i leiigiose di Argenteuil y clie ^i eraso 

di lei persona particolarmente attaccate • 

le medesime , due nipoti di Abelardo 
^avansi. Si cred^^tc' egli in dovete di por 
i sul luogo ptr ricevetti Eloisa > e le 

compagne, é metterla egli ipedcsjiiio 
possesso de* beni che ad essa doatTS 
iici anni elica n* erano trascorsi , dac* 

pili Teduci non si erano . Lascio con- 
rare al lettore tutti i movjmcoti da' 
» cuori in questo abboccamento» epcor 
e ne* loro primi trattenimenti sopra tur 
oro succs&se disgrazie e straordioarj av- 
imenti . La donazione fu fatta generale» 
on mancò Abelardo di prendere tutte le 
issarle cautele per rendere questo ita- 
mento fermo , e di durata . Fu Eloisa > 
inanime consenso , superiora' eletta di 
»a comunità. Dopo averle Abelardo tat-i 
sortate ad una perfetta unione « ed esit-' 
>sservanza della regola loro , ritotooss^ 
Illa sua abaztà di san Gild4s . 
[ueste AUoVc abitatrici del Fur^ 
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à soccorrere . Arrecò loro qaanto ^po 
damò , e loro procurò in appresso 
somme maggiori con il mezzo delle 
foae da lui conosciute , e che venira 
sentire le sagge istruzioni da lai ds 
queste religiose . Milone signore di Nù 
tao zio Uì^lo , altro signore di ChA 
gne » con- AdeUidé sua sposa , e la ce 
sa Matilde , furono i principali benef 
del VMTMclitùy il quale medìanti le Io 
beraliti venne a godere delle consid< 
h 7 
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« > c la sua coQsoIazioùe aa* 
jicll* osservare il fervore ili que* 
»sc, per le quali concepì tanca 
e, che destinato arerà di con- 
resto de* suoi giorni a servizio 
il Varaclho per questo dottora 
» ciò ch'i un bel porto per 
per JuQgo tempo srati sono da 
tempesta agitati . Quando egli 
i a paragonare la dolcezza ed 
di queste buone religiose , colla 
e sregolamento de' monaci della' 
, non sapeva risolversi a ritor- 
intanto ch'egli gustava quei ri- 
canto tempo bramato , i suoi 
ribuivano le sue visite frequenti 



zìcoDQSccirU ben più di lui felici > poicbi 
de^si erano stati esenti da qualunque so? 
^[\euo } quantunque tutti e due frequcocar 
IO avessero delie donne del aiondo > e si 
fossero sovente cpn quelle a cestai a te^ta 
ritroya^j . / 

Contuttociò» per la sua riputazione» e 
p.er quella di Eloisa rinserrossi nella sua 
abazia > doye compose il suo Trattato del» 
la Erefia . Confutò in appresso uno scriC' 
so di certi canooi/ci regolari , contro Toc- 
dine 0iQnascÌco> e contro la filosofia. Nel 
mentre |che questo sapiente lavorava lopra 
di uni materia così delicata > andava so& 
frendo , dalla patte de' suoi religioni» le 
più crudeli petsecuzioni . Questi mostri ^ 
nei male indurati , scorgendo > che vivere 
più non potevano nel libertinaggio sotto 
la condotta di an cale superiore , cisolseio 
di disfarsene} a qualunque costo ciò fosse. 
Scelsero a questo efFecto la strada del ve- 
leno , come la più propria per nasconder^ 
il loro detestabile delitto. Sia che Abelar- 
do a sospettare principiasse del loro dise- 
gno, $ia ch'egli scoperto avesse la loro 
jDdiosa trama» prescegli cosi bene le s\» 



preeaQ%ioni che i medesinii nella loro ab* 
-bomiBeirole imptesa riuscire non poterono. 
Nel tempo , in cai pensava Abelardo 
tecioumeoce a ritirarsi >riceTette la nuora , 
che il come di Nantes era pericòlosamen. 
ce aaiinalaco> e che desiderava vederlo. 
Parti subito Abelardo per portarsi vicino s^ 
questo principe» eoa un giovine religioso 
per compagno;, ed un s^rTÌcorc pei loro 
bìBogai • Concenti fuor di modo i mona- 
ci > per la occasione favorevole > che Joro 
lì prcMDtava> guadagnarono con danari il 
setTÌCofe 9 e gli promisero ancora una ri- 
'conpensa più grande al ricorno, se da que- 
sto insopportabile abate gli liberava-, egli 
forbirono cucce le droghe opportune per 
avvetenatlo nel' viaggio, alloca quando U 
cosMMlicà egli ne avesse. Non gli fu pos- 
sibile di eseguire l' incento nel viaggio e 
ma 9 giunci a Nantes! , non mancò lo scelf 
lerato il suo colpo. Abelardo che da lun- 
go tempo non aveva la sua famiglia vedu- 
to » fii da suo fratello Rodolfo ricevuto con 
quella gioja ed amicìzia che inspirare può 
la parentela > aggiunta a quel metito , ch^ 
{oro facea oQoce non poco« Uà gloruoi^ 
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eh' eì ritornaTa dalla casa del suo am 

malato , con cui si era crac(eouto più cai 
di del solito > si se u ti egli tanto afiàticai 
che cenare oon Yplle • Il giovine tcligìoi 
suo compagno , al contrario , che si senti 
va appetito , mangiò molto , e pocp i 
rimase di quanto era stato per Abeiarc 
preparato . Appena levato di tavola > : 
senti egli delle atroci convulsioni» ed \\ 
pochi momenti nelle braccia del ^o abs 
te spirò. Essere si conobbe veleno. I mi 
dici stati chiamati) testimonianza ne re» 
to; e io scellerato , dall'orrore del si 
delitto colpito^ fuggii ne si dubitò ptt 
to essere questo un' tradimento dalla per] 
dia originato de' monaci di ^an Gildss , 
Pianse lungo tempo Abelardo di ques 
religioso la ipotte , se ne credeva egli- 
causa) e voluto avrebbe rlsuscitatio a e 
sto della propria vita. Tutte le persec 
zioni che sofitrto egli aveva dalia par 
de' monaci suoi ^ risòlvere' lo fecero a i 
tirarsi dalla comunità : si ridusse aozi 
servirsi delle censure ecclesiastiche , o 
jscomunicarli > lo che tanro furiosi li resi 
che una nuova cabala fecero contro la i 



m deli'ahaie. Uaa caduta ch'egli fece da 
cavallo gi' impedì di esegaire il loro primo 
lisegQO • Dopo di essersi ristabilirò y evitò 
incora più volte Abelardo il pericolo di 
esMie da* suoi religiosi assassinato i la noc« 
te > pec lui altrettanto pericolosa > che il 
giórno I gioire non lo lasciava di quel ri« 
poso ch'ella a tatti i mortali procara. La 
saa situazione terribile fare gli faceva miN 
le riflessioni le une più desolanti delle 
altre. 

Egli è in questo frattempo ^ che ano de- 
gli' amici suoi, abitante vicino ai Psrscli'- 
l#» addolorato trovandosi , gli scrisse una 
lettera in cui davagli patte di tutte le sue 
ifflizioni > e di una considerabile perdita da 
\ii fatta di fresco ; per lo che ad Abelardo 
hiedcva qualche lieve consolazione. La ri- 
insta di questo saggio abate fa il sogget- 
di quella eccellente lettera ohe messa 
nne alla testa delle opere sue , e da cui 
abbiamo ricavato Je principali ciroostan- 
della sua vita . Questa sua ietterà che era 
a scritta per un particolare, per non so 
e accidente , nelle mani di Eloisa ne 
e • Ne conobb* ella subito il caiattere > 



e questa vista tìsregliò nel cuor suo i «ec 
cimeati più vivi e più teneri , eh' ella «ve 
se mai altre Tolte proyato . La recica eli 
Abelardo vi fa di tutte le sue avvencare 
Delle quali essa tanta parte ne aveva» n( 
più vivo toccolla . Non potè essa uactenei 
ai di scrivergli. £ da questa ne vennet 
quelle famose lettere che ancora di loro 
Qui restano , e che cosi bene dipìngono 
contrasti della natura e della grazia. Ne 
ne abbiamo una traduzione molto bea fai 
ca 9 e che compone due volumi "^in 12, ce 
suo cesto originale accanto . Il celebre si| 
Pope ne ha messo in vista tutte le sue bel 
lezze > ed ha fatto una lettera di Eloisa a 
Abelardo » qual' e una imitazione amplifica 
fa poetica y che noi abbiamo posta in que 
$ta raccolta che dev' essere preziosa per tati 
i cuori sensibili . 

Prima che Eipisa cognizione avesse dell 
lettera chv Abelardo scrìtta aveva al suo ami 
co, aumeotavasi di giorno in giorno il sui 
monastero , a cagione di un gran numeri 
di damigelle eh' ella avca ricevute , e eh 
arrecate avevano delle considerabili doti 
Aveva ella dalla sanca Sede ottenuto de' pti 
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mAe^9 ed in aa:i di queste bolle, da In« 
Aocenzo II accordata, Eloisa fa trattata da 
abadessa del. ParscU^o. 

Tal* era lo stato dell'abazia del Psraclr 
tfi > qavnlo-la lettera» di cui coi abbiamo 
poco fa parlato > cadde nelle mani di Eloi- 
sa . fa dalla medesima letta con tutta i* avi'* 
dica » che il suo attaccamento alla persona 
di Abelardo poteva inspirarle. Senti ella la 
sua antica passione risvegliarsi , a motivo 
delle più segrete circostanze dell'amor suo, 
che vi si trovavano descritte . Perdette 
il suo cuore molto della sua tcaa<|uilli- 
tà: finalmente provò ella tutte le agitazio- 
ni cjbe accompagnavano una passione male 
spenta , ovvero troppo debolmente combat- 
tuta . Noa trovò ella altro sollievo a' suoi 
mali , che spiegandoli all'oggetto che li ca- 
gionava : questo fu il soggetto dèlia prima 
lettera dì' ella gli scrisse: lettera tutta pie- 
na di spirito , di etudizioxie e di elqquea- 
za . La pietà, la generosità e la forza deU 
r amor conjugale vi si vedono a vicenda , 
e tutto vi é espresso con tanta grazia e de* 
Jtcatezza , che non si sa cosa ammrtare di 
più si debba > se \ generosi moti del di lei 
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cuore» oppure la bellezza 4e\ if'ki til^i 
to. Principia ella cosi: . '■ ■ 

Che itnd $nM!p mms JlgiUiima» i«ff/£r»n 

.Mi9 jr]^#M »'!'•• > , [.iif^lfli .' i^.- ,■ 

e péi^ in aoa. parola coapsodàit -caicociÀ 
che qiMsti nomr-haiVDO di ioaimèiao> di ti* 
spetcofo edi .tenera^ •'.'■■i - V' • 

Neila , rispiosta da Abelardé ffiìu iiaHa .'■ Ibe» 
tera dì .£lpiia,-le notifica il ma<!destderb » 
che dopò U «uà -motte JìairaspoRtlo U «no 
cadayere nel loto laonascero » pec-tneroi .io» 
poUo • Questa leucta ben 'laogi di tcrritv 
ad Eloisa di consolazione» la ricohaa dr«f» 
flizioni . Ella gliene h de^ tìnpcvròti . coli 
toccanti e patetici > che ai stenta leggendo* 
la a .iratteoere. Ir lagrime', -• / **;; 

Pabblicara U fiima tante maraviglie dì 
£loiu»che fan- Bernardo viene a> fatle tì* 
sita. La riputazione di qaeita iilattre abt^ 
dessa lo^ aitird al Téf^clito « Restò egli tot* 
preso della di lei profonda * ecadiziooe » so»* 
practnrt^ quando eila'^) (sopra una piccola 
contesa th' ebbero insieme J col mezzo deb 



"oa inai *'""'«'° Jei/e ^•''"''*"- 
'•-o^o,: :*"? grande';;?;- .«g'i 

'*"'«,• rf'r. «a dia/e»? "' '"" 
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z»te neJle òi lui Opere furono Dalladimetio ^ 
condanniate nel eooerlio delle provincìe di 
Kheims e dì Sensi, cenato in presenza dei 
re Luigi il eiàviasy nei 1140. Lator» Abe* 
lardo per b sua giusti iicazrope. Manda egli 
la sua professìotie ài fede ad Eloisa, e h 
indirizza in seguito a tutti i fedeJi. Pec 
difendere la sua causa , credeva eg^i di óo* 
ver andare a Roma -, ma l ab^re di Giugni 
re lo impedì, obbligandolo a restare cóA 
iùi , e promertendoglr di rìeondliario eoa 
san Bernardo, che in questo af&te disgra* 
ziato era il $ao pia grande inimieo. Abe- 
lardo che altro che la sua' pace non ri- |E 
chièdeva > Si arrese alle ^ode r^igiòni dell' 
abate di Giugni, cht coi mezzo dell'abate 
de' GiVterciensi lo riconciliò con san Ber* 
nardo. Più disgrazie Alielardo provava «pii 
egli cercaTv di fare penitenza. £ medisi- 
mamente^ dopo 1 2 sua ti tirata in Clagnt, 
hen lungi dal riflettere su i tristi avveni- 
menti delia sua vita , pregò anzi i suor' 
amici a non più parlargli delle sue disgra- 
zie. fietro H VenerahihiVio superiore , pre- 
testa, ehe non si vide mai una maggiorò' 
lassegoazione in sas Martiao; aè ih $at»' 
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mano mtggìof omilci» II papa, dalle 
ree dell'abate di Clogqi inforinaco della 
lotta cosi edificante di Abel^irdo > dimo- 
dispiacere di arerlo con tanto • ti- 
: tcatcaco . Infatti Io ristagli .in tutti i 
. dicicti e prerogative: ma questi naoTÌ 
iri óoQ sertirono ad ahfio j che a ten- 
o più umile» ed a dare maggiore in^- 
o alla di lui pietà. Abelardo non potè 
;o tempo gioire degli avrantaggi di sua 
te . S' indebolì tanto il suo corpo per le 
erita e digiuni > che dalla testa insino 
ledi fa ricoperto di una specie di pfi» 
in qualunque positura si inettesse , re« 
(i non potcTa sen?a sofirife eccessi- 
dolori . Obbligollo il suo superiore di 
Ite a prendere l'aria della campagna. 
•eoa egli fu giunto al priorato di san 
cello, a Cbàloa-sur-^aone,che ptincipiò 
stabilirsi in salute i ma non potendo rc« 
rre alla troppa sottigliezza dell' atÌ4« ri- 
le più pericolosamente ammalato. Vide 
ito grande uomo avTicinarglisi la morte, 
:a punto turbarsi . Dopo tanti patimen- 
e tante pene eccessive nel corso della 
▼ita sofferte > aspettava egli di giorno 
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fiam l*^\f de «Nii M an^uats*; 
i> iagAiicu :èc {NiiiMMic: ca ^«tdìr, 
biihf admircc de Ras i J'tacie ppte.; 
t tei €^. Cnt pea. Qe ftécoi deiì 

M ' ' '. ■■ '■■ . /. ■ 

Acistoie» J^ Il fia de eeeSias^ 
pBtU eat ^i nnìfiiiie OBelstigae it i^in; ,' 

£c mie tonte fa glolie : 
iVce df^ns CluQjf diiciplc;^ £ U Ctois. 
ht là la sageùe, éccefiit là sm ckoix» 
r Mìtxt'i c^a'il nioarat r^azieoi^ des 
■leiides, 

Mire mott dei inai:, crojont gilè aA% 
jEfandes 

ilDiit aa pltttót à la ionee. 4^ ttedi,» 
ax qai soni; miiment Phlloiopliet cluélies^ 

le'. <p*oii tegàrdaU p^vìjb^ «a icteiid 

a^ inainteiuat a la. pietre aagfilairc^ , 
( c[a'ii paiise jamait en éire decadb^» 
j^ sous cette pierre il demeore cache» 
btille toucefois au;tUssas des écoiles, 
foit la TctUé saas figttte»& saas yoilcs. 
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Le soleii de la Fraoce» heiàs» cft edibili 
Pa^ elle couc ekc naie» Pierre éuoc ttégiuéé 
lì -sue toac ce ^' ud bpmoie |crba$ .jpcni( 



connaicre 



connaiciv» .• ^ .f^* 

£c Toyaic jM.fiTaiis- cMnot Ifii diiBttaitcìu 
Maine de toàf let ara ,* Ae . jamai»- ^lecf, 
U biiait tjU» Èt$ ìoìx loiu le noode pUci^ 
O Toof ! «Kfé s^flttK àc Ìm philotopàie ^ 
^ Eeoles , Totse pciikf » Ub^«.tt*<st plaiM tjei. 
Cea «ic fait.^ Kèikes ':f9|r .«ef : éAtaiM 



Le Camefjiz Abeiiacd cache daos aa tnnilma; 
Le Tiq^nui fi^aiviE^i 7>t sqòoric fccf f^U^ 

kommet - . ! . i 

Si cAéte anfiifColib 4a&s fa| fran^ , ft dii» 

Seal encre les iiiorteIs,^eal aTaarson trépaf^ 
Il ittc.'toat ce ^ peat écre.apprU ici»])p% 

Non postooo cpesti elojp «wre socpcttf « 

Partoao esii da ana penna the la lettre 
pre alla Tericiffonkegracate che pec coòìIn 
guens^ poti può esiere ioqpecuu di adolt- 
auone. Eia Abelardo i'aomo pici illi^miiwn 
de* saài tempi « £ra egli ^granutico , prM0» 
le , poeta , matico i nlòsomf , teologo ;f «u^ 



ico, «cicHitfiim^ giaricftsBfiilco ^ la* 

à àwfM ò 4!fì ììoffK. Malfa iÉttofa.Ta 

À'étlU atofia -sagrila e frt>faiià i cB fti|ai 

Aììbq^I noi sjiitto* del itiiggiorè lastro ctib 

i|a rtismp la filosofia ^ Sdoiactica , 

'^'/JÌtcm AÙIaiilo ùft géAio'fertite |t fona- 

&J|fi-;ìlÌtiÉò ti«atwra datttf sua Àtfoce j Te» 

dl^ fta'iV «oodo per esìcre degli àRri il 

j^ètCfD /e npo àvcfà che a far»!' Tcdèjre in 

pttìdfUcéy per piacere > e per turta rapirsi 

' la efiimà dèi pubblico $ e sé ao uomo 4:osl 

; celebri? faa so|èecc(''iaiate disgrafie'» dire si 

g^ cbe il solo ^o nderito^ diele ba prò* 
m. ^ '> ■:'■-■ '^ ■ "•' ' 
■^ AfTfP A l'abate di Ctagot ebbe refo ad 
|%ÌÌÌRdo gli airìmi dp^efiy^the subito scria» 
L ee^'iBloisa la perdira cb^ella ayeva fatra« 
U -1^* j^ptcssiofie cM cjnesra tffsra tuttofa fe^ 
Aef' cuor suo fy 'di ogqi esprèssfpii^ Hiaggfd- 
r tr.yBbb*cM« bisc^no* di mila, la fotsa del 
ijilqo' spirito / f di qujcl gran éoraggió cbc 
ttAcaràliiiéote ella aTcra pf r non soècpmbe^ 
tt iòtip h peso del dolore che la opprime* 
rn . jjuesta cara sposa nulla aTera mai 
tanto temuto i guanto di sopravvivere al suo 
IpQfo . Ifa sua ^ioyentiì , per tott^ 1^ pei-/ 
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moé.^ì mo icM_xaoto ftff^^n i «oa 
4ea die ìrtiiàiHA . Pievvdev* ben' élU^ i 
«(cpfidp rofidine della aamrai le sLafiA 
«mjiJBa la ▼!» in qa tempo» ia cui 
Tonebbe esserae priya «Tokien elln^ àì 
1^ loffiire ^e* terribili amkt.cfae < 
aayór aao wt Abelardo diavcloò derirat 
Npa poCi fraccaat^ Cloifa «od^ratf W 
li^n alla notiaìa della morra dell'amate 
àpofo. Cadd' ella svenuta qÙ lettere la 
^ra del i^eneiabile abate» i» ^' si $| 
«he r^oiiDf «Bla; 4 tinnirsi 4 ^lla di. , 
iarclo toUtz ae fiiSfe.. SLiDveime pet<& \ 
stessa^ e ecoza spargere una sola Mgrl 
per Ha biioo péz»o leone al Cielo fi 
le laci • Li sApi trisii soipit{ molto ini 
dinotarono il W9!^^ estreAio dolore di tnt 
}agtinie| eh* ella avrebbe potuto spai] 
In una paròla mai donna ha ^portato 1*. 
cqnjugale ad nn ponto di elevatone 4 • 
|p di ]^oila egnale . Il mecito per$òoaÌ 
lelimmirabili ^ualitA dì Abela^lo taln 
avevano ^ctipatc latte le potenze dell 
lei anima , che le sarebbe stato impoj 
Jf di ritrovare nel mondo un alce* og 
^ muoverla capace, ^y^V' allora J^loisi 
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MtL ddli fiottati) k iTftacne. Non 

i& ella di fiipoadete jU'dbait 4i Cla* 

.9 «Mi intctpiefa uà cmyiiBecdio di lette? 

^'licìoe ^a gaetiq nuico abite^ a.ciu mai 

Sfa driiMlaiifca^fBté doauiidaK di AÌ:ie- 
I il^cadavoe. ^p-cila coa| kène« a 
fm P9A inde i^ioal rappfCiamafgK la 
diàstisia die Ti ^a di doaargli» alqfieDq 
4opo la hione > qoellp ipofo ck^alla in vi- 
ta poif edere non a^eva potute» » ehe ^ptestp 
«eàSrabile abate non «e n-è potuto ftioie* 
^y Nofo eragli, fhe AbelardQ avera tem- 
fi^ 4ki|ideralo di etisere sepolto al FaraM* 
M ^ • che egli medesinio ocdiuato ayeva ad 
-lUaa di voletvici etseie trasportato • Ì9 
fp^lui^'e luogo ei inorine , 

QjKlIò pietoso abate, esigendo peci dal«* 
)*al|a^efsa del AiM^ife un ri^ioso segre; 
19 Y Favillisele di profittale di un moaaeoio 
Iivìécct^W, per ^oddiifiure a* di lei deside- 
XÌm Tiaspartoss» pertanto* i^n giorno» sotfp 
detesto di qualche afis^ , al ^ pr^orf 10 4i 
faa Marcello, e U, una jiotte nel n^enue 
che li leligiort dormivamo, disottérrare kr 
ce il corpo df. Abelardo , e ,cod questo de^ 
|tosito im^antiÀenti patti alla tolia del f^ 
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rsslitt. Vii^aaifif Afidi tM d) i# 
bcep M livvjpiyweii^v.cagioDà -ili iloìéli^'^ 
^entimefiti yàAcQ titan^^j^ie i,pip«|éì^}c^ ÌB|| 
9a isacebl^ il Jjefcriircdi » ^ "^Z ** - ^ 

(aio , l«^coiipoLi^ipiM»xl(rÌlf ^ftadie in pqi 
sedere jl cotpp'dpl IfSp ibodàme» pidpi^ 
padrone I t^nocpcfùi mm ponm lac di tM 
jnoy che caA^arjP in SbiM qualche tciuij 
^iooiB. Mi per 'aina ftr^»!* ▼!»« dì -q^ 
jsco si «irò ipdco i^ ao • cataletto» lai doli 
^osa rìipeinbra|i9a delia perdio ircepanbili 
chrella fatta iie aferajjn iiaa parola,'] 
ìroorre di Abeìacda» che presfo|:e troYavai 
agli occhi noi, aèiijEa eh* ella pià!.ìeflbrd 
la potesse : oh I qual f oggetto di e dolòap 
Aumentossi questo dì molto nelPudic^ j^iia 
subii csDti peiU chiesa «nella ipompfz tì 
nebr^ con cui il corpo del defaiRo futri 
ce^sj , e iÌMliAeote peli' esequie che $i '& 
cero . Fu portalo *^1 cadavere di AbeUfd 
pel sepolcro > eh' Eloisa £atto aveagU prepa 
rare , es};^ndo in xnaniera disppf^o » che uo 
parte nella chiesa trovayasi > e 1* altra qc 
coro delle religiose .. " 

Ir'abatf di Clagnif dal fnerito penetrai 
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/'tftà ripiiiiitUiQie che ti en T iindef- 
d rmr/uUtÉ ^fociccinoi» t|icn>; tentò per 
i^ìmjL venirt eofei noe parte^drlia di lei co- 
unii a subilicti i|^Ue;vicioabae di Ciogol t 
i\» ttopfo iggàiìtH, ^r potete . tiascire nei** 
l' imprcii > MidM^ YedeodUi clb io postes- 
i& di €]iiaQM jpyelni fioco btamttOf ad ahro 
più nod pMtfò.^ che ài tono eh* ella iaceb* 
Eb'illa m«iiMtia del caro sao tpofo vicinai 
le cac(es|p in peniiefo di abbaodonace epe! 
l«flgo di tua fondazione. 11 piacer glande, 
Alitilo protara in penfaie, che abitava essa 
illlllleISriltmedctiaiagfli prima dal suo spc»o 
«M9F*tt> ^ che elt^non poteVa* tin passo 
fi^. «pel ffiofustero senza camminar salle 
MMOfi del tao caro Abelardo» il di coi coi^ 
poi diafinti agli oeehi ne arerà t da (ale ri- 
stillile albfftanare la lacera. Contrasse 
limi «Ila una .sciata amiciifeia. coli' fbate di 
'Olsgil » anale si accrebbe con ratte quelle 
^ffOfc .che agginngere ri possono la pietà 
tìila .itligione • Ritornossenc qoetto Tenera- 
Ule abate > di scima e di renecaKione tipie- 
n^^ per Jo PsrMeUì§, ma soprattutto' di Eloi- 
sa sorpreso > della quale l'elogio abbastanza 
£are non sapeya. Al suo ritorno a Giugni^ 



una lettera di Eloisa » .dì tio^/y^j^ 
ipieoa, per li tantaggi, che h ^ 
a arrecato areva tanto ad cfsa> ^he 
lei religione. 

considerossi più Eloisa ^ che come 
ora Sconsolata . Abelardo non esistendo 
iretale il resto del mondo indegno 

lei atteosioni e premure. La occa- 

sua era piangere ed affiggersi. Gior« 
»tce resrava ella ^lla tomba del ica« 
sposo) e d*aopo era con tSoteiuU 
la> per obbligarla a prendere scarso 

riposo. Egli é in ral modo» che 
virtuosa donna passò li ventidue air* 

ella ad Abelardo soprayTisse. Il 
non vide più Eloisa» non vi fu più 
ìia> non più visite, non più parla- V 
r essa; appena potetasi nel mona- 1' 
contrarla . Stava la medesima o nella f 
a rinchiusa > ovvero del suo sposo 
kba. Tante lagrime sparse» che o£i* 

bellézza del visoi un languente pai* 
piazzò il di lei colore naturale. Gli 
oi perderono tutto il loro fuoco , ed 
sua parte fu il di Jei corpo dal do» 
attuto « Divenne ella un esempio di 
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(*) Vedete queste costituzioni nella viti di Abe- 
lardo, stampata nei 17S0 , tom. II., pag. »55* 
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Jj Tiiira la corno fti ti , per le sue aastcr kl , f 
J per Za sua gran peoìcenza. Forum essa an- ^ 
^ Cora i\tììt ccsatumiofìi^ ft&n solo perle reli- 
giose del TdrMtlitOt ma arcofi per tutti gli 
^ ittri moQasterj dì sua dipendenza (^}, Ot- 
Htìnc pure diversi privilegi dalla santa St- 
^ de, ed il Papa LftcU ÌI conrertnA parimene 
1 II tutti cjnclU the da'saol fredeeessori l'ocra* ^ 
* t)0 sratì accordaci . La bolla chetila medesima ^ 
; AnaditizaUu é iù dandei 1/ flianto 1143 ; 
éd^ £loift TI é nominau col titolo di abi* 
^ dcM della santa Triniti « Orteon* ella aoco- 
#• dappoi ah^ boiler e roliima graxia ^ho 
% ykhk dalla santa Sede accordata % si i una 
llolli di AUssMnàrù 111, ^el Papa medesi- 
mo*^ cfie ha canonizzato s^a* Bernardo i qoép 
ì Ita i datau da Parigi il di ^ aprile xltff» 
! ytpfmti anni dopo la morte di Abelardo. 
.' Dopofbé ^est* abile sapcriora ebbt prese 
tatce le precauzioni possibili pel iPan^aggio 
della sua comliniti» non pensò p{& ad al- 
to» cbe ad inspirare nelle sue religiose i 
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•eacimeaci pli ttibli|fMÌ • SPKg|kicf«> 'mt 

iloni > eteoapi > regoiamèiiu » tiOfU^ioni » fu 

ca neUa di hi condptu ti «iKUTk>(« .te 

co cìiuciYalel L9 di In dol/cw» off. aUi 

camento en » che i. ciie»..le «udagMW 

che appUoifa^ cacie It' diflGcolcr e -aba m 

ti gli oiucoli iotiKiDiaYa • Im di hi' <U 

quensapermideràiLWt^cV^ ch'alia voIÌtj 

Una hbbH riolcèif *f eri ahr^ indlspoi 

zìooi conoiicere feccio ad Eloisa , che ari 

cioaTasi al fine de' eaoi giorni « Panto ni 

se ne sbigottì • Distaccato era il cuor si 

dalla fica presente • Dispose! i ella a qoesi 

uUimp passaggio con quei corallo eroi 

co, che mai i'af^Ya abbandonata. CkNm 

lava elU le ivC/figUie che a concepite ptii 

cipiaVano la grandezza della>pcrdica che e(i 

no per farei esottavale alla, ella le coi 

forta^a. Dopo di aTcre ricavato gli altin 

sagcamenti > loro diade la. saa benedizione 

ordinando di efsseie sppolta col loro fondj 

tote . Mori qaesta donna In giorno di do 

menica» nel di 17 maggio del 1^64^ 1 

stesso come Abelardo, nell'anno suo clima 

terico , cioè di sessantatré anni • Ordinand 

Eloisa di essere sepolu biella romba di Abe 
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/\ l« iM>liMO far conos^re alla potterl*- 
«V'i'siMve che tU'afeva per liii>jBctci 
Jb-fatotta y^he Icghcimoi c,^antan> 
|ÌÌ df^Mtiei ^ìnpemtxibsi abbiano cttdùto 
jmwHin "in qodlta dispOTizione • degli airao-* 
li^Ifiililtf'&miiùi éh*flU aycTa jper Abe» 
*^^' «pirica Mila A^f«i. giovatici y rgit era 
riferii tthd li dtortc non sparasse co- 
lorarci qaaliin catto il corfo della vita, 
aTQ^ che uà cuoce ed «ti* ani* 



Tm» ciò che di éoDiidcrabile nella prò* 
.licrovaYMi , lancò di chieia , che di 
apaiil^^g di magistracura i ratti onorarono 
dt:-lÉ«6» presenza i di Uh finetali 5 accom^ 

Iragjhfndo colle lagrime lorcf ii di lei cor* 
. jù iwiÉnio alla tomba . h$ fi€%lt degli aitane 
d: AiV.rioonpeosata colU prisca di on prodi* 
j ^,4Ud' quale pochi' ae. Mt croTano esempj 
^ acUa iteria. Si aasicnra^ the /quando ebbe* 
io.flpccra di Al>elardo la tomba» e che si 
efa.-aal ponco di farri scendere il corpo di 
Eloiaa , qaesco sposo fedele , che da venti» 
-due anni aspetta vai a , stese le sue braccia 
per ricerecla, ed > essendosela rinserrata al 
I parco i lasciò alla postema tutta un sot\»^ca« 
Pane 1. e 
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drnte ed inimiubile deaipio icUti ''if^^d^^ 
dell'amor conjagale» «anche imfo la ">£e^y 
e fece cosi conoscere , che V amou pe«ilt^^ 
i dell» otoffe pìùSoite^ polche li^l^ ^^^ 
Tsoùt loro ^ento Mm fa ^la tùùstt «bMiù 
sima. Qùem fatto eÉe.oCfo intt d^glt Wf/l^. \^ 
tici (orci credator,^ ctfli è fitto <9dD<eàM0^ 
da aatofi degni di fed^ /*). S^mt Ùfi^éhm^ 
di Dours ti ifaccòntn an fatM simile di ihr ** 
senatote di Dijop, c^iamator i^imy ìì qiuk 
le , dopo anrere tìtiato io tfèiT perfettar iknìo- 
oe colla taa^p4^/ alzd* Icr'inafii* pttt ab^ 
braCdàtfay alkni-^andor alquanti anni do» 
poy la niiÉrò nella itaedesiflAia tonibk.r Af- 
-veoimenfo tlmile sakcesse ancofìr ne'^icinpì 1 
di Teitulliano'ir H quafe ne racconta in Inn- f 
go la Storiar net ano ìihtà diW smmé . St f 
noi prestiaino fede a qaetii «eJelxi autdri ^ j 
la circostanzr della, iepoltfkra dr Efoiftar notf 
semBrerà pia incrediBile • 

Nonostante tanti canbìainenti che alla 
tomba dr questi sposi STcntorat» fatti Airo« 



(*) Vedete aclìs Cróu. f uron. Qacrcet. neJ 
note alla lett. di AbeUrìdo , ptg. 195- 
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f' Mxl cofK» ài tmti cecòti , um^tt fu ri- 
tuta Uftfl co£Ì safìca, e €0$1 rata anìoD?, 
JJ' NtssUDo di separare ha ardito ciocchi la 
^, iiatLir.t^ uàìt^i aveva cod nodi tanto ma- 
li larìgiìcisi^ Sì fecero iocìdcte gaanto aversi 
|i . lui dì in Jode di Eloisa sopra la tomba » 
^ sii sìiScame -sono d' lina Jattnità moko his* 
j^ ts^ Mi;li fiporcflFtemo ifaat sodo celia no- 
Ita ìlt^M tradotti ietterà tmcDte: 

Qui sta questa saggii badessa 

Eloisa chiamata^ ^ 
£A ipima laogo A orMiGoe 
; -La feqdatti^ » e la padfona • 

Lo àpìtìto codiptacote / 

ne ba latto stia abitazione:' 
Con esso in Sioiine 
ttU-^xipostf in pace^ t ài allegria tipiena* 
Ghe i suoi ineriti tà i saoi Tòti 
Ci fiicciano diHa terra salire 
«^ iosino al Ciclo 1 

Questo è ben poto per una personar di 
un merito tanto raro» 

L' Epitafio seguente , fatto dappoi y ci è 
jatso pia degno di questa donna illustre: 
e & 
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Ce tombeau , d'H^Ioise enscvellt lei cendfe». 
MoQumenc p'rceieux pouc toas Jes amans 

(endrcs! 
Epouse sans épouzy& veuTc avane sa niorc. 
Héloise> à vingts aDS , subìt ce triste som. 
Sa beauté, son esprit, sa sfcieocc profoodty 
La ficent admìrec des qaaìre coitis da monde. 
La mott , ^i detmic cout ; l'a lejoinEe a 

jamais 
A son cher Abeilard Tobjet de scs souhahs. 

Si può dire in favore di Eloisa , c&e dap* 
poich'eUa abbandonò il mondo per farsi 
xeligiosa > insino ali* ultimo giòrna dcHa sua 
vita, ba ella sempre godute delia stima ed 
approvazione universale. Fra tanti scrittori , 
il numero de* (piali è grandissimo, che ban- 
co trattato di questa celebre donna neUe 
opere loro > nessuno se ne trova , che ne di- 
ca male : cosa stravagante , avendo fat- > 
to come Eloisay'sopra il teatro del mondo > 
una figura tanto distinta . 

Sono più di sei secoli trascorsi , dacché 
Abelardo ed Eloisa non esistono più i- ma 
la memoria loro è s?mpre stata tanto cara 
agli animi teneri e sensibili , che i posteri 
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non si scorderà nno piai più le sventure de' 
jnedesìmi * Sembra clie Eloisa lo abbia pre- 
detto » quando nella sua pcìma lettera ad 
Abelardo ella scrive; 

6f parlerà di nti; de^ nostri àrdùri 
Sinché V Amore regnerà pe'e^ori. 



Il fine delia TÌta di Abelardo 
e di Eloisa. 



AVVISO, 



l 



n pochifsimi 9 /r« ^ molti libri fhe fraft 
tano di Abelardo y si ^ fatto mentiione del' 
la lettera dal medesimo scritta a tiììtixq 
suo amico y della quale una copia acciden- 1 
talmente cadde nelle mani ^t gioita » Nd - 
principiamo questa preziosa Raccolta da que- 
sta lettera y fome quella che ha dato luogt 
a tutte le altre che noi abbiamo di Aloisa 
e di Abelardo, in seguito delle quali il sigg 
coDte di Bussi Ral^acin, ed il celekre^ Pope 
hanno composto le loro famose lettere eie 
hanno servito di modello a' signori di Bcaa- 1^' 
champs» Colardeaa» Dorar > Feutry, Sauciq» r^ 
Mercier, G. Oourxìgné, C. ec. de* quali '• 
le lettere imitare aumentano la ricchexxa '* 
di questa Raccolta , 

Altro non essendo la seguente lettera y che 
una narrativa della vita di Abelardo od 
Eloisa , noi vi rimettiamo frequentemente il 
lettore » per non ripetere quello che gii . ^ 
stato detto di questi sposi sventurati. 



\ 
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ABELARDO 
At SUO AMICO. 



D. 



opo la trista narrativa che Toi fatta mi 
avete delle disgrazie da voi sofierte > voi 
avete bisogno di consolazione , lo so^ ma 
credete voi,,o FilintOyd'i essere il solo ao- 
tao degno di compassione nei mondo ^ Ahi- 
mè S a chi V* indirizzate voi mai t Come 
amico veto ho preso io parte ne* vostri do- 
lori; ed infatjti > cosa non yi ho detto per 
asciagare le lagrime Tostre ? jHo messo io 
fo opera tutta la mia filosofia > per raddol'- 
ciré qael le ferite che la fortuna avversa fat- 
te vi aveva . Tutte le naie attenzioni sa* 
nooQ dunque state inutili i £ per qual ra* 
gione volete voi sempre avanti gli occhi 
tetjervi i vostri infortijnj ? U uomo saggio 
deve sostenersi , e non abbandonarsi a se 
medesimo. Se vi è un mezzo pec consolar* 




8o 
vi , quello si è che io ritrovo nell* amicìzia 
che ho per voi concepita • Imparate a co« 
noscere tutte le mie disgrazie } le vostre ri 
sembreranno meno sensibili» quando voi le 
paragonerete con quella che ha so^rto il 
più tenero ed il più sventurato fra gli uo« 
mini. Bisogna ben* essermi amico, come voi 
siete, per farmi risolvere a qiii descriverai 
dcfgli avvenimenti > i quali non mi pQSS« 
presentare all' immaginazione senza innoa* 
d.irmi il cuore In una mortale afflizione^ 
Possa la lunga concatenai^ione de* mali miei 
calmare i torbidi dell' anima vostra , e ren** 
de re alia mia quella dolce tranquillità ch*« 
ella non può ritrovare, sennon dopo la dit 
struzione di questo miserabile individuo eh» 
la rinserra > e pei T annichilamento del qaii 
le io prego Dio tatti i giorni . . '. . 

Abelardo f^ qui /' isteria ad suoi Mm$n 
e delle sue disgrafie. Noi rimettiamo il Lef* 
tore alla Vita di questo illustre disgrazia^ 
to , quale precede codesta lettera : riporterei 
mo solamente i passaggi seguenti y ehi ci 
hanno parso meritare qualche rifiesii0ue * 
Abelardo dopo di aver trionfato ^* t^Qprf 
nemici, continua così la sua lettera; 
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Ls bufrascft era svafilci: w tnì xUior&Ya 
mi poito ì mnì i dardi de* miei nemici 
eétna seTì2i punta e «eaza forza i foeta» 
^* i nato me > se saparo avessi profittare àtlln 
^ I mit viuona J Ahimé ì quando e conieoca la 
^ spiritq» com* è cgti di^ptè di difendere ti 
'i i pupiio caore dai &aef co veleno dell* amo^ 
* iéi^ylfol siete per eonoscere, hiimu^ tutte 
le jujc debolezze ì io credo ^ cbe tutti gli 
iMminl dtfTODo, tosto, o titdt , pagaie il 
irjbaco ali* amote dofuto . Io eia fii4solb , 
in gncsio ciiaono degli «Dfffik^rJoiil& di 
tscu la mia ta^iezza \ furono i dardi suoi 
dl.*.iafti i mie^ ragionamenti piA forti; e 
pee conteguen^ questo Dio non cardò guan 
li 4 farmt^guitare l' inclinazione ch'egli 
Tolle • Il /ciclo / in meì^zo alle delizie df , 
flùi il cuor mìo inebbriaYasi « mi colmò dclhi 
fÉ« collera \ io foi un esempio della sua ren* 
ffetUy iPiui Tìttima aitrenanto piò siwncnra* 
tz-, poiché tolti nù si erano tutti i mezzi 
di soddisfarmi $ ed in seguito in preda Jar. 
sciomini t tutti i miei criminali appetiti. 
Io aon per farri , o mio caco > una fedeio 
descrizione dklia mia passione i^ tqì giudir 
ckérete » se un castigo simile ip mi sia ms^ 
ritato • " ^ 
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Ebbi sempre ia orrore quelle iibertiDerir 
dicole 9 cbe amare iion si possono senza ?ier- 
gogna . Era io ambizioso nella scelca che 
il mio cuorp farebbe. Volerà io ricroYaie 
degli ostacoli da sormontare > per poter tìb* 
cere con maggior gloria . Bravi a Parigi una 
persona giovine..,. Ahi Tilinto^ T amore 
si era compfaciaio in formarla/ chiamaTati 
Eloisa • - ■ 

AhUrdfi continua a parlare de shoì «* 
meti e della sua riuscita appresso FuHrert^ì 
de* dispiaceri eh* egli sojfre per patte di qeet^ 
sto canenice > oltraggiato dalla condòtta di sttm 
nipote} della sua riconciliazione con Imi^ia* 
sino al irtamente de* suoi trattenimenti em 
Aloisa in Bretagna > dov ere egli andato fef- 
dar parte alla medesima delle coì^dizioni dd* 
la paco eh' ài fatta aveva col di lei «ir, 
dov* Eloisa malcontenta della parola che av9^ 
'va dato Abelardo di spesarla ^ non si pA 
trattenere per frastonarlo , di rappresentar*: 
gli . * ' 

Che il matrimonio era un nodo fatale pec 
un filosofo» che le cure di una famiglia eoa 
si accordavano con la tran€[uillità ed appli* 
cazione che tichiedcYa lo studio della sstìcS; 
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ti. ElJa mi tippoitò (^miinua AhUwd^ì 
imo quello cht sopra ^aesco f oggetto ha»* 
no scrino Tfoftasto ^ Cicerone > e soptat- 
riatto io 5?cacii£a(o Socrare^ il qtiale folon- 
lieti avrebbe abbaodoctato ia sua vìu» pec 
)' uji'tca tagtoae , cBe vt abbaadoaava Kjimìp*- , 
pc. NoEi ^ egU forse pec me pia dolce, 
M^iiitigefa dia, di redermi vostra aman- 
te, che moglie? Non avrà egli cosi ramar 
f^^^Diggioi forza per codici vare uaìti i 
iip$trl cuori > che col legaoiie del muritno- 
nì4f I pi^eri cbe tioi gusterema itramcocc > ^ 
r^^,^Dii fi sembreraofio sempre etcsU 
|c4^^'|ovc4e che le (»se pef n^esse. direngo^ 
_ )U]k.)ii^ie • IfìXltc queste fagiooi oon *pssea* 
^ j é^^mJEcieiiti pet maoTfcini» piegò £ioì|a 
U niiL^fffelb^ acciai ella fa^sse «falche altro 
fa^ltjfA per distogUecmt dalla mia risola-. 
%B(ft^. i^iiesu sorella cbe Lucilla chiamasi »• 
ìiffMri in disparte 9 t che peniate voi > mi 
dqtey.'e cosa mai ritoJIvetei Eleglipossibi* - 
Jf , chs Abelardo abbia risòlto di sposare 
Eloua? Ella sembra, ve io coqcederà^ me- 
ritare una eterna amicizia : la bellezza , la 
gtofcntù , la scienza^ tatte in essa ritroraa* 
ii),TOÌ ne liete adorato^ io voglio credei lo i» 
ce 
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ina> aìche secfe adularvi? Qaesta bellezx 
non è che un fiore > il quale verrà dalla pc 
ma malattia atterrato. Quando "dal di i( 
sembiante que' tratti vezzosi ^ e quel brìo 
da' quaii rapito vói siete , cancellati sarai 
no > voi ve ne pentirete , ma troppo tardi 
di esservi vincolato con catene che i 
motte sola può sciogliere. Io voglio allo 
vedervi ridotto, come gli altri sposi, al 
unica consolazione di una vedovanza . Cr 
dere vói forse , che la scienza rèndere 
debba Eloisa più amabile ? So bene and 
io , cb' ella non è di quelle preziose che 
assassinano ad ogni istante con un lingua 
gio '«tTettato, che si frainmischiano a ■ g' 
dicate' de* libri , e che decidono, e quar 
elleno sono nel loro' furor di parlare , spo 
amici » servitori , tutti se ne fuggono ; 
mille timballi > con altrettante troml 
formauQ un confuso rumore • Eloisa no 
questo difetto i ciò nonostante egli cu 
disgustoso il non potere» in presenza^ 
sposa, servirsi di termini indecenti, 
tociò si soffre con piacere da un af 
Voi dite di essete sicuro del cuore t 
$k i io io credo : voi dite di averne 




»5 

^;Mt.:4^11e pfotc xooViOfjefiti, ina»i)f»& temete 
}yrtA « ^ il mittimoaia potia essere dcfl' ainoc 
l jno la i(qtnbt • li ìioine di èpòtò f di padrone è 

jàtioràtt àoH v aprebbeti ì DistUgacrasti ella 
,&rse dàllfe altre dooiie? iddaté» andati icl^e 
'la Iroate di lia filosofo è àiaitco sieo^à di 
' ^ÌU degfi altfi uomini . . • Mia éorella sì 
iisealdà?ay allègipdodii mille ragionici qué^ 
sta natura; io brascameótè la i^terriippi , é 
ini contenuì di risponderle , ed' ella non co^ 
npfceTa Eloisa • Poeti giorni dopo , noi pàt* 
' titpqiiò dalla àteiagna , ed appena fun>ròo aif 
ni^ • Parigi» cSe si coòcluse il novero 
iiattimonio èc. te* 

-^^fsrls in stiuitò AUUrdp i§ ààuivitrMt' 
tjmgnti di Juiberto ^msp ÌUi$M^ § d$seriv 
le smt dis^rdiJi, L^ pufmra citigli fu del-' 
r slszia di ^nn Gildas ^ da dvv egli serivg 
jfUistM^ Uttetét Alt àmt€0. sfUy miritédi #4* 
Ufi descritta • . '^ 

lo abito lin paese barbaro , del qaafe Igno- 
ifo la lingna; io non ho aluo eommercio»' 
cbe éòn popoli feroci i le mie passe^ia* 
té SOtto sulle rive inaccessibili Ui un mare 
girato; i miei mònaci non sono conoscia< 
e 7 ' 
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ti, che per le loro sregolatezze, e 
no altra regola , fuorché quella di : 
ne veruna « Io vorrei , Filinfo , clie ir 
ste la mìa dasa » voi non la creder 
nn' abazia • Le porte Aon hanno ali 
mento, che piedi di serpenti , di 
cinghiali , di cervi deformi , e di 
ti . Le celle sono tappezzate di ] 
Io provo ogni g^otno de* nuovi peti 
ad ogni momento credo vedete sopr 
capo sospeso un acciaro. £ che diro 
mente ? Io mi vedo solo , abband 
tatte le mie afflizioni. Mi sta a < 
taraelhù da me abbandonato , e 
di rivederlo. .... Ah , amico mìo 
more che il cuor mio conserva tute' 
Eloisa , non rtii seduce egli forie ? 
ancora potuto io trionfarne nella m' 
tudìne .... Io getto de'.Sospiri, io 
dtlle lagrime di sangue ... II nome 
s^ mi esce dalla bocca, io prendo 
a pronunziarlo .... Io mi lagno de 
del Cielo a mio riguardo .... Ho 
^c tante disgrazie meritato? Crederi 
gna> poiché esse mi sono successe 
mondo vi odia , Tilinto , voi ycdcc 
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tgll mi ta oJiam , Sti danijue , coraggio , fac- 
ciamo degli sforzi da noi mcdcsimrj- jpprofir- 
tiamo delle nostre disgrazie; rasscgniamod 
ititeramtnce aJfa volontà di ud pio che iìob 
affligge sa non se quella ch'egli ama . - * . 
4HimèlIo TI do qui delle Uaiaaii fartuDa,- 
lo me, se io mrdcsimo posso raetterje ia 

[\\0Ì i E R y A 2 I O N E 

]\^JK^a lettera ^ cffl^ latino |crailQtta.t ba per 
y>ip(p :' HisufÌA c4lÌmifs9Hm AhtUrii . £W 
.Jif^ jtiocbiudc d[c''pen$iefi -che oqa si pqsipr 
^0 in fr^ocesf tradurre» .$CA?^7^fjrc le or 
ijfjqfliie cast^^* e tra gli altri ^ questi pav 
a«g|[^i , iMlora quaodp Abel4f(lo[ dice , (ch* egU 
fi K^rlT.* fJ^^ pn^resto d'iDf^w^ ^ £iftv 
.1^, B^r faf coD w? \ì\'vm^.i^rimw 4r 
fRM^ fM^a fpnlf^nffmifr y' phstm^n f^g^ : 
f »$ pcci^sione i^itw ^sciflìniiì umori fim^ 

fitmr opfabat, studwm leSionis tffit^hafm 
4ftftìs ittkiitu libjr^t f flnrn ^ àpmt^, f^^jv» 
e 8 - 
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Ae le£iÌ9ni verht^ s$ ingerehant} flttr^ erani 
pseuU, quam sententi^ s sApius s^d sinus % 
qHfim ad libros deducebéinttir manus • ,}* 
Quoque minus sftsfuiof^ii huberemus 9 Vff^ 
bera qu/tndoque df^bat ampr y non fi^ror ^ 
gratU , non ira . • • Quid denique nullus i^ 
eupidis intermissHS est gradns amoris > O" ir- 
qutd insolipum amor excogitare fotuit , est 
addìtum . Eloisa per fra^cort^are il suo s|man<- 
te dallo sposarla , si esprime cosi : Tro pe* 
riculo > ^ prò dedecore Abelardù^ Heloissa 
dehortabat me a nuptiis: nupÙA non con* 
'ueniunt cunf philosopkta s qu4 enffn eonven^ 
fio scholarinm ad pedissequas , scriptorum 
ad cunabula , librorum ad colos , calamo* 
rum ad fusos . • . Eloisa ^ sopra le disgrazie 
di Abelardo , dipinge cosi i suoi sencimeo- 
ti : Deus immaetìlaturn non pertulit tho' 
rumt qui diu ante sustinuerat pollutum: 
quid ex adulterio promerentur alii y tu et 
matrimonio ine urr isti ; non eum pristinis var 
caremus voluptàtibus y sed eum ad temput 
segregati y castius *vìveremus . 
' Vi SODO molti aicri passaggi che non si 
potrebbero liberamente tradurre ; tal è que- 
txo <pì. JEIIa è £loi$a che parla: T§ mafi9 



8P 
ùfendere» qu0m Vium^ ven^r} tihì f lacere 
amplius t qusm ipsi afptto . 

Giaminai la traduzione francese di questa 
soactizione di ietterà avrà il merito dei lat- 
tino. Domino suo, imo Patri, aneilla sua, 
imo Tilia s ipsius uxor > imo soror i Abelavr 
doy Heloissa, 

Non tendiamo noi di dire, che l*espres« 
sioni di Eloisa sono molto pia scelte nelle 
sue lettere , e si rede maggior eleganza nella 
sua patiniti» clie in ^èlla di Abelardo ^ 
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AVVISO 
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Xl Tr^ÀHttore di qne^te letur^ « tunto fu* 
noscÌHtè nelU fifuhblic/k letterarie, the noi 
ci dispensiamo di farno /* tUgio . 

Le di lai lettere alla Signorili Marchesi^ 
di SéviigDé,>// al Signor di Chaulaage ec; 
suoi parenti ed amici , sono altrettanti capi 
i opera per lo stile , e per la eloquenza » 
che nelle medesime rilavasi . 

In quanto a queste , batta dire ^ che H 
celebre poeta Mallefha le ha inserite nella 
sua grammatica francese , come un pexxi 
pregiabile per la purità delU lingua suih 
detta. 



LETTERA 

1 ELOISA AD ABELARDO. 

'ualche tempo fa arrecata mi Tenne 
accidente una lecceta che toì sctitta 
rate a4 uno de' roseti amici • Siccome ne 
)i>bi il catatteie > 1* apersi , e pec iscu*- 
co test* azione > mi prevalsi di qael di- 
) che avec debbo sopra tuttociò che da 
ne viene . Ma quante lagrime costom* 
la mia curiosità , non ritrovando io 
ta lettera» che un lungo dettaglio delle 
re avventure! La idea delle medesime 
3nommi un'agitazione vicleate « Parve- 
che duopa non fosse » per consolare 
lieo vostro per qualche lieve disgrazia» 
osi sinceramente parlargli delle nostre 
care. Quai riflessione non fec'io allora 1 
:mpo qualche poco cancellata aveva in 
la rimembranza delle nostre pene; ma 
endole> scritte da mano vostta» io le 
leOtite sino al fondo del coore più vi- 
ente che mai. Mi rappteicccai' di bel 
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miQTO fritta ^19 <be foi PL^(|t0 ^^ — 
pcf me^ t ij/Uniì il fòftto f&\ei]6> vi j 
loriya nctniét e Ngftlosi : fitlU -pc^giolie ^ 
pcttu» di toi e^arate miaaecjlaio ,. t ' ci^i 
ne di wlie cos^ usedcsiffi^^ the di j 
▼eniràiiQ disApprorate ; fioali^ote U jpia m 
moria* nalU perdete mi' fece nella rimeb 
"^ bratiisa delle nostre disgrazie • Non mi a 
no scordati ntfomeoo" la p^atfeéeaxlone ( 
qae' d|G^ abitini jcfaè coptro 4I' f of it}Sors< 
xo al concilio. di Rheiniff, V ff~ af cof e ci 
tÌ si diede nofi^ H nome di ìitràclhùy t 
voi dafo alla Tostra cas^: non mi scordei 
m$i la jpersecnzìon^ che proTaste da- qù 
mònaci cbe yoi ^iii oggi nàlladstànte d 
nome df fràtell.i onorate . La 4^ctizioi 
che Toi di mtò qaesp. fate all'amico t< 
$tro i tanto al viVo> e cosi natiiralm^d 
setitca^ che poco mancomml ' «d essere d 
dolóre so^lica» leggendola .Arre i a?ai 
io la soddisfazipoe di farvi timenere la n 
stra lettera dalle mie la^rim^ cancellata 
se alcuno non fosse venuto, un poco tropp 
presto ^ tidomandarmela ; ella mi ha lascii 
to in una grande commozione, e posso a! 
ficararri » eh* essa ha risvegliato in m 
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etiti i tisentimfDtE contto de'nostti nen 
f:ì. Cfìaccbé iL tempo « U qua I tutta fi teri 
naie, ftp fi care noti hi potuto il loro liv 
contfo di voi^ e che la vitcù rostia è ] 
che maisBnjgre pcrsegQirata > sono io rise 
dì pubblicate in tutte le lingue le no< 
^isgra^Ie» per fare cosi atcossiee quel se 
lo ingiusto, che noti vi ha conosciuto; 
nuiU voglio risparmiare j poiché nulla 
*parmiasi contro di voi j e fjrò nascere t 
ta pietà di voi , che non sì pillerà più 
mìo caro Abelardo s che coKe lagrime j 
occhi » 

Per me che non ^«f nco altro , che i ve 
mali 9 nulla vi dirò dello scaro, in cai 
xìtrovo per amor vostro . Sola , afHicca 
jsenza consolazione, perchè non posso r 
¥rrne > se non da voi sqIo, ed invece ni 
meno ricevo delle vostre notizie , non 
rifiutate almeno questo soccorso , re ne so 
giuro» e fatemi una fedele narratrva di t 
tociòche riguardavi , per doloroso cb'eisia 

Se vero e, che le pene divìse, più 1 
gierc diventano , voi soffrirete di mei 
quando data parte mi avrete delle vost 
Uè mi state a dire per i$cusatvì> che 



I 
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volete risparmiare ie mie lagrime > poic 
il vostro silenzio me ne costa altretc^nt 
quanto la recita delle vostre disgrazia* 
per altra parte, se toì aspettare volete. | 
iscrivermi , di avermi a partecipale del 
consolanti notizie, temo di molto, che y 
non aspettiate troppo lungo tempo. La.fc 
tana e la virtù soito di rado d' accordo , 
voi meno saggio foste-, sireste più fortur 
to; datemi dunque la soddisfazione» ch^e 
ricevere possa da voi lettere, sena;* a^c 
d'aspettare un miracolo della sorte. Ques 
e, nella vostra lontananza , la unica gioja ci 
io possa gustare; da questa gioja pe( a] 
punto Seneca , di voi fattomi leggere , 
sentiva penetrare , quantunque filosofo 
fosse , quando egli riceveva delle lettere < 
Lucilla . Ed intanto che io attendo, per pc< 
vare il piacere medesimo, io gusto quel 
di rimirare sovente il vostro ritratto } iq < 
trascuro quando vi vedo, ma la vostra loi 
tananza migliore lo rende ; perlochc , se 
pittuta fa tanto piacere, qual gioja noni 
ispiretebbero le lettere! Elleno che acce 
dono, e che nodriscono il fuoco delle f 
Sire passioni ! Un piacere tanto innoce 
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UDO ci c Tietato. Non perdiamo adunque, 
per negligenza' nostra , la sola consolazione 
che et resta: io leggerò nelle vostre lette- 
re, che voi siete mio sposo ; io vi parlerò 
lielle mie ), come . sposa vostra; e, malgrado 
le -vostre disgrazie^ voi sarete per me tut- 
to ciò che voi vorrete essere • Egli e « pcc 
sollievo delle persone rinchiude, come son 
io i che sono 'State inventate le lettere} io 
porterò le vostre sopra il mio seno, io le 
bicierò iticessantemeute s ma soprattutto io 
non voglio, che le vi «/Dstìno degl* incorno- 
Ji; Set^z* applicazione Sctivetemi, e con ne- 
>h'gen3:a: che il Vostro cuore mi parli, e 
loa il talento vostro. Io fìon potrei pia 
rivere j se voi non mi diceste, che mi ama- 
e . Questo linguaggio dev' esservi cosi na- 
uraie , che io non vi ctedo capace di te- 
lerne un differente. D* altronde , egli è giù- 
to, che voi raffermiate , con qualche nuo* 
'o segno di amore, quelle ferite che voi 
tvcte aperte nell* anima mia, col dettaglio 
;he faceste al vostto amico delle nostre 
iveoture . Non e già che io vi rimproveri 
'innocente artifizio, di cui voi «ervìto vi 
icrc per consolate un afflitto, con parago- 
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Ilare \% cU Itti ìdisgfU^a. con una J^p^j 
dt. it tAricà. k ÌDge||Oota> ed io ^ye^ 
lodo i 'IDI t<A «'tiòl dovcie inèfota ^aafci 
«ptÉ4ì (ià;^Vf|e Ji quello amico f : ' 
.«: I^iapo cminara ìpome/iortlle^ Boipe 

^ ^ oiciamo Toitrt figlie $ ti se Delia bacut 
.^f *fosteio de*termliit ancora più teneii/nc 
ce fie scrTiiemnHD pef diootaxyi quello' ck 
noi aia^iio ».e far^ri risotveoire di qaant 
«^V'a noi doTete^ ifn ^quanto a nói» se ne 
ibf|ÌAo UDCo ingrate da stordarci qiiaoi 
sol Ti dobbiamo, .questa cMna.» questi a 
ati » questa casa , ce ne parlano abbastac 
za «'Voi siete V quello cAe saD^ificato^Yti 
questo luogo» che conosciuto non era pi 
altro» clie per gli asslssin) ed omicidj ci 
Ti si coitHnetteTino: ,voi di un ritìfo e 
iadtì » fatte ne avete una casa di orazione 

. Niente detono ^esti chiostri, alle pubbli 
che elenóosioe; le usure e le penitente di 
pubblicani non ci hanno arricchite \ voi se 
Io ci avete tutto donato; egli è a Voi se 
lo > che questa giovine pianta deve tutr 
quello cb'elk e. 

Quantunque la grazia della voc^xlòn 
sembri costà essere rassicuruta con unaclav 



^7 

tura;, e con de* voti; quantunque le ponte 
delle nostre griglie dife'odano 1* approssi- 
matvisi 3 F àmana fragilità » da Adamo ece« 
ditata, ne circonderà il caoce insensibil- 
mente , indi ne Io corromperà , ^e voi non 
CI a)utate a conservare la divina grazia • 

Io so >' che voi non restate ozioso ^ ina 
non è jpec noi, che voi lavorate: voi da- 
vaiyi al porci gettate le ricchea^ze deli'£*. 
yangelio > e non vi curate delle agnello 
ionotenti , che vi seguiterebbero sopta 1* al* 
tura dei monti . 

Ma io mi avvedo di nenimenp ^vdre a.r- 
dire di parlarvi in mio nome \ contuttocio 
dovrei fora* io impiegare , per cccirarvi de« 
gli altri pianti , che i mici f Gli Agostini , 
i Tertulliani , i Girolami , scritto bannoi 
a delle P^ole > a delle Ludossie ^ a delie 
Menaiie . Quando voi leggete questi nomi, 
vi dimenticate voi forse del mio? Non era 
egli vosero dovere di formarpai per la vir- 
tù » come san Girolamo y di predicarmi la 
verità , coinè Tertulliano i di parlarmi del- 
la grafia, come sant'Agostino? La vostra 
scienza non dev'essere per me un bene $te« 
lile > di più» voi scrrveodomii sciiyete al* 




)• ^«ant* sgoti^.t il figxiùmtùto ha, tèi» . 
pòillflp ^oammttfà fiipci di tcatidàtoi e ¥jc 
poQpt ilcdffciaffj»^ n4pni|i icD»! peti 
colò. Qiiaid^.i ponfi to|ì nom lEiifefo .fj 
oiciifpIoV nostri piarci* e ^^^p noi fom 
siiqx» dinisocrfaclf -1 b ffockki di mio «l 
i^ TpflM riguardo,»' naUa ti iaj^qa da utàt 
n dalla nostra teaérfZM. ^ojq mi. foggit 
dmi^ptu» ascoiuié i fitfei sospiri, mU 
tene |) ùf|!iffiojpio ^ giacctfé ne siete la ^a 
giooé ^ (^ iii fpno ^i per delle ragioni 
persatdeteipi a restarci per delle' virtù . 

Ahinièi Se ^yoi'Ti • rieordafie V . • i M 
come mai si p)iò difflenticarsi > quando s 
ama 1 Goioe h> fissava i giorni ad aspettai 
vii pn ^tul piacere io a tutto il roond 
m' ioTolaya per occaparmi a scrivervi y 
quante inquietudini no biglietto ^scafami 
ÌDsino a che vói lo avreste ricevuto ^ quan 
ti raggiri , e quanti stratagemmi per vedervi 

Qiuesto dettaglio vi sorprende» e voi tj 
mete di tentirne il rimanente ^ ma quest 
racconto mi solleva > ed io non ne arrossisco 
£ giacché r eccesso della mia tenerezza pe 
voi non ha limiti , non voglio nemmeno 
mettercene al piacere che io ritrovo in pai t 
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■9O€0tk €^ ^hcnt , e che tqì il 
itp.fODfda^ TI skce quinio ioiniipldìntc 
nssi.gr impegni due là motte soU pi 
pmpete, e che /formano una ncces$ìià de 
ornare. Qiuinte voice y' hp io protesico ,' e 
setmi pia dolc^ il TÌTe're \n compagnia < 
Abehtdo, copae'iaa «mica» che l'essetein 
peradiìce in cg^tipagEiia di Aitgtìscp, e d 
io titfoTaTa n^aggiori dolcecze toell* abbidi 
^ì > ehi. tic t vedere alle mie leggi ttbbidie 
te il padroDc del mondò f La Ycra tenere: 
za separa diiramaiite catfociò ^he non 
lui; dia noti ricetca De nngp^né iortunaJ 
»7no persuasa» che se vi ha upa fetfciti 
sperare qu^ basso ^ ella ritrovisi appani 
nell'anione di dite cuori che la simpatia 1 
accampati « e che il merito e l' amore ree 
proco rende felici mVì è allora niente dì toc 
IO ne'cuori loroj tutto yi e in «iposoip.c 
che tatto vi è contento . 

Noi fummo nel numero di.c^uesti: inni 
nioraù 1' un dell'altro, noi vivevamo fdici 
ia Tfostra riputazione faceva ooore alla mi 
scelta . Non avvi provincia , in cui non $ij 
ìfi stato desiderato: non siete Qiai sitato al 
handooai;o senza ribrezzo; ognun un piao 
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^ facfV3$ì di poter dite; ho veduro Abelar* 
do . Le donne le pili severe avrebbero c^s* 
sito di es$eTlo a vosero riguardo « se voi. 
av«re iroluro corromperle , E qiiai ijìttz] per 
Bau eìsfus »piC9 4jiiratia voitri . dalle, to* 
tcf» manifrc^dilia ?i vacati 4^1 vwrpiakno 
t0> e dal btio delle Yosue coa!reru7Ì9QÌ I 
TttCBp'lo Voi paria per ms )l>en Imagi ,da 
spasili ta^j the itu^o saooo» (tiorclii 1* artf 
di' piacete, la sciepza in voi è àmmita^k^l^ 7 
t fa Teoir rolontà di sapere . Can qaul fk* 
ciliti fate voi de'yersì lì ^ìà graziosi de;! 
iftoodot^lessunp schermita comt vot, cbe sappia* 
re lodare; quella bella rosa (^) iieserviràdl 
pioya , e di modello alb posceriri . Persino le 
▼oi^re minori canini ,^anno dtlic beUe^ie , 
Qjuote tirali non^ mi h^M^ lofciuto taire 
tfuiftt galanrerie^ Qoaotp 099 pfi ho ^oncn 
fciata io> ille qt^ali Tampr proprio . ^edeR 
faceta per ayer tfceviiuf if^ìjia 9Qlà ▼6s|cra. vi- 
sita, di essefe la Silfia de'Tostri ver^i^Ma 
éiilè li rempor di cui io pa^lol Io. pian? 



(Ty V, fomantp itila ma . Questo è un frjore ; 
questo ingegnóso romanzo è Q,\ Giovinnì Ui Mc- 
Mnùì y e non di AbcUrd^ò • 




pippiicè,* c^. ^Ih» ffit fòk faÌMwttp i 
4Uco npk i pj^ per Vói> n^ p|r ine» Ti 
.mio ili forjmato il «io <U^t«0'^ Il 
siipplijfKio e la fhia iìì%fèiìifìàBÌ$ l V in 
vM pattati ha imjotbldatb la ^hna ^ r 
jRòi TireVaniOy ad altro fH?d ptfosaiuto , 
ad «oire e* piicétcl * $'«gli^è an AtWu 
y\yitt c^\ , io ^rro il deliuio^ ed iti 
5000 innocente cotirro itila yogUa. 

Se io £ij£si Sfata ^^i 
lìflliftO mesto nel tn^fo 
ìò fj atrcì diféso a 
snia viia medesima 5 
pièf vi ^ ptfre dellil-^lo^o^a jn cac 
qaapdo ai ftacca di una disgràzia ini! 
unibile. Diteitìi lolapitote, perci^è vo} 
arete trascutafa appatia f&t io ebbi 
professione, qtiandb Voi sapete^, che io 
ho meco arteicato- alcfe disposizioni fìic 
,quella di piacervi , e di rispar)[DÌarvi 1 
afflizioni i, ^ che io non ho darò altre 
senso che il vosero, p* onde vengopo li 
sue freddezze/ Sarebb'cgli forse, che 1 



yo\ vicina^ < 
«tato, in cut SI 
rischio allora 1 
ftitL npf^ parlai 




tèi$Q (Iella mia reorr^zzat ^iiale nlcnie ti 
lascia da desìdeaate , avesse il yosrro fuoca 
raUentaco^ Unsi trista cspetienta mi fa co- 
noscere, che coloro si fuggono, alJì quatl 
BOI abbiamo troppe obbligazioni, e che il 
itt|io{|o \4e' favo» «tt)fa di m Qoiiiq .il 4i" 
ip^èxÌE0;t in^ftcff èeìl^ éi liti rlcqtiMcfei|t» • 
la b^ troppo niafe dìfe^ U finoc niloi Toi 
Beé3f9 pena impadrooit^ ye ne siete ^ ipgra- 
do! ypi nella stessa in;iniera lo neicittiite / 
mt io npQ v^ ^cconsetito^ e ^Acfoque io 
fai denttp non debbo avcre^ ^^e '?pIopfi , 
io fmi 9ono peiro, roto .malg|aM|ì-'.fonsecTa 
A quella di essere da voi antacTt e di rtior 
nre 4unandoyi . Pronitoziaodo i ixAei TOti io 
ricv^ sopta di noe un biglietto Tostro, nel 
piafe yo! giaravi^te di essere ' sempre mio i 
vòA io ho biferto 11 yostrp cuore a Qio in 
ipmpwoi^ de| mio, ed ìà .ho gipraco di 
lorire piattosco che cessare di amarvi . 
Ibfiite almeno |a iA)9\painipne9 come unsi 
»ica> di cai voi non dovete pia disf«rvls. 
t^« che? Qfialt viltà in me di paFÌtie co- 
ti? Io non 'devo pen^s^re che a Dio, ed io 
lOQ parlo che di un uomo. Voi mi ci sfor- 
utc, crudele! £ per «jual ragione almeno 
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HBk ingiàaittf Voi JKnmneiio wì it^M^ 
lasdarini aJctiQ mcsuo onde io poistfom^ 
yy» E.cfae/ Po^ce voi utotTerTi . a non ~ v 
dermi jvuii.piè? A|i no T $ciif eterni dànqii 
qualdà tqIu. Soprtitatcò opo sUt^ Jn in 
gannò. Li giaramfnci Toitti ^i.luiino da» 
a CQC « ed io non ho huo .allfa p^ofeMìa 
Qc, ittproliè ^ella di estere. Toftrà. Noli 
deTe iq|iarate i aos^ éuoci i io sni soni 
xìQchiiiaa» perchè toì I* avete f ciuco. lEco 
il segnerò dfetjlli mia Tocaxione • Voi lo sa 
pece , ed iiUUiD la vostra fredda ioiirffereo 
za £oriQ«^i||io il frauo della mia prigioae 

Io bo ro^te fra le spose di un Dio , d 
litro Tarmi la serra di un uomo. Io soo< 
alla testa di oaa Comunità, della qual 
dorrei essere V esempio > e sonp poicameoti 
dedicai ad Abelardo; che mostro/ M* il 
luminate yoi , Dio mio! £' ella la grazu 
vostra, che Tiii fa parlare? Oppure è eli 
,la mia dispera^^ione , che mi fa fare quést< 
riflessioni ? 

In mezzo al fuoco di cui avvampo 
io qualche volta mi vedo come una pecca 
ttice che piangere dovrebbe le sue colpe 
* , mi^erabil^e che ip sono , io altro non 
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p}&pgO) che il mio amante.' Io mi ricor" 
do ogni momento t mfei peccati > ma non 
: già (ti avelli comméssi, che io ho do* 
tote , egli è di non pia commectcrii . 

In x^iìc disordine mi gettate voi , Abe^ 

lardo ì lo iì confesso le mie debolezze ; 

io tI rimprovero il vos^cro rigore; io non 

io tosa mi dica , l' eccesso deli' amor mio 

a vincer io non posso più trattenermi* 

Kbl ch'egli è forte y mio caro Abelardo, 

1 combattere sempre pel proprio dovere 

:ootro noal lunga abittraKiònésdi amare! Io 

\scolto an momento i sentimenti di pie- 

\ ,' the Iddio iti* inspira s an altro momen- 

dopo, la mia immaginazione si riempie 

ciò che la tenerezza ha di più dolce, 

io mi et abbandono . Io oggi vi dico 

ociò che jeri ditvi non voleva. Io vo- 

(pialche volta più non amarvi > ma 

ore ben si vendica di questo mio di- 

> , raddoppiando il martirio di amore, 

cui egli mi fa morire per voi. Per 

ajutatemi a guarirmi di voi, se voi 

siete di me ì Come mio amante , co- 

•> sposo , ovvero come mio padre , 

Cini . (Questi nomi non laprebbercr 
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tglioo più commovermi per amore , ne 
religione? Venite > sforzatevi di spegnere 
XQia pasitióhe , é di fortificare i mìei h 
m desidcrj . Jnbpeditemi di profanare 
lango tempo la mìa vocazione. Umiliai 
ci davanti le ricchezze della Provvide 
divina • la quale di tatto si serve per 
stra giustificazione, é per un èlFetto d 
sua grazia , ci purifica sovente > nostro r 
grado, faceódoci aprire glt occhi sópn 
nostre miserie. 

Io credeva di finire qui la mia letti 
ma il mio cuore non é contenro ance 
Quando voi mi obbligaste di daritii a E 
voi mi prometteste di farne altrettanto 
voi non mi avete mantenuta la parpla . 
la mia gioventù, ed il mio sesso vi £i 
vano temere di lasciarmi nel secolo, la ; 
vita , la fedeltà mia > il mio cuore che 
dovevate conoscere , dovevano rassicurar 
La diffidenza vostra mi afflisse , ve lo a 
curo , sensibilmente . Come i diceva 
Abelardo credevami altre volte alia pri 
parola, ed ora ci vuole un Dio e de' 
ti, per assicurarlo di me? Voi non ave 
te che ad impormi delle leggi senza i 
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l^ttfttftf Vi ftieltf'^ol ttisSaW uAgliat mae- 
Htm ifét Visio/ che p<r i« vUràr 'JTi^uo 

Sllor e&e Tiènef fU toi »' é ,^ .miT^di' db- 
t ^ìpiieiQo; tiàì\$ !fà\ Sfttthi^ p^tsa dif- 
ttìl€ éi ps^Ue folto i filtri ordinfy t 
tolto gli occki yo^rl. iVoI jÉTCttf Bl^opià 
«fcìiKeliiaco .a iateiafitii àenxaf di ^iy lo so- 
fiO fi^dbolcf i perche' sorai ed io vi: gtiùy ò^* 
g{ ancocBT di pia dì ^uaato^ io' ti abbiar 
itfai amattf^ 

^mo yì dìQoi!eri[ a/<peQO^ Iji ||<|ric4' .^ell* 
imi» tnio»^ • Se \o itcsisì umato In Tolfltci ^ 
Zander Tor foste tùaMttitt^tà , ìa M^ M^ra 
xht ytntì anni / io posewT cUt del p.i'atfYe ^ 
i.flpéterotf/ te itf aiMii poCQCo gasarne 
^U'aWro/ foorohé qoelto di atilWirvi^ lo 
ftnttQtiàì cott giòjfa il AQudòyfe' d^cfiézxe» 
g(T onori , ^atco > fuotchè toì caro oìia Abc^ 
lardò. Lasciatemi qtf alche ^cUntè, di tton 
eitere ditta' a&ttp dimenticaìca . Ito Vi stòn* 
giuro, per <{Ue* legami . c^*io strascinior ^j, 
di Teftìre a sollevar il peso, tcf li trorerò 
leggeri , quando voi li sosterrete / toì mi 
darete delle massime dì. ao Salito amore y e 
^acché^ Voi messo vi avete nel porto della 
gfazia , non e egli giusto , che xq\ tsN!^«> 




uè dìTidiit^Mjv-feKcici} Senta €&ùf\n 
Ki icangtèmo oggetto s «leTiifitiO'gIt sp 
nòttri à DÌO} noo àUNiiino' altri- coii 
traiponSs che per la saa glorbi io'.qa 
attendo ddia di lai miceticordià .. Egli 
de' diritti pattieola^i toprail cooredeig 
di ttORìinì; qaairdo egli li tocca, ei li 
pisce insino ^a «he il momentd^ della ^r 
arrivi. Pensate a me: ricordatevi dcUa 
tenerezza. e della fedeltl miai amate in 
la vottr' anaica i accarezzate la vostra spi 
peniate; che io vi amo perduramtnte» e 
io iqaalclie rolca combaito per boti pid 
marvi ... Che Ipeatemmia ^non pid ae 
vi f lo ne ftemoff-td Iio volontà dt M 
celiarlo • Iq bo finalmente terminato fai 
gran lettera, mio caro Abelardo; con < 
vi Addio, 

Eloisa . 




B LETTERA 

I DI ABELARDO AD EtOlsAf 
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I^e lo credptcr iWiti « che 4óa Mettete 
▼•i ooa éìtttiàf pocetse cibdÈervi oclle 
ni t io mi iÉCéi bvn gtfa^a^ <(ì liieDtcf mi* 
•tdiiacfi f ctie richT^miriS^ poitite ailt mefiio« 
f ia le Aottre paés^te rrtcnlure . lo pni\^ré 
aH'alhiictf io eof>licf«nka' de^W nii^ «lìigra- 
iteji per fadaoidbc à^l |»atfigone (e iàe. 
Se io à Toi #eci <M riteié^ 6>iltf kibfklice 
laii^ftione di faifSe « «faelto del beiic^ «e 
Dcr ehifdo ^rdono/ lta«u » lùeipitf fc6|»* 
|My« raverTì tagioottò d«t a(i»Ie ^ bendiè 
•cii£a peùtàtcì i ftt éiMte io «fiSfiUitiìmo • 
Perehé, ditir>(|aaéate?i^ tMtàfio v! ado* 
IO eoa ardore pia grandc^>.cfceihai/ D'oo* 
pò é ctie 19 ti apra il cfuór thiò. lo /do- 
po la mia ritirata^ ho tiUtoita ài ffìofido 
te ftiìa paistone per iranirJ # ed a tol per 
unereeta « VoieTa io guarirti colUi mia af- 
Farfi L D 
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féttata lodiilerenza > e cosi risparmiarvi i ^ 
cradcrrtormeoti di Ila ahiore leiiza speransl 
za.Aoii ho cffettÌTaroente tentato , gì accbé \ 
ti0n pòteta piò ri vere coH foi#di ealicel' 
larvi dal cuot mio. Ho ricercato Della filo^ 
Sofiar e nella religione , delle armi per cod' 
Itattete questa passione che le nostre disgcr 
2ie avevano maggiormente accresciuta . loy 
per melzo de' miei toti« impegnato mi to- 
no a Scordarmi di voi< ed invece» di al* 
ero non mai scordato mi Sono i ch< di qus- ' 
sti voti medesimi 4 

La solitudine , In cai io Ìio creduto dì 
ritrovare contro di voi un asilo ^ da tutto 
il mondo dìsimpegnandomi > da voi sola la* ^ 
scio riem'pire il mio cuore « ed il mio spi* ' 
nto» ed io sono convinto , essere una iott- ^ 
ti le cara il lavorare a non più aroarfi* 
Io sarò saggio abbastanza, a voi sola sco** 
prendo il mio disordine e la mia debolcf ^ 
za. La mia^ragione mi fa conoscere tutta 
Ja serie de' miei doveri . Sempre occupato 
da* rimorsi, o dall* amore, io non Sodo no 
solo momento tranquillo. lobottn^ beli* al- 
lontanarmi da voi , ma U vostra idea e la 
mia passione mi accompagnatio' dappcrtut* 




iàé'lB a(éiitt ipeùr potso daH*aiioft,op« 
^kte darmi noQ posto alla Tirri. < , 
>Ahl cke noi fiafpocbboK 9 Eloisa, ^a* 
io . noo fi appoggiamo •■ alla ctoae di G. 
C.t I detcrci , leoia la grazia ^ non esritw 
goono I feocki che tì ti. urtano • Voi ini 
/ahfamate Toiccov inaeitro».é Yerot'aoti io, 
abe Y*tttiegnai ad anarc) iii'aTOÌ> j^f par* 
ce vocerà ìiifegnato mi avete > che i mali 
jcke voi late sentire sono incnrabili. Io 
atiei della obbligaslone a rosiro sió per 
1« cnidclri> fé» mettendomi in istato da 
non iK>cer' pia aenteotart la mìa passione , 
io aTessi potato cessare di amarvi 9 ma li 
miei desiderj che non possono essere sod* 
dislacci ridiventano perefò pii violènti. Io 
sono ben più colpevole» ardendo per voi 
toco la cenere, di qaello ch^ io fofs|. per 
i' delitti die fiirono cagione delle mio 
aDTiKtirf . 

Voi vedete, o Signore j che io sento tot** 
to il peso della mia miseria s permetterete 
voi , che io vi soccomba ? Io vi dico in^ 
ccssantemeace eon sant* Agostino ; datemi la 
vostra grazia , o Dio mio , per seguire quel** 
lo che Wi m'imponete, e poi comandate^ 
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m ciò cl^e t toi piacete, NalU a r^ 
nascosto } Voi vedete rutto qiitlJn the io 
ffOT ptrmeitereM voi t che una cftaiuv-^ 
disputi per lun^o tempo an cuurc eh ^ 
avera crrMufo di svete a ¥oi donato? 

Voi nù set bete, E loti* , che voi per i^ 
idìO TiTtte, Tiv^cndo ìri apparenza per pia 
e che voi non avete fitto akti ioti , e^ 
di essete mia» e di mofire adorandomi/ 
pcrch^lf cercare voi tV iffitare i^uesto Padri 
pe terribile j <juettD Dio forte e geloso »i 
quale aggrava la sua mano sopra di ^q 
gli da tinto tempo * Temetelo per ^^ostcj 
inteiette^e pej mio , se voi temere noti l 
pofete ancori per amor sqo; f tton fateh 
sef¥if di pretestp ^ colpe jqì f*te i qucU 
lipurfiaione di « .vte^z,i , che vi fteee acqui 
stata coHa volerà ipocrifia . Mj i ahimé 
lo prnrò io mtdetimo, Eloisa r qtiatiro dif 
Scile sia il praticare guelfo che noi np' 
piano rtJ5t:gfìafP , ■ 

Cosa noi> ftc'io quatido voi ?i rinchtq 
deste, per ^scordarttiì di voi? Io cpf«i de 
deserii>.i|i fotido della B^Mf'*g'>"p io misi i 
mare tra voi e me , e tju^si disperato « rt 
soìvendo di abbandoaarvi il campo «oppó 



»*3 
li al fiiocO) eon eoi mi «bbractanoo gli 

pcchi Tositi » queii* ioscDsibtle ghiaccio che 

aè* caori versa la distanza del luogo • 

Io feci dttcento leghe pec allontanarmi 
da ¥oi j ma V aaseo«a > la lontanaoaa , il di- 
giuno , lo studio ila preghiera, il silenzio» 
tatto ad altro non ha servito , che a dar* 
ini la soddisfazione di essere vostro marci* 
re. Io |io ricercato soccorso d^* consigli di 
un amico fedele i mi bisognava parlare di 
voi f. ed ecco de* nuovi motivi per infiam- 
marmi • La vostra costanza è qo veleno per 
r anima mìa > e la medesima alimenta V 
amor mìo • (a vostra indifferenza farebbe fot* 
<e per la salute dell'anima mia, più di 
quanto abbiano potuto fare i mìei doveri 
p la mia ragione: sarebbe questo il colpo 
di giazia per mei ma la delicarezza dell* 
aHQOt mio non mi permecce di domandar- 
vela. Io mi accendo > parlandovi dell*amoc 
mio > ed in questo momento io comprender 
le non posso • come mai abbia io potuto 
il dolce riposo invidiare di quelli «he nuU 
la amano. 

Voi mi rimproverate la mia foga ed il 
fpìQ silensio i voi cichiamate la dolce ti* 

DJ. 



114 

membVaaza de'oostri pia tmoroii fTaftefi|« , 
inenti , e roì niepcc 4)fnettcte per a)i||ieR* 
tare una passione che non pptrà mai esit- 
f e sociidisfitta ^ ' ^ 

f^Qtì ne ho forse abbastanza de*jnaH 
ipièi ^ e del roto amotf , per morite ben 
presto di afiTanirì f 

Ma , se moti re bisogna , o mio Dio , peit 
che poQ morire per yoi l £ fanti patimea* | 
ti saranno eglino perduti pel tempo^epet 
r eternità? f a cerni provacelo Signore', nell* i 
amarezza deir aoinia int a > cjueila salutate 
dolcezza 9 che il vero peniteiìte fitroYa set 
piangere.! suoi peccati. ìnebbriaio deli' 
umor mio , io non ho pianto infino ad orii 
che ) amica > e sedutco dall' apparenza di i 
una vita penitente, io mi soiìo iusi'ngiitp J 
di suddisfare n^ìit mie culpe. Qualche Tol^ .^ 
ta r esemplò de* religiosi da me còmaoda**. t 
ti, mi umiliale m. confonde i ma su ven- j 
ti 1* amor mio $' irrita <<e ila loro spaveo* 
tevole indìfipcrenza • Io dispreizo tatti i 
cuori che amire non sanno } ed io credo 
allora di duvete indennizzare T aniore di 
tutcociò che a lui viene rifiatato, lo so i 
che questa pittata die vi (accio, dellt 




i|iir deboleste i tolpe^Polc U mU forzi 
dato ivrebb^mì del coraggio per tirtà > o 
per fiispèno , ma h mi a passione e trop- 
po ^vYfiZi a vincere , Quelle due volon- 
tà) delle cju^Li parJi san Paolo, lacerano 
raoimi^mia, ma quella di a;aiate Dio. th 
U i. <««p'f più <)eboIe , Se- sr f^Kesse Jea«> 
gate 911 ',(Ìeìiito'» baMeMUK-yCipi'ta'» vedcf* 
V« y per iiicmttint / ma ko conoeco* icke ai 
pento» t cke non' Sfoglio ealvaìÌHt . |>aa- 
Dato io ijaesto moiido» ia^amo seiisà friic« 
t» '^sello' che gifminai non fedirò > ed 
ìa pcido facci 1 Mnetid ' di òoa ^i'm eh* 
ipì afticurcrcbèie il Cwio» te io iwleeti • 
voi . «Dti porlo « lo ccedo all' £va|igelio t 
Moxa iroierio Bieturc io piatict i quieeui é 
U Mt eie' 4^oDatì:.Seoxa gatto perla vie* 
tò» teosà rigaardo pel mio ttaco, teoio 
fitpeìfo per i' irciti. «ìnt ho fatct , io toC- 
Ào tana la pena def'iriiio • della viitA# 
«ecisa tpetanza di ètteiéy rièompeotato uè 
per r òoo • oé' péc 1' alcia • Noo mi irafcar 
te dù>fK piò da graod'ttómòiioiUMi n^e» 
firò <}aétio eiogii»: là deiìolczsa mia mi 
aoDieota : io vi nctoTo sempre tra Dio e 
toe : qaale ostacolo per aoiliire a laif Na« 
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MCODÓcìtmì ta TOttri tioeretriì ìaicìateoil 
jgnonre tutto qatWo che soffdee per la 
n^ia lonUQàQZa *r siate voi medcitma tutt^ 
di Dioi approtìrtacevì del comodo vosero « 

it delia nastra separazione . H calice de* 
SiDtt 51 beve dapprincìpio con :ì marezza a 
ma la perseveranza poi lo r^ddolcisee , Il 
Toserò amore si ser^e della picià t pft fi? 
chiamarmi a toì Ticino: dìflldatCì £loi* 
SI, di questo desiderio) egli mi è sospet* 
IO , Fuggite » dice T Apostolo : e , come mai 
▼i dimenticherei ioj Tedcndovi , se da lan- 
tano io ad altro non penso , che a toì è 
. Voi mi domandare per ijaal ragione t| 
abbia io indotta a fare li vostri voti , 
prima di volermi impegnate ; io non pos*^ 
fo nulla tenervi occulto: sentitene » £lolsa ^ 
il motivo , 

Dopo cba vostro zio ebbe di me formato 
un esempio per gli amanti temerarj ^ la 
mia debolezza mi rese geloso > Credei io » 
che, non (itrovando in me altro che dei 
desideri , voi cerchereste altrove u|q aman* 
te più sodo. L'amore cr^de ciò che re- 
me. Io Tolli assicurarmi» ed iocalcanda- 
vi di hit ì jsiiù toti I i0 smai megU^ 
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iW i IlP ii i i > dMi MI >mt Oifm ihUkni i 4 
piffflicfli >tr fàt§ pm^^MQf ^ |i9>n. « 
iIÌk Iro^ •yeftr f*«i» U l^uà^ pit mccf 
|iiit|«ì^, ì^ f^fj? «I)^ ^ fW^ «!TfM 
vbI«iI9 linchiarleff i . di ftpifacfi ^ppti? 
Mm9 per ^Jit' U Ibrupoa 4* V.*^^* ▼>>• • 
pc V9Ì fcniprt «oiftoyiiiii «yfBic| ^ppurf 
per ffittft fi voMto c^rncficf?» ft v^ «i 
^e stila ittfed^ie-.Qttcfcoa^rt' li iocf* 
rcmcp ^'10 Te lo tcfèido f m» qa»!' ^ 
Tatoipre; rhe non lo fU^ Amafi. fornptr 
ftiri' jfimare (polameo^r ?l E*^ ^^^fò f:einp9 
ehi io ptero 9 c^e sì p«j^' amare fenjpa gb» 
laif : ma egli oor i }n pofft^ de 1 cuor^i 
MJMfe lttog9 tempo ^ ie^feo efiere aiptof 
io tni acepteo^ ad oMa della mia pallio? 
m\ che le mie eitrinr arrinfot^oo coUf 
ajutò dflle epatce. AjoKUiÀofi a j^oacirei» 
ifolilete la tppia diG««ò Crii^. La di« 
{Diti del epicrò ftafo deVe fix/tlfei ^l CO* 
raggvo di adci^pirpe 1 dpwi 1, Io yi f^rni 
iiiputafa ad uo 1101710; ina con vip ^iiftT 
ri apio/ I evi appartenete • f fare con 
petto sformo, il pio cradele tacriS^io che 
ip cuor tenero possa offrire al medesimo» 
Yoi siete stau dell' amor mio la Tittì« 
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, t0 dmiim ftm fMstiomt ^>Md frmnfh dtUm 

\ di hi rititdts Mj Puraclìro / I n^ctl ìdinni 

^ fb'éUé 4v§vd féitty^li Ufi muri; U gfs^ 

, ti di uà itéaeééssihUé ^Mvinfét , t dUinttith^ 

f iUtiuééfdi Ah$làf(d§y $ iéftmttUfté Id^ ifti^ 

dèlti di Téilbiftù^ eolmdtnùU d sfarini ì 

àiféifdntf fdtté tacéri J dmér dme. Ella ti^ 

[e§vé und UéttfM sÙ Jhéht^diX ^'^ité fmS^ 

téf di'ùentd pia drdintc che mai.. Ifrhéid 

àdgli ostaceli the la fiftund ha inssé dUal 

a M feltiiék ,' élld nm guéédd pie aliumd 

msufM in quista é§e4htdé tettata. 6Ì Idimd 

§Us diih ttdto dtfUrahUé im éui tiirroa^ 

:ti^,N0a il pie ària rtUgiéìa titaida , ek§ 

€0mèatté ana inéUriatiériè ftriiélosa : èlle 

ì mn amante infiamriiata^ thè dice tdiuttS 

the un amóri 'Oiólérité le iriipird. Zlld sì 

, ahhandond i{ profrf trasponi / è di' tattt9 

m tante riterna in se medisìma. 

Ai 



lo ho letto con premura h 
P" patte vostra mi è stata i 
»P««a, malgtado tutta la 
M, di non rittowTi altro, che 
di consolazione: ma quanto 
manti ingegnosi io totmentaisi 
della tenetma e della forra 
niio, da cieche iototbida . ed 
iote ali anima mia. La sopras 
vostra Jetter. mi ],, „„„„'„^^^ 
yoi indit.zzandomela . arete site 
n,ed. EJosa prima di qaello , 
do, Perche ,«„,, distinzione it 
crudele, Egli éj,^„„„ 

nomi» ^1 •«. -.-1 » 



• AUKiuoa gelosi arcraTcrsato avesse 

ìa felicita f Io lo vedo, il vostro 

mi fugge ; voi avanzate nel csmmi- 

dÌ3L pietà più di quello che io vorrei; 

Ite de* troppo grandi progressi ; ahi- 

io sono troppo debole pec seguitar- 

egnatevi almeno di aspercarmi > ed 

Cini co* vostri consigli. Avrete voi 

delta di abbandonarmi ì Questo ti<- 

mi trapassa il cuore . Ma i preludj 

itevoli che sembra darmi vogliate 

morte vostra, la pittura che ^oi fa« 

fine della vostra lettera > mi mette tutta 

ili me medesima . Ah ! crudele Abe« 

voi dovreste fermare le mie lagri* 

voi me le fate spargere: voi do» 



^wAffitomà arete ?ol pomro fervermeli; 
n fi«on di cagtonarmì U loorfc non yì 
lÈm ^i lijtta rascar di mano || penoa? Voi 
pum pt^offM ceni' altro a tutti ì tormenti , 
pff'.fliiiH rl^vostra lettera era per preci pi tac- 
m.M CielOi qaaliiTicjue siasi il rigore eoa 
càìi' -mt fea trattara , non mi odietà tanto da 
fi^cytriiM anni amento sopr^y vi vere hìh vo* 
' l^ta pertlita , Vorrchb'egli forse eorwerifir* 
ini'U Tif9> per farmi mille Totpe morire? 
]La ri^yff01c^ il mìo Abelardo f mi cìlTea- 
ft ao fap^lìxio insopportabile^ e U morte 
inf fcmbraon bene, purchc al medcsiino 
fila ini noi9cà..SeUCMlocaai|dUce le pte* 
ghiera fhe noi cf^ociopanieiice^ iaccianso pt£ 
yòt t i giorvì /vo^i ìataasp confcfyati |ni 
▼oi a »9i renderete gli aitiàbi doveri « ^ 
che^NoQ lóecafgU Ione. a voi a riiblvfV- 
pt » folle Tonr^ p>Cfaati efof ca^^ioai » ^fiiel 
grande e pemno passaggio > l^J deve ,f ne 
abche £ir . f ceoiafe i|it9liio^ae pifè fermo cq! 
raggio^ Non i ibffe dqVer fostro il iUe# 
Vere } nostri Wliait fftpiri » pren^sf icntf 
^e* nostri funerali 9 e reoÀrr jwitp de* noftfi 
postomi e dej^li npstr» fede ? Cb> altro piti, 
^rcbè Yoi, piiò^ degnaineoce « Dm ficco* 



k 




7 
tnandafci I ed a lui condatfe^cel feivoce e 
[pecito delle vostre preghiere , q^iejcc anime 
skc^ nr vwtu wi suo fiilt^ «tcsucice eoa ««r 
|cfiaiii»fli7NoiftU||M'iCffttclcfldo dbllm to* 
itcv pMenit aitili fieiBi pienni doTcci, 
éopo dc'mlin)! Mene lìlwro ib lane le 
io^ienmii^cht'iiòl i^i iAgioauicio-| iodi 
▼ot- «Mbtndimecece h: ▼kf c6«^> mìiior péna , 
^llQf!9 jjsiodoi piletta «I Signoce «ti a te 
(p^iaoitin^- Concento dtiroptrà "vostra > e 
licaro della nostra (eliciri^ allora, toì po- 
fHtt ftpLìwcì. Ma> prima, cbe tale òta 
arrivi, ceaiite» ye ae priego, di scriverci 
/ielle C0S6 ^QjEO terribili ^ 'f^ù siamo noi 
fórse disgraziata a))bascaQza ì Vi par egli 
jiecessario di dovere antpocMViDentare la no- 
ftra sreotara l Mtrp non è pii) la nostra- vi- 
ta,' ch$ ona laoguldetta ; roiete voi «tra* 
^iaraeli^ ? Le nostre preseftci dis|;r8xie ci oc> 
capano incessaotemeiittf: é egli necessariodi 
ricercare hetrarv^Qir^ft^^ soggetti d« affli- 
tione? Quanto gli npniio!/ dice Seneca, to- 
no poco ragionevoli , nel rendere plesenri 
alla loro memoria de'mili lontani, e nei 
cercare medesimamente di perder la vita 
9?aQti la morte I Quando voi avrete io «pie« 
A 4 



t " _,_ 

Ito mondo rfrmipata k vostri ciaiera , vd 
TdittCj che il vòsno corpo sia ponato a\ 
Tsracim , aifìnchr, spmpr'cEposEo sglì oc* 
cbi nostti j voi non asciate mai dalU no^ 
ttta immaginfi^ionc; che il vostro cidnvfr^ 
fo'rtìficht Ì3 nostra ptetd> etl animi h no* 
SKM preghici e . Ci avete voi credute capa* 
^ir, di caticelbre i segni » con cui voi sta» 
ne' nostri cuori fcolpiio^ e dj perdere hi 
memoria He* vostri benefiij ? Qua! tempo trc- 
veremo oot per queste preghiere che voi cii 
noi demandate^ Ah\mè l lo laro rtUorj in 
prtrìi ad altre occupazioni. tJn% disgra^ii 
COCar^to lu resta mi petnicttera ella un mo-L 
mtsto.'dl .(unqailtiii? L^ iiut: ìndeboiké^ 
ragione testsiera olla a de' cqA ìo»u mn9»- 
chi 9 allora qojihdo fuori dt\ me ilarìm»^ di 
collo qnrii^ folle^aroy $é'lQl$e.TpfoiSÌbiljeiij' 
contro Dio andcsinui > io. molto .'.nie&o Ite 
piegherà cDlle'int^ preghiercf di qaaot^^Ji * 
ìrrjterò'CQ'miei gridi,, e . <pMriiBpion*V 
miri i M«.k ^pme giijfre ? Ahitn j^' niliet»< 
bile <lie io tonoj; £ polrà io .sopportale il 
mio dplore? Avrò. io maggior premura di 
$eguita^vi I che di rendervi i irÌMtì -oiMMri 
di «eppltura ì jBgli è F^Wt figli, i' |»f 
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'lAbelardò.; «h« io toili&lto ii V!me: se 
"floi ripito mi siete 9 coaa htò io éelia mia 

, iRta' idMioe^r A-fal iheia larvi da -coiiipl#&- 
gereySe il Cielo ^ pei dna pietà ctotifle.ini 
«Doiervatse ioni no a foeeto lifaie mometuo! 
Quando io peolo a questa separaiiooe» io 
pcoTo^tmter i^tigon delia notte • Cosa di- 
ventèret?ì'o mai , sommo Iddio/ Cessate dun- 
que > cessate di portare neir anima mia de* 
coipKcòsl dolorosi ^ se tanto non Tolete fa** 
re' per amore, fatelo almeno per un moti<« 
To di Tostra pietà.* Voi roleie > che io mi 
occupi de' miei doveri , YOt mi scongiutace , 
cke io 'sia ratta di Dio , a cui mi sono con* 
saaata ; e come posso* io fatlo « mentre che 
voi mi annunziate delle eQse> che occupa* 
no giorno e notte tutti i mici pensieri f 
I Quando una disgrazia ci minaccia , e eh* egli 

' i impossibile di evitarla» perché darci la 
preda ad' un timore inutile» e più- rigoroso 
de' mali medesimi, che noi temiamo.^ Pei* 
che non imitiamo noi un famoso poeta » che 
faceva la seguente preghiera a' suoi Dei ) 

Si de quelques malheurs ma vie est me^ 
oacéc> 
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^cands Dieax > faos (lifferer» faitei 

moi sentir. 
On doic , poQC yirre heureaz » baoi 

sa pensée 
Les maux doni "oq yoadraic en ya 

garantir . 
D' un aTenir fàcheuz la triste pt^o} 
Nous fait , avanc le temps , resseni 

rigueur: 
Qu'il me soit donc permis de TÌTt< 

frayeurs , 
£n me fiactaoc roujours d'une doace. 

rance • 

Ma, di quale speranza potrei io 
garmì dopo d* avervi perduto? Chi p 
be trattenermi sopra U terra . dopo < 
morte mi avrebbe involato tutto quell 
mi vi attaccava ? Io ho rinunziato sen 
brezzo a tutti i piaceri della vitas i 
conservo altro che l'amor mioi io n< 
riserbo altro, fuorché il piacere segti 
pensare a voi incessantemente, e di 
che voi vivete; quantunque , ahimè 
non viviate più per me, ed io ne 
lusingarmi di gioite ancora della vos 
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ft4/< Ah/ senz* altro, questo i il più gran* 
de fra i mali miei • 

Fortuna spietata! Mi bai tu abbastanza 
perseguitata? l^a contro di me hai adope- 
rato tutte le tv^e saette; tu non ne hai più 
per fatti temere dal rimanente degli uomì« 
dì» tu ti |ei stancata in tormentarmi: gli 
altri non Iranno più luogo di temere la col- 
lera tua. Ma a che ti servirebbe (' arere 
coatto dì me delle armi ? Il grai^ numero 
di ferite , colle quali tu mi haiVoperta, noa 
li permette più di fammene delle nuove. £ 
perché oon posso io costringerti ,a darmi la 
morte ? Tu temi , crudele , in mezzo a tut** 
• ti i tormenti , de* quali tu mi hai caricata, 
tu temi > che una pronta morte non me ne 
lìberi.* Tu mi conservi la yita , e tu noa 
lasci di farmi in ogni momento morire \. 

Caro Abelardo , compiangete; la mia di- 
sperazione >• E chi si vide mai sventurata al 
par di me? Più voi mi avete elevata al di- 
sopra delle aUre donne, le quali m* inyidia* 
Tanq la vostra tenerezza , più 10 sono sen- 
sibile alla perdita del cuor vostro. Io non 
sono salita al colmo della felicità) che per 
provare una più terribile caduta. Nulla po^ 
A ^ 




te r* nliH ¥oh(h ptfagOBaHi «o^ wti; f^j^i « - 
nulla preseotcuience potrebbe., ago agli tt Jf 
mie pene. La Aia glorila milk grìMie &* 
cevaniiy-la mia disgcazia ecaftl 4a . coiapaf* 
^iope (K ucci foioso cbe mi tedooo. ùi 
fortuoar pei m€.és«|mpre stata-'.da mii^ccca* 
so ali* ultfó; de»s« mi.ba rte#l«iàta ^a'di 
lei più. Imtnghieri favoli ,. per pòscia a£Big*r 
germi colie sue più grandi disgrazie • Iogei|r 
goosa oel tormentarmi > ella, i^oieya ohe la 
rimembranza de* beni che io ^rtei perduti « 
fosse ^/sorgerne perpetua delle, mie lagri^ 
me i che^ l'amore che io aveva per i doni 
di lei 9 qoando ella poi me ne priveiebbo 
fosse tutto il soggettò del mio dolore: fi* 
nalnieote ella npn vi ha che troppo. J»eoa 
riuscito* La ttistezxa che mi occupa e al- 
trettanto amara» quanto deliziosi furono i 
trasporti che incantata mi avevano ..Ma» 
ciò che m'irrita di più si é> che noi ab- 
bi arno principiato ad essere disgraziati ofl 
tempo, in cui sembrava che nitoo lo me- 
litassimo. Mentre che noi eravamo!' un e l* 
^Itro in preda ad un amore illécito, nulla 
si opponeva alle nostre co Ipevoli delizie . 
5.; gualche volta il xìaxoti^ de* gelosi ad. in*. 




ìotlàUis^tl ytùWA ra: nosnì farti amofou^ 
tgìì ad altro ngn servirai <fic a date un 
tinoYo btìo a* nostri piaceri ., Appena noi 
abbiamo rimosso ciò chz d* illcguEÌmo vi 
tn nella nostra passione 5 appena ahbianao 
:pt& licaorcat^ fcl: mmiinouio un 4fik> ipoq* 
Ita ;t ^tiìtord €htt.«neb]HtfQ.|^tt» MiKgMJi^ 
cr 9 Alkto tttfci h <oIkt*.-fl«l ,IQìf\6.èf picui»' 
btcf fopfli.iiÉi.'Oei . Ma «coti' qiiale supplì" 
ttto ji^e'YOÌ stato paDÌif9^I»a sola mémot* 
tb'mi fa ttei4are4 yoò spc^o oUfaggiat^., 
C geloso de' prpprj diritti , pqò egli fa? so{* 
lirice nn pia ctadele torrneato- ad un tfme* 
xaxio » che dìitfugge la iedetià al inauimo* 
iUo dovuta ? Ma-» qaal diritto uà zio era* 
delc poteva egli avf re sopra di voi I Noi 
ci eravamo impegoati l'uii 1* altro a* piedi d«« 
gli altari t questo' solo., bftstar doveva. pct 
sneiiérvl a coperto .dal < furore de*oostri ocr 
'mici*. E* egli posfibile» <!he Una sposa ab* 
biasopra^dì Toi attirato od castigo che pu^ 
cascar sola mente sopra od. adultero ?'£ quel 
eh* è paggio > noi eravamo separati • Occu- 
pato ne' vostri eiercizj , voi sfcoprivate a de- 
gli uomini saggi e curiosi di ascoltarvi ^ de* 
mister] che i più grandi talenti penetrare 
A 7 
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àoa lYtYano pomio ; tà io ^ cotìtejtù di 
ubbidire a' vostn destderj , io ritirala mi 

èra m un chiostro * Vi ci passava le gior- 
nale jorcrc a pensare à voi, e qualche vol- 
ta a meditare sopta le sacre ^critEurt. 
'Bglì.c in qacscd cempoi appuntò che voi 
foscc li vttiisna dell'amore il più sveatu- 
laitQ . Voi caputo avete u 5 delitto ctie a noi 
era connine. Voi folte il *olo punito , e noi 
èravamo tutti e due coìpetolj . Quello che 
manco lo era p fii r oggetto di lUila b vcn^ 
detta di UQ (}3fbam. Ma perchè mi tfaspoN 
to cmitro^i ì vostri assassìni l Sono io *vcn- 
tufataMO sotjo c6e vi Iio rovinato; io so- 
no 1" origine d^Ile vostre disgrazie* OJi 
Diol Doveva io nascere per esstr la csusi 
di un cosi tragico avvenimento? {guanto è 
pericoloso per uo uomo graù({e il tasciam 
abbagliate dal oosiro sesso I Egli dalla in* 
fanzia dovrebbe formarsi an cuore insensi- 
bile a tuice le nostie dannose avvenente* 
ascolta-, £glio fnio , (diceva una volta ìì 
piiìf saggio fra gli Uomini ) ascolta, e ri* 
tieni le mie lezioni t se qualcbe bellezza 
eò'suoi fgQardi cerca di sedt^rti , non ti la» 
Ichi v/ascloare da ana incitai anione troppo 




)usinghkcia> ng«tu U velcro ch'elU ti pref 
leou ,e non seguitare ti *entie« eh' db i| 
icceani. U^ di Icì cisa è ìt poru dflU per- 
dizìane p clrUa mortelo ho I,iingo tempo 
ciaminaco itìite <|ue$te «ose, ed ho ritrova- 
roiche la taatit m^4^^\m% p un male me-^ 
DO pericoloso dclU betta di aaa donna , EU 
Il é lo scoglio fatale della vosira libertà | 
rlift ^ i|o,^ii4ce ì^pvf^c fh^ 7i aanpda» f 
db '^ opo pfH^^ waìi pì^ fibcfarti • Pi# 
Aotanf il (ph^^bj. pmipiiHQ il fkimo^ fif 
gK apocini dallo fcaco gIfiHpfp io' cuK |>i4 
fiirguco )p aTi^ft. QueiUciije «cacata craar 
ta pec jjtaicftfneotf gpdf et la felicità 4f la*^ 
idillio » fa 4» ftoUjifg^fip: 4ì tifica )a ^ 
tal roTina» Qqanto* la. gloria iiu lomìaofa 
(àrebhe i S%Mon« ^4^ Ù IU0 civp lakinbBiaiif 
m forza afuca.'arefiajrQariJif le l^tiiaptdi 
patita, quaota p\ «e, «Wt^ conrr*- i ffUi^ 
tceif yioci^ofe detl« tmà lofo; n^nuemv* 
Uia Rodimi n iiutm% p rraditfe • Ta -4 
j^dì abbaodonaCq ikIU mani de* topi nmh 
ci } tu tei priTaio dì ^egti occhi che anpie» 
wt^mo lasciato entrare 1* 'amore peli' aojnif 
(aas.coofpso fioalmeotei e s^nxa aperMiza 
muoa > ta.muoci colla aemplice ooi^lasif)» 
Al 




ne di potere ìnti/appare g|* inimici tao! 
nella tua roWna . Egli i per piacete ad alca* 
ne donne ^ che Salomone la cura perde di 
piacete a Dio . Qaesco re , del qua fé da 
catte fé parti dei mondo si TcnÌTa ad am- 
mirar la sapienza, clie il Signore scelto 
aveva per fabbricare il suo tempio, abban- 
dona il calco dì quegli altari, de'qaali si 
era egli mostrato il difensore , e porca 
h follia persino ad incensare degl' idoli • 
Non ebbe Giobbe nemico più crudele del- 
la propria moglie . Quali assalti non eb- 
b' egli da sostenere? Lo spirito di tenta- 
zione, che dichiarato si era di * lai perse- 
cutore, si servi di una donna per iscuo- 
tere ia di lui costanza } e questo spirito 
medesimo si è per appunto quello che di 
Eloisa servcsi per perdere Abelardo . Tal» 
tociò che a me resta , si ^ la debole con- 
solazione di non essere la csusa volontaria 
de* vostri mali . Io non vi ho eradico; la 
mia fedeltà, si, e l'amor mio sono quelli 
che a voi sono stati funesti . Se io colpe- 
vole sono di avervi con troppa costanza 
amato , io saprò pentirmi della mìa colpa. 
Vero c^ che troppo abbandonata mi sono 
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i «-Ttrori dir Irma «afcmce finta- 
■ii ftftnr Factor. 'Io «^^ciT'^di^' piacérvi a 
^to étltk fliik irhrà i^ M» ttoff^ bé fu- 
tettato tafcé ^lli pene ttfeWo lento* I 
|nieì-HrM|^l eoIperòH fTcr 'oqq poìerir 
0^ -ekt nv ^ fine •■ tragico' fe-'* ivéntot )ilo' • 'Àp^ 
ftàh toiìttipercdàsà deir«mor yoltA>>'j|kf;. 
méf id'^oW flou rardai à ti^ÓHe Me 
▼ostr« protei/e. Efa pet me'; coAa tròpj^ 
gtoiìosa^' r cft«xe amata' da Attardo, ed 
^o tr^po ar^lentejqente dkfaidetaya ^Hestò 
▼aiitaggtò/ptc Tolerne «o taomeoto .4ubi<'. 
fare « Altìrò noa ptocUM ^^-tfae còiiTioeetTi 
fèn mtcar la-mia ^nereasà.. Uon mi fecf 
ì& • riparo 'fon" -ttaa' sevcia ' 'fierezza i e eoa 
Olla ragione ittoporMina v '^esei tiranni de^ 

^ nostri piiceii, ì qaali càifiTa'Qp il noi(tlo 
ttiSÀ » 4)6a lepero ehfc una t¥boJle ed inati- 

i U li^sttfaza . Io saerifi^i '■ tlPM ali'tmoc 
mibi^ ìta^io-'-^cdec [o 'feM jTlOlesidetio di 
fendere: felice il pid ìfiiiaWié- ed il pijl 
nag^o' di 'tutti gli aonii«i . Se^ qualche eott^ 
«ileriiztnfìe aresse db'vutò trattenermi ^ queU 
1% tota aitata sarebbì; «kirint eresse medesi- 
mo deli' amur mio • Temeva io , che aven- 
do Yoi più niente a desideìarci la vostra 
Al 



passione non fi rallentasse^ e che rol |ioi| 
ccTc^isce ditroTc il coQCrnio , che dà una 
i3Uo?a cooqaì^ta .Ma facìt cosa a voi fall 
gMiirìrmi da uuo scrupolo cheiaaTrcva mo 
inalgiatlo* l£> doveva prevedeie, cbe la 
idea che mi rìnìaEtebbe de'fnlet piaceri, 
contratia diveacare potrebbe al mio rìpo* 
so » ^aaniQ sarei felice > se canee! Jaroe po- 
tesit colle mie l^ftìme Ìa mem^iia che 
i$i) cormenca ) e che a me piace d'i coDsei^ 
vare,' (ó voglio hic almeno {gualche gc- 
peloso sforzo sopra me stessa * Io Yogho, 
sopprimefido nel caoc mìo i desiderj che 
UDa datura fragile vi fall nascere , esercì* 
circ sopra di me ìÌ tormenco che gì' ini- 
mici vostri vi baQDO fiero sofftire , Pfocu' 
terò cosi di soddisfare a voi > le ìd dod 
|bddufo ad ati Dìo o^so , Perche £!ial- 
menie vi scopto U misero stato in cai so- 
no ; potrebb'eglt il mio pentimento djui* 
mare la divina collera Mo m ogni aao- 
inento accuso il Cielo di erude ha , per «Tee 1 
vi abb^adonaco a Uè insidie che vi eraoo 
state tese. Le mie mormorazioni accendo- 
no il fuoco della sua coUerai invece cJie i 
JQ pensare daviei ad estingncilo* Non ^ 



l)|I^ alunna» pec iscoDCar<) ooa colpa, 4| 
M>ppofcarne la peoas tiuccodò che sofTerti 
ronca per oieocci quando \c pasfioni tì? 
rono apcora » e q(ub()o il cuore arde an* 
:ora de'medesimr desiderj. Egli è facile il 
MMifessare la propria dcl^le;^za > ed il mor- 
fìficarfi; nift qaanu Tìolenza £ar$i bisogna 
per iscordarsi de* piaceri che una dolce abir 
:udìn^ ha resi padroni assolati dello spiri- 
:o nostro f Quante persone Tediamo noi, 
;he pubblicaq>encf confessano le loro col* 
)^ > ma che , lungi dall' emendarsi , prorar 
IO un altro iidqto piacete a ridirle/ L*a« 
qarezza del cuore defe accompagnare la 
onfession della bocca $ e questo i quello 
he di rado litcovasi . Pei me , che ho pro- 
sato tanto piacere in amatTi , conosco be* 
lìssimo» contro mia Toglia, che io non 
lotrò mai pentirmi di averlo gustato » ne 
lessar di gioirne « per quanto mi è possi* 
lìle 9 richiamandolo alla mia memoria . Qoa* 
anque sforzo che io faccia » da: (jualanque 
>arte io mi Tolga , una cara idea mi acr 
lompagna , la quale mi rappresenta avanti 
rgli occhi, ed alla mente mia j tutto quel- 
che io doTxei dimenticare. Nella calma 




9àU Mite , mÉ^ U%lì^lnMè4mtM^ 
CÉÀ Uan^iiflev iV ttwkw ^1 Milìlii/ìdW 
lospendt le iii^tnwdlni ' pia gtmdr % 1b 
mm Èàfttl evhare ié illitiìoor ^ i\ tàlf^ 
ctiMe k toaf€ere;;id «Itdtf allotft'dr Cile* 
aae^u eoi mio cM\AAeti»ÌP»i<^lò ircde^ 
ffi.féflto» gli firÌii*'lMahiOratt'l^M*dctr 
alito» ii9i%kbaé(doiilaitio ^ir ftildj ddH 
fitòfbfii» per- tratieoccci piA doitcménte Wtfls^ 
la -«oftra patsiooev.JJoalèfce^volttf aéccAa 
in*4n(liiiagiao di efwn ccittmoBlo Mìa tétì^ 
gainosa intrapresa de' TOtt ti nemici i io mi 
oppoogo al loco datore , io riempio ri ao^ 
ctro' appattameoto di spaTCDteToli grida t 
ed ìù Questo ^tfafo io mi sveglio ' itortk 
ìttUpodata delle olii lagtimc . Nc'iimghi i 
ptù^aoti» a' piedi' degli altari persi ao^ ha 
porto la colpevole '-rimembranza^ de' oostci 
piaceri passati « io oe. laccio ratta la mi$ 
occopazioncjf e lapgi dal piangere per ei* 
scrnii lasciala sedurrei lo sospiro per ares» 
li perdati. Io mi ricordo (e di qual ..coea 
mai si scordano gli amanti r) dei monieo» 
to e. del fuogOf in cui foi per la primi 
volta dichiarata mi avete la Toitra tene« 
fezza , e <]uacdo Toi di amarmi giuraste 




é^o aita morte • te yostre parole j i^gin- 
.^amenti Tonri , muo e scoi p- ed fiet canr 
Imio. Si conosce da' mìei discorsi U niit 
kigUazionei i itiiei sospiri mi traflkcoQo* 
ed il vostro nome io pmn alziti in og^ni 
tàtettCDto «t la qàeico stMo^ùDìo thld»* 
percbè «oM 'aTéie Yoi c#mpi«sìdi^(krfimt'« 
debofezts'f ;Perichè non mi' IMliffeàte 'opll* 
▼óicra grazia? Vói slecé'^feMl /'^Jlbdjcdòi 
qafi$ta gmìa ti ta préTAiàlo • 'la vòstri 
disgrazia ti fa'rìlrotkTC lti«J>(«y.iKs«pf 
]^o che il Vosiro eòrpdihl^Wftlfov'tta 
^rìto le p^a^fle mdrcali dielt* ilit'mat to^ 
aera. La c«mpesta ti ha .eondd(^'ilelfpo^« 
Co: e Dìo che patera aggri^Tace >^là Ina ttn« 
Ò^ so]^ra di Voi » ^roéarava di leccotre^yi % 
jÉgti è aa f adre che caniga » é' non ah ttc^ 
ni^ che 'si mdica : egli i in saggici mìe* 
èie* ' chc^ TI €or«eh(a ' per vcoaserTarti la 
irUa; Io sono pia di >toi da «Miì|fraag»fé^ 
io ho mil(e pasiioiii' da* otfmbacfcct^t ftft 
conTÌtne miscere a fift'feothi che l'iiaiore 
accende in an gicPrinè édore. Il nostro ses- 
to è turco debolezza ; io ho altrettanta inag^ 
gìot pena a difendermi , poiché l* inwiico 
(he mi insrie, mi piaeev'io amo il pcri« 
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flol^'cii; ft&' fifinmàf^ come mai porrò imi^ 
■Dccomliriey |a- Qiesifr & ttitti quesn conr^ 
battiniMtCjiii {a profOi^Bl di almeno eiascoq- 
dece .U -init dii^ji^fi ifk querce E^ììft che voi 
avftc coofidftl;!» allf inìa/ ^ura ; psse turi? 

iftQ ìM iPOOf fjito» QM& aUl' pi fcuòprlreUM^ 
rot Le ^te. Mitioni |m yr sona uYoJiafèV 
io ceniamo ||lp al9e,.ie; foipodfci^ Vf^of^ 
poisó )R me |iiedkrtim*f*Hi npp ||to ^h^ na^ 
falsa appiK09«pr«''^esu >irtà in •ffftr 
xeozsi clU ii:jR| risio in «ftlca. Gli- «l^iiiiii* 
oi mìMoH^'lhgP^ di }^^, pfkfi ìp JH>f^ 
£ondàMdt^l$ fjii Offici penec raoti di fti Q«9 » 
«coi nicnM è oascotco» ecbe'Uggf '«cr'na- 
iScoodigU pìi^ segreti di un*anif|iar. lo fa^ 
posso aascoiK)ermi alia di lili. |!if ^ > egU ì 
ancora as$ai, pht io pofsa ' copfirc fé ipilf 
debolezze' con. ijin* apparepce pìet^* QoMf 
penosa finzione è io f^iiaiditf fnpdo lodèw 
le. Io non arreco scandalo a' secolari» i 
quali molro sasceMii>ili fono di cani re im* 
pressioni ; io non danneggio la Tirtà di qa<- 
are déboli colombe» le quali, nono la mia 
direzione rirromoris e col cuore ripieno di 




i&oie per gli domioi , io almeiio l' esorta 
à Don tiiiar altri che Dioj ioeiDCatà Halla 
pompa e da* piaceri del mondo i io proctt- 
ro di hi lòto Conoscere; che, i medesimi 
altro, nod éonO} cb'e ^aóità ed inganoo.lo 
ho torti liastèvole per loro nascondere U 
mìi inclinazióne ,' ed io rigiiardd c(uesto in 
me > cotfie uh efFetto della divina grazia . 
Se la. medésima non mi condacé ad abbrac- 
ciar.fa Tirtùi, ni* impedisce eli' almeno di 
conimettere il nfiale. Inutilmèotè però se- 
patine sì Potrebbero Queste . cose . Si è col- 
pévole , quando non si acquista merito ; ei 
ci si allontana dalla TÌrtù , quando sfi Cés- 
ja dall' approssimarVisi . £, quel eh* è piu> 
non bisógna arere altro moii'S^d, che Tàitioc 
di Dio solo . Ahimè ! cosa posso io dun* 
que spèfarè? Io confesso ^ per mia confusiop 
ne , che io tenìio piiì di oftiendefe un ùo- 
hìo , che Dio. Io non ho altro impegno» 
fuorché quello di piacerai ^ Sì , egli i un 
Vostro comando f e non già , come si cre- 
de , una sincera Tocazione > che mi ha rin" 
chiusa ili questa casa di penitenza. Io ho 
p^rocuracd di stabilire il Vostro riposo > e 
non di santificarmi . Qual disgrazia per me i 
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•VI) io lahiMppeUiscoSririHatmiCi^^ 
co cpo«idtSli^Mnre iktir ÌB^ ««^^ 
soìDo' d» fcMrlseTfl|e:otdèDaiftf^ljo:''DflÉf^^ 
àttero idi àHr*r feoccM di fpièàtl: é diìif- 
^flìzioni , ;e tooiMccKÌÌ.vio*!f»tt^IiilttÌ!lè <Éb 
cQoa^ cijMMiJpnupppM qi^t) niiUf cbe *io4(ll. 
Li mU filti pìtfii ii»pef'laflgo:tttiBpO'3B» 
gstiMto %oiv"cofiie>%li ^cffii «T6f '«lì avf^ 
te credutÉr tNoqaillr): ed' io^ m pi A * «gttr 
la ciidòièt' VOI vi . siete' pettoaso'i che io 
fossi- sttaceaca a* miei doveri.» .ed?. io trap. 
aveva aJtra*O0cupazione9:fuotciijfiiiel[a cl|^ 
l'amore ou ^ava. Sa questa sisp|»osiaoqc 
voi mi avute ^dcmiandato .delle;-]tfé|Jiiiere«'. 
ma all' opposto io da ioi ne deto aspetta* 
ré . Noft presumete troppo dellai'mra vinù 
e d(pl1a nrìa guarigione «Io sono uvaci Haute ^ 
a voi tocca tassì curarmi colJcf yroBttt esor* 
tazioni i io sono ancora débole , e voi do» 
rete sostenermi , e condurmi Co* vosni con^ 
sigli. Qaal motivo avete. di lodarmi«f La 
lode e sovente noccvole a chi la riceve • 
Una vaniti segreta s'innalza nel cuore /ci 
accieca t ci nasconde delie piaghe mal gua* 
tire. Un leductore ci adulale cerca anco*' 
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U di pftdetcì . Un umico slnceto ci nascon. 
ik nulla i ed ìcivare di paisaie leggtrmvntQ 
' Ji msTio sopia il male, ce lo fi sentire vi- 
^aìvienif * toh apportarvi timsdìo . Perchè 
man hi9 vói lo «tcMo co« «ne ? Volete. )«ri 
pftMÌiic:ìpc(R •uft^adabioffìriiigìacca e forica^ ' 
l69ftrOppiutre,.fe-.voirTedete in tn«\q|iuU 
chÀcòft di lodevole,. nptt^qietc voi «che 
la ^aaiti^ Ja qaarià testo nactfnle 4 fUt^ 
gli. aomini » io xanorfli ì ma , «od gìiidi^ 
chiamo dtiià yìnà 4alle Taae appÉMnei 
pctdiÀ la roedesima^M .1 iscontfe coeL lle^f•« 
I^M^ùi come negli eletti.. L'abUiràdi ilo 
ìjéposiore capace aa heoe adornaitcoe ^e si 
la spesse fiate ammitace più » che II 'IFérQ' 
xfjip de* più gran-saoci « 11. coQce dell* ^omifli 
i un laberioco., diel quale ooo ai poeeopft. 
scoprire tutte le strade. Le Tostre }odi so- 
no a me altrettaato più pericolose 9 j|aaotia 
io. amo quello che me le dà. Più io iva» 
mo piacervi, più sonò In codsegtteoisa ìn,y 
cUoata a ctiqdere tatco quello che Toft aicei« 
baite ^1 merito mio • Deh 1 ptnsate piutcv^ 
sto a sostenere le mie eifbolezze con de* sa» 
lucari avvisi . Abbiate maggior timore, che 
confidenza della mia sai rezza » e l&on di^e^t 




file la vipA non 1it|H|ltr4 CMK|iìnjMitQ. ^ 
|a iwKCi (febolcfs^ pitiche «àliiI wà coro» 
fiato, «kfifm' nta^f^K. pèàa. srrà enntbtc^ 
tato .^f^mMi cerca ^=9^ mtwtm che dalla 
TÌtforfa;«Ìftiva(k> todo conceria di,, evi citai 
Il pfttcpiip.BfUdfoia pia sicura il :éiftn* 
detti V cbf il dece bactagNa. yì sono mK 
ti gtadi di gloriai ig eoa ne tle|ì4erd-.i 
più laannotitio gli abbandono a ^^* gr^ 
coraggiosi che amie Tofte haano fiato ,16 
aon ho cercato ' di ▼ibcere > per paura di 

Serdere la TÌtcoria, Felice me ,se ioppceiii 
al oat^fragìo saLvarii^iy e fiaalmeate giir 
gnere ia pptcol li Cielo mi ' cp|iiaiKÌa di 
riniìD^fare alla faoesta passipo^ che mi ai* 
tacca a voi ^ Ahi che il cuor mio non pq« 
|ri gììiminalL:|iccon$eotirTi . Addio * 
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ARGOMENTO 

DELLA SEGUEiìTE LETTERA. 



IbeUrdo^ che fu un' austirs penhensu^ 

nel luBgo del suo ritiro , e chi femsm scrìt^* 

mente ìtlU salute sua > non vuole fik ria* 

ver lettere da Eloisa . Le scrive il perseti 

hi a cui egli si espone leggendole , e si sfor» 

za di persuaderla , che si devono scordare 

r un i* altro . La esorta a riportare sofra 

sestessa questa grande vittoria j o siccomt 

un contrario mai non brilla con isplendoro 

più grande , che mediante la opposizione del» 

r altro contrario , egli le rappresenta i vau^ 

f^ggi ^^ ttn- anima tranquilla , e sottomef 

sa alla grazia y dopo di averle parlato del' 

ie agitazioni di un cuore dal colpevole amo* 

'e turbato. Egli ì troppo abile uomo^ per 

inorare, eh' egli propone ad Eloisa una cor 

» difficile ad eseguirsi . Egli sa ancora , chi 

m ì facile cosa il bandire da un. cuore 

ta passione che vi ha piantato così profon* 

radici. E perciò y insegnandole i mezzi 

* riuscirvi , egli l' assicura > che colle suo 

ienti preci va a secondare i di lei sforzi ^ 



LETTERA 

DI ABELARDO AD ELOISA 
Per S€cvtre di tisposca all'antecedei] 

J. Il on mi seti fere più Eloisa , noi 
scrivete piiìi egli e ormai tempo d 
minare un commercio che rende tot 
nostre mortificazioni infruttuose. Ces 
finalmente d* ingannarci i sinaitantocl 
ci lusingheremo colla idea che ci f 
senta de' nostri piaceri passati , ì 
nostra sarà agitata , e noi non gu 
le dolcezze della solitudine . Prin 
dunque a face buon uso delle 
nostre, e non conserriamoci dell' 
Toli immagini ne' rigori della p 
Che una mortificazione di corpo 
rito , e un esatto digiuno , una 
continua e non mai interrotta , 
fonde e sante meditazioni , un 
Pio f il eguale mai non manca a 
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&iAUC^ che 4miav4U^^^'4if£Ìf r^^e^^l^.'-Ai 
''fiiÌNttiir-.4reg«lai&ci|tir«- '< • •.>;-\ 

Jjgiost fiud panco» i:«ii fir.dtffioìJt 4t 

«rtiT»tv] • SareJ^V egK iodevok.; che ilxì^ 

tffovfSfifrò^.^l cciscimiifiio dirli* ^soWnt'' 

canto diicmxate dalia terra»- dalle criattt^ 

re , f da* «eroedecimev'cliéricinèraiferò '«!• 

sere .ìadipendcnci dal corpo; al 4«»le Hv 

ìtBO aooo ^iigiiBfite,.e «ke le trettanero 

coaie loro schiavo» NoQ -» s^^reb^ pce 

alva parte / -tro^piBf innàkarsl, aitando §1 

▼uok andate sito-. .a Dio medasiAoii'-pei 

grandi sforu che Q«i. faeciamo> ci tab»c« 

roQio sempxe tnoiio lontani da questa sa* 

blime DÌTiniti , ali» <gaale i nostri occh'ì 

ocppure possono attivare • AfFattchiamocI 

[ pr;e -Dio » indipendentemente dalle creatqr* 

ìm» t da noi medesimi^ noo abbiamo al.» 

' c«n . riguardo ai v naitfi* deiMdeij , »'nè ai 

Sfncinsentt degli éluir Se not fossimo. in 

questo i tato > Eloisa » io anderei voblttie* 

ti a soggiornare àltétracUto. Ivi le. mie 

dilfg^nii ed efficaci attenzioni per una^io* 

intfnitA da me quasu fondata > procarrteb** 

)m»o ^W^ medcsJPEiì» mille ^iwt psttiUo^ 
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Vaofinfrei cpl mio esempia.fò cooMode^ 
fely O'piiifitaptp ip^Tfgikivl <rHiilf cMifett 
CA dìdic To«« èiif^^ |o v|' ^Dct pngi^ > 
medpm^* Mfpfife « Wfié\ ed' io' mradriv 
mp pregUìpi>mfdimfl, Umecei r-^t^Wf 
licrer il -f Uxorio. -' |. ''•*-'' ^ ' *^-^ 
r*rlvni t^njLicfié vokft iK» pertinto » ini 
ciò farebbe per idfteruiri éàlÌ9 rmcre er 
dute I per 'fortt|bitTÌ nttle Tonre de)>olqp* 
2ei e per iilanqin^rT^ oflle lenebre e'fid^ 
le oteuriri <fhe rea^frf» '^*ic^e foltA | 
torprm^frvi . Ip f{ Sn>ilso)erei ip tjòelle 
arlditi pbc ranco sono ^nosciare datt)^ 
petsooe Tif cao$e e distinte pel lon^ xelo » 
Io w^ reprini^rei tóepra la fil^icitif 4e^ 
▼ofCTQ zelò indiscreto /e della roseti pie- 
ri 9 e inecterei un ragioneyole tèmperaaiea» 
to al vosero fervore. Io f' insegnerei i do- 
Teci che devono ridere - coflQ$ciati , (e ' Vi 
rischiarerei sopra i dubbj che U debólez* 
2a della Toserà ^agìpne potrebbe prodotte • 
Io sarei vosero milestro e Tosrrp padre « 
e,\per effecro di un maraTigiioso ralento» 
jo diventerei o vivace, o pigro , o doU 
^e, o f evero ^ secondo il di^rente prac^ 




%K$ éì 9iellt At^ i9 ORHEra; - fànA sf (|« 
^poti carriera dt||à criltiéM ffrfaioiie> 
Mji>. doirr «fi flit .tcflipotta una #aat 
inoMBiOM^iDOel Mi. fica Elòita, qaani» 
atcìBQ Bòi lootaai da rqocfca lc|ice^ iitiia* 
^o«e I U foitip cuoca ^ ànem io • pccdf 
ad «|iaì4>4nna Aucccf ^ ^k^ voi (p^i^if \' 
Aod ppcfiie» f|d io cicipTo nel mip da' f oc* 
|bidi > deU^ in^iecadioe • ^ Noi^^ crediacc 
^ìk r fl^a io qua gìoiiiDa dìfiAa pace pto* 
fi|ada. Eloh* I Inspgiu^ pe^ raltimaiipolt^ 
'dU io vi ipopra Taniina ipif. Io doi| 
eoo aocora |ia Tfd distj^cap. Io combaf? 
io iof^rpQ • de* iroppp ceoeti sentimaoti i 
oon ostante gli ffmt quei , io ijeiito , A$ 
n rrsto di teoeftv^ ini repde ftntibile 
alle vostre pene» e om |e fi con voi di* 
videtei le vostre lettele» feJo'pnfesietò^ 
mi baa(iQ|ommotfO| uf non bo potntq 
leggete cOfi indìtktèii^ fie* pàcatief ì im* 
pcefil ìm ana tanta cara lóifto • Io ao? 
apiro».ip verso persino df^llè lagrime» e 
fttcca |a ipfa ragione appena batta per na» 
acondere a' miei discepoli la mia debolei^* 
za • si 9 Eloisa infelice , tal* è lo stato in 
foi ritrovasi lo STeotaratq Abelardo . I( 
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^indisi » 4tii ctcdt trMip>llo,<:e^'coa» 4 
te iioo':«Tettt^«aNito w *«oi • tdie: l|i^ iòi 
4iiCn»otcr «b'ieati:^ è* i^ndagtià» ) ebe J 
^1 dbhh, dìmwdcita: ; {2*""^ ^ ' S**'^ 
^fottio <f tomr lo.! s^iw ;pcrMato» the::: 
fóliolo ii cr«d«4 ckc.ptfpda^ aoi:«i .leiii 
rammo , il rotto» 'crf il .dolore "éiicvedci 
mi eoA crad)clmeDiià :cr«irat>^: mfi abbìftq 
latto abbaodooM^ il nondo» còme «e : 
mio amore» iogegnoso per coocen fòrti, 00 
«▼ette potuto- inventare millt piaceri a< 
tfetuoco céotibili ^ qaaoto qtiello dr cu 
Fniberco ptivato mi area:. Egli'itt.ve» tc 
lo capete, «0 eituto ; petltimèiBto, tlt' «vei 
offieto Iddio» cbe. ti disino: j^plromrat d 
fitirarmi . lo- spiegai l' aceicfente che ( 
era arrÌTatO) come uol ordine.. segreto d< 
cielo che i nostri delitti .piitniya. lo noi 
riguardai più il violente Fuiberto » cb 
come il . ministro delle celesti Tendette 
La grazia sola mi trasse in un asilo » ii 
cui sarci ancora» se i nemici miei mi e 
avessero lasciato ' vivere . lo ho costante 
mente sofferto tutte le loro persecuzioni 
punto non dubitando» essere Dio solo ch( 
.ponilo me le suscitava per purificarmi . 




^ .ne Bomniettsa «Uè sae^ Étwi \*W9^9ùth, ej^l 
;^. pctnctsa ^ . «ke So ìpMeMiF-giaiiifictre 
Via ni4 ^tcriaai Ì9 o«r»ko ;>rMa'' pobbiica 
ÌJL fnsìài % *cd. Ilo latto foàlniMitr Tcdcfe y 
tke. ia' aÉiÉ.''credeitata poa'à -solaiintfiM es^ 
tódoèikl». na- «ktdJa^^ è:aaoMa «Mnie iéa* 
cgai fispnto df iioTN;i».r - ■/:■■-- t.^ 

Qaaota tace» io f<BÌi«e>: itf^akro%r teunn^ 
M nówr avessi-, che gi^ Miìmici'; ' miei r è eer 
aìeote altro setvvfsr d» «litacolcr alla ismi' 
•alate y che la caiuapia* iòral: Ma»- Etoisav 
voi mi £i«e cremare, le Tonte lettere ma 
dicono > cbe voi jietè «emprtf scbiaTa' di 
naa fatale |iasaione;»e se viai ftè(t> ar- tVloa- ' 
fafeyiinAonare dbvete ptt.Mmjpw Mtt'ww^ . 
atra* saJrezaa; io poi itful paroito Toteta 

!- che preoda ì Vdete rm yihtt. riiielle:< allea 
Spirito Santo*» ioifofbckv^le di kil* itpif»' 
xieair e che io per compìaaetvi*,^ ptovft 
^«e* pianti che iì denlonw' £a tpacgere ^ 
Qoesvo indegno^ pracedère aon sattkb'cglr 
uà bel fltutco* di tutte le mie meditaaioi^ 
ui^Ahf siamo ana volta più costai}ti oeK^ 
le nostre risoluzioni-. Noi non siamo ne^« 
Ut soiitadioe». che pei piangere i nostri 




ptecttìi ftficé fisÀgéàkl il- G9Ìài,^da^sf^ 
cìaitu doiHpiè È dtrd i Ditt di tefcd téom^^ 

io 9^ the tutti ». j^ÌQéit>j,èoiitì di^^' 
ili ma élla i iidà jflòtjofa ìnistipMidfeìb^ 
ttoa ghinde Èàìùntt t qiicicii flótta ii ÌIik 
crdieè^ a.pròftofiioiia ihie le difiebUl -.tìk 
iti t'iùéotàtMbtotUf^.%iàiaii,Ìjia^^ 
biariìò JfMantd toitaukUft Mlttl|ll Òfitf* 
ébli die ci si: t^'^f*^^» dtiraetii féi 0$^ [ 
bracetart lé cèifiUoe vlttà . EgUé ne'dxioi- 
Itti che gli ùoÉdini réhgcmò provati » cònuf ! 
l'òhi né'. èrt>gilioli :vègli è-iii die ocssiind 
^ò làDgotecùpò icsèirti se degpasiencé 
non potia il giogo dèi Siglioté« 

L' ctonio il più pèr&ttò c^f i^Sein^rè ^aa/« 
die UùtÈiìùtèé a ^alélieddòa di ifxtiie 
(ari anche ùtile j Non bisogjoa inahiviglUt- - 
li che raonid.nòn fosU aodsf éseùtedal* 
lé téatau^ìòni i peièhé egli , M ha io U 
nèdesimò la sorgènte ,- prfnèipàlòiente «eU 
a concopiieenza • Appéna noi $iamo lib^ 
i da Una tentazione , ce ne SopraYiriene 
m' altra . Tal* è finalmente la sorte déllà 
Posterità dèi primo uomtf, ch'ella aV/i 
cmpre qualche cosa da sofiri re : perché ha 
Ila petduto la siu prima feliciti • Noa la- 




ihgfcjatooci àifmé ^tmcit itàiaxioai 

.*AÌHTa lagai se ooi aibli ti •ggiaogUiBo li 

patUltti e It .ttottlii;^ iipì ci, tòrdiesifie* 

mi fattiiloiesife' N9I 4Fi iti9étUf(nò m 

ièa^ioc Mdvetti^ ìiìiSfióh^ .H -dlitiotf 

t]aM4tÌi* •eri'twUéi À lotte K «tii»! ^ìtc! 

ftCbitt: cfr^d ìA «oètift propria hn^i . 

' Siati Ctetjiatèj Elftmt abbifte eonfichftf. 

jta itt Ì>io^' è toL ft?rae p^ha (entaaioai 

a coéibtttereV e quàtió lé.isé^lesiiAtiar* 

tanoo É éorpreadeiti i ioS^ttLieìt ni^(Ì|t:l«- 

lo origine. Uoit iofiièe» dfe ^eU>^|c( 

iPDltró cuore il ióttlifioo . kitiiedifte al |Ba* 

U oel tao pdflitipid'( ditik tio aoiicn^ )/ 

^rchd tt toi : lo^ hfèctctè crescere « >cti 

non potrete ^éatito^ . £ftct)vaintejité l^ 

(eatazione in i laoi. gradini > pHiic}ikÌ0 

A^eiii altro noà ^^ cìie da iimpììH-,f!n^ 

Mìcit che, alta iiòit^i ' idMMginàz'tooe ^oj^ 

aentaiì^ ed elliprtiaoiòte bòa aeéiMit;|r 

Imiiiaginaaiiofié la tftcete ienta rUi^fiiKÓ^ 

tifa te ne totitin db (>kiieré cfcé ci hiìn* 

gi; nói Ti ci fermiamo; e BntìmiHt . fi 

accontentiamo j 

lo non dabito plinto > Eloisa > cfie tot 
ion pensiiite saxìantiente alla vostra Utìrtv* 
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dtìia é qùrlti i* ODICI cura cl»c ifflf I 
i^are U cuor tosiio * Scacciatene^ Abe*} ~^^>y' 
D Y*:t sempre i qiiesTo è ìi rnigÙot rro* ^ '^^rT 

che 10 darr vi possi: pcicìiè finii '^^ 
te h memoria tli una persona *'''^|!^* 
i coJpevoItncnM amaca , non può u$t* f * 
? non danno», quanitifiqae di malf^ 
rato talurj rìctoTÌsj nei catnmfOo deJb 
e. Odiando t^oi avtert discfaita h fa* 
t ine ti nazione che a^te )icr mt- » Ij 
C3 di tutte le yìua allo ^t^ro vestii 
ente irti ti sntà pm facile: i'anifiiM 
a abbandorserl eoa gioja <juMta mise- 
e corpo, i cai ella -e attaccata » e » 
oi-fth al Cielo. Vot vi presrntefcie 2Ì* 

con confi'-ÌCTiia daraon al sapremo 
icCi ¥01 non rìrrovcRetC'i ciracicrt di 

1 rlproTaiìone seri Eli mi Hbro drffl 
n SatTitote vi dirà ! refììtc , dtìs 

, Venite a godere h mia ^ImU : gim- 
tla ricompensa eietna che sempre »« 

alle virrd da voi pracicaie , 
éìo i Eioìfa, eccoci gli altitnf co tisi» 
ri vostro cato Abefatdo* £ perche nom 

lo, per l'ultima rofta , tutte ìtttì- 
i le jpii uuiQ missina dei Vangelo i - ^ 
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Voglia il Cielo > che. il cuor vostro , altre 
folce tanto sensibile ali amot mio , preseti* 
(emetfte 'condurre si lasci dal mio zelo .' Che 
A imnagine di AbeJai^dd amante , al vostro 
spirito sempre presente» prenda una volta 
la figura di Abelardo penitente i e che po^* 
fiate Val altrettanto piatito versar pei la 
salute VQstra , quanto sparso ne avcK nel 
cotto delle nostre disgrazie ì 



Abelardo ^ 
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iacc 'il tormento della mia memoria l 
lardo, vi coofesso senza rossore la mia 
iella . che Jà mia incostanza ^all* lini- 
y insegni , che non si deve fjr conto 
;' promesse degli uomini /essi sono tut- 
aggetti al cangràrnento . Voi vi stupite»' 
lardo; quésta notizia seaz'alcco' vi Sor* 
de -, voi non potete credete th' Eloisa' 
Infedele. Ella era pèf voi prevenuta di 
tanto forte inclinazione / che Voi* noif 
ié comprendere come il tempo V abbia 
ta* distruggere . Uscite . d* inga'nrjo;' io* 
•aleso la mia perfidia; ed icVece di rim- 
crarraela , io sbn persuasa ,' che voi ne 
jerete delle lacrime per. T allegrezza^'* 
ido io nominato vi avrò il rivale che 
a rapito il cuor mio, voi loderete là 
incostanza , e voi pregherete questo ri* 
di volerla fissare . Voi dovete da questo 
ire, ch'egli e Dio che a voi rapisce 
{à. si, caro Abelardo, egli è desso che^ 
e al mio spirito quella tranquillità che 
viva rimembranza delle nostre passate 
razie non mi permetteva più di gusta- 
jiusto Cielo! Quale altro rivale avreb- 
mai potuto da voi dividermi f Avjtc 

B 2. 
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Wi Totse jospettaiQ^ che ii£i atUa rivale f 

un mortale cjoaJiinque, avesse poiuto da^ 
mìo cuor C3ii celi arri ì Sitit stato roì t^nco 
ingiusto , per credermi ctpace di sagrific»* 
te il viTCuoso e saggio Abelardo ad uà ah 
tro , fuorché a Dio # No> lo mi ks^ingo » 
che Toi mi avrete reso giasrizia.Io preve- 
do H desiderio vostro di sapere , dr c^uat 
metzo fìssi Dio servito per muoirfrnii : io 
rei dico to«to j ammirate ogni Tolta più 
gli incsaarìhilj fonti deiU di lui provvi- 
denza . Qualche giorno dopo avervi manda-', 
to la mia ultima krtera i io caddi petìco-» 
losamcfjtc ammalata . Abbandonata da' medi- 
ci , io credei fa mia morte sicura ; egli fu 

allorji 'che ve la dirò io/ La mia 

passione, quale io ctedata aveva ii^aocc^trtei 
mi parve colpevole / la mia memoria mi 
rsppteseoto fedelmente tutte le ùzwnì delti 
iDia vita j e vi confesso, che l'amor mio 
formò tutta la mia peiia in quegli ultimi 
momenti . La morte che io a te va sol a me n- 
te da lungi iavvisata,si offerse allora u\h 
min immagioazlone , com' ella^prcsencasi a' 
peccatori. Io principiai a temj^rtf la divìoa 
collera > allorché io viciaa cri a plorarla» 
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p. ini peotii : di non avere pròflctaco dcip 
1é divine grizie , ijiuoda io- andavi m jccr' 
|at di Tiveee^. Le lettere cenere «che io a 
voi telifii,ed i Hatténtmentt ainotoii che 
iaeUM con toì> ai- facevano alciettanca 
.{Mena in .quei momento , quanto piacete mi 
«vevano altre volte arrecato. Ah ! disgrazia- 
re EIniA 1 diceva fra me ttcsf» s l'^gH à 
on delitto: 1* abbandonatsi a ^os) dolci 
ict^poith, e se dopo la vita on sicuro ce* 
sifìgQ li. fegaica> perchè; ta non combattesti 
una iricUnizione tanto pericolosa f Vedi i 
«ipplizj che a te son destinati icoptempl a 
cremante questo apa^iitevole apparecchio di 
clementi» e richiama nei tempo medesimo 
i piaceri che 1* anima tua * ingannata catrota^ 
va ^jlelixìosi . Su via» seguitava io >' non ne 
sei tu disperata di esserci inebriata di que» 
ere M$t dolcezze? Qi^è felliis di vivere 
come sino ad ora tee' io' 1 finalmente » Abe^ 
lardo t immaginatevi , tfe potete > tutti i. ri*^ 
morsi > a'- quali io fui io preda i e voi allo- 
ra non vi stupirete del mio cangiamento • 
La ritirata è insopportabile per un cuoce 
che Doo è in calma » le sue noje nel sileq- 
^ìp si a«»mencaaos la solitudine le fpmfiT 
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^a-DacsKc io «on rlas^rt^tfe iti «jaeste m^it] 
ra » altro non feci » clic spargere dctli 
Ugtime per le twsttt fljsgrarje , 11 FAradè* 
u hi rimbonvhato de'gemiti roicj , e conM 
una schiara ^U aria perpetua rer vitti coa> 
dannati » io ho tratto de* sospiri , e passi* 
ti nel doJorc i mìei giorni. 

Invece di riempire ii disegno di Dio s» 
pra di me , ia V offendeva j io ri mi rari 
questo sacro anioj come un* orrida pcigio- 
ne, e con ribrezzo portava il giogo del SI 
gnore. Invece di saniificarmì colla vita pe 
Ditentéi che io menavj, io mi assi caia va 
Ja mia perdÌ3E!0Jie ^ Che sbaglio I Elia e 6* 
nita i Abelardo j ho (aceraia la f^eoda che 
mi a cliccava s ^ ss fidarmi dero a* nuovi 
moti cbe mi agitano, io sarò ben pre^rci 
degna delb vostra stima* Voi non siete più 
quel voltiuuoso Abelardo che per procurar'- 
yi mrco iina conversazione particolare dì 
rotte 5 stUjdiav4 ogni giorno de' nuovi mrx- 
zi per ingannare la vigilarla di coloro 
che ci osservavano^ La disgrazia che a voi 
avvenne dopo tanti felici momenti ^ v'in- 
sinuò dell'orrore pel vìzio j voi consacraste 
in fjuel momento il resto de' vostri gìarni 




0^ fitta} ^ TI softontetreice « .ij^esu oe« 
jfc«ici senta violeoza.Pec meVdi Voi pii 
. leoeca*; e pi4 si^asibite «Ih ddfce volacifi» 
ho/foffedp 1:99 iuipixkntuis Voi «irete la- 
t^^k'hp^ànTB/t. ttfit còncrs i 'nonri perse- 
. carni f f^ ayetjp Tecfiicp f;>((0 i^' ctsènci men- 
to che 16 pe ho^oQCtpiico / dàlie lettere 
/eh tJ perissi: «pieino, sein^*' )i|rrb > è ciò 
ckf tin lift cpl^o ift sciaci di AbeUtdo. Voi 
siete ipcttg scaodalezzato da' mtei trasporti , 
. e tf yplfte di buona fede <oti&ssàflò , 
yoi afete fpfse disperacg^elU mi^ sirvèz- 
». ypi pq|n »Tete pp^to prevedere, che 
Aloisa rimf^ffhhe uof psffipne cosi forte ^ 
^t t* ingannate y^bèlardof la mia de6o« 
.|ec«a> dalla grazia sostenuta ^ impedirmi 
nofi saprebbe > che io ripòsi fina compita 
Tittorif • JlesfitaiteoH Iji rosfra stiti* , ve 
ne scongiaro;!^ rostcf piefi jere solieci- 
farfi ^grewi?iew «4 »rtprd#rii|eU; 
' Ma > ^aal torbido mte(o 9* inoalta nel- 
r anima mia | Q^aal oioyioientQ incognito si 
oppone ^lla ri$ola9Ìone che ho facto di non 
pia sospirare per Abelardo ! Giusto Cielo 1 
^on avrò io forse ancora trionfato dell* 
If^oi mio? Disgraziata Eloisa ! Sinattantp* 
B 4" 
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che tu refpirefai > ta tua sorte t\ cocti tngc 
ad aavu.rc Abelardo; pUngi , poìcbc tu mai 

non avesti un muto giusto niotjrù di al* 
fiizionci tgU e irv questo morocnio , eh? ttt 
devi morir di dolore. La grazia preyenuu ' 
mi aveva; io aveva promesso di cssfrrc'fc 
deie a Hi grafia j io sono spergiura, ed 19 ^ 
sagri fi co b gruxia ad Abelardo . Qufsro ^sr 
griiiaio sacrilego mette il curiiulo alle ixiìr 
tjuiil . Dopo di questo j posso to ancora 
sperare , che Dto n^i apitrà 1 £L1QJ tenari 
di misericordia? Non ho ?<? stancata la di 
lui cif mensa ? Io ho principiato ad offen* 
de E Io appena che yidi Abelardo ; una fune* ' 
vsra simpatìa c'impegnò tutti e d^te |n uà ^ 
colpevole ccmETcrcio : ci suscita Iddio una 
nemica mann che ci divide i io mp r.e af- 
£iggaj io detesto la disgrr^ia accaduta, e 
ne adofQ la causa - Ahimé l lo doyeifa 
piutiofto interpretare questo sinistro acci- 
dente c*=mc un ordine ' segreto del Cielo, 
sinché i nostt' impegni disapprovava i ed 
5ppliC'iTmi d'allora a distruggere Ja mìa 
yt^ssiore . E quanto meglio sarebbe stato pef 
rìie r essermi per sempre scordata deN'og* 
gat^;? * d^ fui |ra preoccupata , che di eoti** 
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ervACoe una memoria tanto fetale al fi poso 
le'gìotni miei , ed alla mìa salvezza J Gran- 
t Iddio! Abelardo occaperà egli sempre i 
'en$ieti miei ? Non potrò io pia ■ liberarmi 
la' lacci cbe a lai mi attaccano ì Ma for? 
eché io mi sbigottisco male a proposito s 
a virtù regola tatti i movimenti alla* gra- 
ia. Non temere, caro Abelardo, io non 
engo alcuno di que' sentimenti, i quali di* 
^inti nelle mie lettere , ti hanno cagiona* 
a tanta pena; io non cercherò più, colla 
larrativa de* piaceri che il nostro nascente 
more ci faceva gustare , di procacciarmi 
uella tenerezza colpevole, ch/e voi aveste 
et me , e che vi era tanto cara j io vi a$« 
9Ìvo da tutti i giuramenti N Tostri : scordar 
:vi ì nomi (U amante e di sposo, ma 
onservate sempre quello di padre. Io non 
iretendo più da voi quelle tenere proteste » 
que' viglietti tanto proprj per trattenere 
m amoroso commercio: io altro non tì 
:hiedo, che delie pietose esortazioni e de* 
alutali consigli . La strada della salute, per 
■spinosa che ella esser si possa , mi sembre- 
rà dilettevole, quando io camminerò sulle 
Tostre tracce ; voi mi scorgerete sempre 
B 5 . 
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clie il aeme ne meriti sopra la ter* 
rchè quello che dalla TÌrciì procede . 
e in n)ezzo alle mondane delizie pco- 
PM una cerca amares^za, egli è io» 
ed agitato, insino fh'egli abbia in 
toTato il suo riposo.. Cosa non ho 
rrco > caro Abelardo » inencrechd in 
ritiro ho conservato il fuoco > di cai 
r' avvampato nel ràoodo?Ionon pò* 
Dza orrore federe le mura che mi 
no;, mi paravano le pre de* lunghi 
[o cento vo(te al gioroq peritivami 
rmi cosi tutta vi?a sepolta • O.appoi- 
grazia mi ha cavata dagli occhi la 

tutto cangiossi . La mia solitudine 
: tutta brillanterà tranquillità che 
edoy entra sino al foodo del cuor 
intenta di adempire a* miei doveri» 
o una dolcezza che le ricchezze ed 
ri del mondo non hanno potuta prof 
ni . Quanto caro fni ha cosato il 
Quanta pena ho io avuto per acqui- 
Bisogna confessarlo, io lo comprai 
IO dell* amor mio. Io ho (atto un 
o violente , e che psirevami essere 
pra delle mie forze . Io vi ho ut^^r 
B 6 
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pacD dal cuor mta^ [ioti ne siate geloso i 
io Tj* Ilo messo un DiojCjualc dovcr'aver- 
lo sempre tutto intero occupato. Coriteata- 
levi cii e«ere nel mio spinto , voi non ne 
usci cete giani mai : io ^mì hià uti piacere 
segreto eh penfarc- a voi, ed una legge d^ 
adempire quelle regole di pietà , che mi 
vetrinno dalli voss:a mai^o dettate» 

Mi vi epe arrecata in questo momento 
ntii lettera per parte vostra. Vailo a leg- 
gerla, e. pretendo riposarmi m su ristan- 
te, yi Vpi conoscerete almeno dalla mìa 
esatte2£a in iscrivervi , cKc voi mi siete 
sempre , ^ . Voi mi fare degli obbliganti 
limproveri sopra il tempo che io ho U- 
sciato patinare ^ senza darvi mie nuove : U 
mia malattia de^e giustificarmi'*, lo non 
lascio fuggirmi veruna occasione per dar- 
vi de segni di mia buona memoria, j^ lo 
ifì rìngta^ìo delle inqaiettidini che voi di* 
te cagionarvi il mìo silenzio, e dell'ob- 
bligante timore che Toi mi attcstare per 
la mia salute. Voi due> la vostra esser 
debole^eche ì gìoini scorsi voi avete cret 
duco motiie*'. Con ijuale iodiffcien^a j cm- 
dclcjvoi mi arrecate una uothU tanto ca* 
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pàté il afUiggermi! Io yì dinotii nells 
mia ultima Jettefa , io quale stato mi 
sarei ridotta , se voi avesxe perjduto la vita • 
£ se cara vi sono , voi moderare dovre- 
te i rigori 'della vostra austera vita. Io vi 
* rappresentai il bisogno clic noi abbiamo 
de* vostri consigli , e la necessità indispen- 
sabile, in cui voi eravate di conservarvi. 
Io non voglio ripetervi le cose medesime, 
per paura di annojarvi . „ Voi ci racco- 
mandate di non scordarci di voi nelle no- 
stre preghiere <** Deb ! mio caro Abelardo! 
voi contar dovete sopra lo zelo della no- 
stra comunità: ella e a voi perfettamente 
dedicata, e voi non sapreste senza ingiù* 
stizia accusarla di avervi messo in ob« 
blio. Voi siete nostro padre j noi siamo 
vostre figlie* Voi siete nostra guida, noi 
ci abbandoniamo ciecamente alla vostra pie* 
tà . Voi ci comandate} noi vi ubbidiamo: 
attente ai nostri doveri , noi eseguiamo con 
fedeltà ciò che voi ci avete con prudenza 
ordinato . Noi non e* imponiamo pcni^ 
tenza veruna senza il consenso vostro , per 
paura di seguitare uno zelo indiscreto, 
piuccbè una soda virtù: in una parola* 
B 7 
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/te ne'mooiiiefi 7{jBÌfti » Migi;/»» y«f 
4l9ÌiiiiCf U Toicrf Ifs^f if coUt ;vbitrc eos- 

DwfK U inoife>.pc^ M ÌSoe éi^gMa Ti- 
fi», aoj^i^ ed '^tiraviTfacji ff . -E ma ^| 

pattizie , che oh coil bel genio» qaal' è 
|l voi^ì fi cóoaÒM . inai i»iil cMie ne 
pmue-diigfixie? Coft dJRbbe il mondo ^ 
9'tflf kgg^asf > cofn&, io faccio, le vostre 
•lentr^? Egl) li cnrdHfbbe, clie yoi noi^ 
ifi: ileie rincliiiiio per altra, fiipnebè pcf 
^Dgere la romeni |ii»pioréoza/£glì cfcdc* 
^bbe^ che i] solo motivo clif vb b» ifftr. . 
pugnalo a ^ìver^ .oelj«^iolicoc)ine fia itar 
•0 il ^oMore che voi «yete «vac|i^ d}* ver 
l«Eyi nello aptrencraipte. ftaco ii^ coi vi bf 
tdotco la- xnali^i^ de'mipj pateAp '. Cosa di- - 
-blM djl yoi qoélft folli ì^i gi<?rao> ^^9 
i tanro loniaop cout f |ad> per ascplta^v), 
cbe preferivano le yoftlre severe Itifìpn} 
e doUezze delia vii» <tf^e , fé vi -ve- 
liero ' fiegreMmenjte fcbta^ro j àfììt yoftre 
elioni , a risentire t«tte/le debolezze » 
tra le quali co* voitri precetti prete nder 
* di garantirli ? Qaejl* Abelardo ii<»>^\:. 
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mente ch'essi ammiraTarho , qael raro |»»» 
sonaggio che li condaceva , perderebbe tféj 
canto bella ripilctsione , e sarebbe pcrfiii< 
dai proprj' ditcepoir dìipreszaco • Se qut 
aie 'rijLioni non haBUck> per dar^i del *c$ 
raggio biella Toltra iventiva • filiate I9 ipitt 
do sopra di 'mei aitinrirafc la da me 'Ittt 
risoluzione di rinchlndetmi ad esemplò ri 
atro . Io era giovane quando fìtfii«no (lìia 
Diti ; e, se io posso pretCa'r •fede a quad 
co voi ogni ^toroo ' mi dicefale >' io ' ifo 
era indégna ctell*afr«ecani'enco di ttn notti 
onesto. Se td in Ab^fardo aTetit 'Mli^mel 
ce amato ii piacere de'Yenst , mille gioiti 
ni amabìit coftsolau mi avrebbei^ ddj 
Vostra perdita. Voi sapete qae^lo clie t 
feci: dìspensacenàt dkl ripeter velo • Kìpèi 
datevi delle assicaranze che ri diedi /^ 
amarvi colla me'deshna tenerezza. Io ri 
sciugava , i vostri, pianti co* miei baci ; C| 
atteso b srato 1(i cai eravate ; io avev 
L|* molti minori riguardi. Ahi se voi nii-'avé 

~ Bte amata con delicatezza , i giurameni 

che io vi facev^} i trasporti da* quali 
_ medesimi erano accompagnati > le carész 

f innocenti che io vi prodigava, tutto quc 
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j non dovera egli consolar? i ? Se voi ve* 
iUta mi àTcste diventare ìosensibilmente 
inciif&rence» Toi arreste fagìoQedi di speraci 
vi ; ma no, giatnrmai voi non avete rice* 
vaco maggiori testimonianze dcHa mia pas* 
sione. Che io non veda più nelle 'vostre 
lettere , mio cacb. Abelardo > (juestc mot* 
moraziooi contra ia sorte ; voi non siet« 
il solo dalla medesima, perseguitato j voi 
dovete scordarvi gli oltraggi che ne avete 
ricevuti. Qaale rossore per un ^iicsofo il 
non potersi consolare di un accidente che 
può succedere a tutti gli uornini / Halle» 
gratevi sopra di me; )o nacqui con delle 
violenti inclinazioni;, io combatto in og* 
gi ancora tutt' i giorni de* momenti troppo 
teneri , ed è cosa glorìo$.a per me il trion* 
farne > ed assoggettarli delia ragione all' 
impero. £* egli necessario, che un'anima 
debole rassicuri uno spirito robusto , ed un 
sodo giudizio? Ma dove mai mi trasporgi 
un cieco errore ? E* egli a voi , mìo caro 
Abelardo, che il mio discorso è diretto? 
Io non mi avveggo che parlo ad un' nuo» 
vo padre de' deserti . Voi praticate le vir» 
tu da voi insegnate -, e se vi la^a^.^^ 



H 
Iella sorte , egli e non tanto per ef&tc^^^ 
i risentimento de* colpi dalla medesima r$ ^ 
(rvu(i » quanto pei dispiacere di non f^/- 
onoscere a* Tostri nemici- il torto che han* 
lO pensando a clanneggiarvi . I<asciaie Abe* 
ardo , lasciate che stanchino i medesimi < 
ì collera loro, e continuate a. raccogliet- 
i le a voi dovute accJamazionì da tutti 
mnri vi ascoltano. Scoprite que' preziosi 
esori che sembra il Cielo aver per yoi ri- 
rrvati . Colpiti i nemici vostri dallo splea* 
ore de' vostri lumi , vi reoderanDo giusti* 
la. Qual piacere io proverei, ic tutto 

mondo vedessi cosi bene informato del- 
i vostra pfobità,come io lo sono MI yo^ 
ro merito è da tutta, la terra conosciuto» 
l i vostri pili grandi nemici unanimi cofl> 
engono , che voi niente ignorate di tutto 
ò che può sapersi dall'umano talento, 
h caro mio sposo! Io mi servo per Pal- 
ma volta di questa espressione, non vi 
:drò io più / Non avrò io, prima di mo- 
re, la consolazione di abbracciarvi? £ 
le dici mai, disgraziata! Conosci tu be- 
?, Eloisa, ciò che brami ? Potresti tu vc- 
itc quegli occhi vivi , senza ricordarti 
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;!{ ^giiardl Uscivi , cbe ti fiiroDo ^unc- 
^ot'aoto? Potresti tu rimirare quei ma^r 
k^òrramcnro di Abelardo > senza di v^ci» 
gelosa di tutte quelle che come tu , 
derebbero .un uoiiio -tanto adorabile ì 
la bocca che osseryar non si può sen- 
ksiderj: cjuelle manica posta fatte per 
eggiare i' tesori di atnorei insomoia 

la persona di Abelardaj, che non puÒ 
e da una donna' osservata senza peri- 
? Non desiderare dunque più di veder 
ardo: poiché se la di lui immagine» 
lemoria che tu ne conservi ti affliggo^, 
cosa mai farebbe la sua presenza ì Qua- 
^sider) non SL'Sciterebb* ella neli* anima 

Come potresti rimanere de' tuoi senfi 
ana alla vista di un oggetto tanto ama<- 
> D*uopo e ch'io vi confessi , A belar* 
:iò che forma il mio piacere più sen* 
i nel mio ritiro . Dopo aver passato 

il giorno pensando a voi di una idea 
cara ripiena , la notte mi abbandono 
5nno che viene a sorprendermi , Egli_c 
a, ch'Eloisa, la quale solamente tre-- 
to si arrischia pensare a voi , tutta 
ndonasi al piacere di parlarvi > e di^ 
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ascoltarvi . Io vi redo > Abelardo i \o p«< 

scolo gli occ^i miei di una cosi )kìU vi 

sca. Qiialche volu roì mi ttatceAete • còlli 

Tostre segre» Jilf isiopi • e ^ mi ftffliggeif j 

Qaalche tolta atcor»» fc^ofdaiidon V'PKa 

eolo perpetuo > cb'é fcaco mesco a' wjont 

desiderj , voi Ai soUcejltite « lendecyL.'fi 

lice, ed io, senza ripiigiiattzà ,. mi, abbaa 

dono a' Tosui trasporti • li sogno; per Mi 

▼irci , T* imptetca ciò 'che vi xha loftó l 

barbarie de' Voftri nemici » e la anime nq 

stre da uno stesso fiioco animite* prova 

no il piacere medesin^o . Incantactici» itlu 

siooi> dolci etrori t come voi presso £ag 

gitel Mi sveglio.» apro gli occki» e pti 

non vedo Abelardo ; le bracci^^ altan 

go per trattenerlo, ina ei fugge: lo.chia 

mo , egli non sente • . . Ma , quale scioc 

chezza à la mia di parlare di simili^ so 

gni a vói che siete insensibile a quest 

piaceri i M' ingannai , Al»eIatdo ì Vedete VQ 

qualche voltA in sogno £l(Sisa r In^qual 

stato vi si presenta? Le .'tenete voi un lin 

guaggio tenero al par di .quello tenuto al 

lora, quando Fulberto consegnò la medesi 

ma alla vostra curar Nel risvegliarvi n 
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rate voi del piacere, oppar ne aTete 
itti Scasate, Abelardo, scusate un*amaa« 
he delira . Io non deTO più da roi 
tfndere quella TÌfacìci che anìmara le 
re prime attenzioni . Egli non è più 
pò di esiger da roi una perfetta cortU 
idenza di desiderj . Noi siamo soggetti 
elhe regole più austere, noi dobbramo 
tifarle , qualunque pena ce ne abbiano 
astare. Contempliamo i nostri doveri 
tutt' i loro rigori , e facciamo , se si 
, buon uso di questa necessi ri eh; di- 
ti ci tiene l' un dall'altro. In qutnro 
oi , Abelardo, terminerete felicemente 
vostra: carriera ; i desiderj vostri , i 
;ri mot} / nessun ostacolo pongono alla 
ra salute. Eloisa* sola è di compian* 
il . Per sempre la sconsolata Eloisa ver* 
torrenti di lagriìne , senza potersi 
curare, se le medesime senriranno pec 
^rand' opera della di lei salvezza. 
o terminava questa lettera, senza ren- 
n conto di qaanto è succeduto pochi 
mi sono. Una giovine religiosa, che 
numero di quelle ritto varasi , alle qua-, 
i fa sposare un contento senza punto 



jtDDcne, AiK.-.^ 
so (li viver- ;:on noi, voi ^~ 
siffatti .disordini . Tutte le nostre édoi; 
rapite in vedetti ed in ascoi tatTÌ t^ ad i 
ero non pe'nserebbero che ad approficcai 
de' yosrri esemp) , t ^(1}^ Tosue' Jjqiìon 
La giovine rcligiof a , che hi violati i 9ft 
voti ; forcpato non avrebbe bo teiitò %i 
pevole difegno. Perché non fifCf yci q 
nostro capo» |d ciorcarc} |i vivere f^ 
mente ^ ^t' noi ave^fìmp^ gli^i^/^hi TOfj 
per testiinpu delle pollare l»ic^i » f I^ 
sarebbero «fiQQcecitt ; qvadpra noi ctiav 
ino,.vpi ci /ilcverepie» « pofteniue d4> 
atri coaaigIi\ noi .caiAi|^ÌQerrfBfi»Q dì 
passf) ferniD*neI Kotiero dell'aiuterà v' 
Io principio ad . iiccQrgermi» o Abe' 
ipbe bo' preso troppo gulto ìil ii(t' 



;iorno si» A 
maniera che? 

ii nuado 

med^iizi^ paf 

ordinato i xv 

re dì osscLvjr 

qaesia ferte 

1 fosse peroie! 
oon prorere» 

nostre «ore 
oltarri ^ ad ^i 

d approfittarsi 
oscre lezìofìi ' 

violati i si,,^ 
Jn tanto ce 

«icre Toì e 
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IO dovrei abbruciar la mia lettera / 
di mostra, che io son sempre prevenu 
Voi della più forte passione , £pp 
avevai disegno quando la ho principi 
penuaderiri il contrario, lo sono in 
temeoté agitata da' movimen^ deli 
zìa; il da quelli della mi;i passic 
cedo ti medesimi a Ticendi . Abbiat 
ci V Abelardo , dello stato in cai i 
cidueeCe, e ptocuratc cke gli ultimi 
ni della mia vita 9Ìeno alttèttanto 
^ilii 9 quanto i primi àe furono a{ 



Eloisa 
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, AVVISO. 



Jtl mtnisùt' rtm^0vtr§ thi fàtH mi ««Ìp- 
ne dà m§l9 hturmti ifer sv$r g$mft^ m^ 
missé rmUi; diverse sdixhmi di qMèit0 RéUfj 
cpltm^ U iitnrm wi§mmU dtlSig. Pop? (^§i^ 
UT» MUrMMMtà fiii iMitrmsnti » qt^^uté 
ehi sU0 midesim0 Im littfrutjirs, vs d$^ 
bitiri€9 dille diff$nnti Jet tifi , im vtrsi ^ghi 
sófra^ questo soggetto eomparsi sono dlU lu'^ 
Ci nel corso- degU' ultimi 'diciotto <À»ni) ^ mi 
hs in oggi impognato ad inserirla ttilfs 
presenti ristnmps che offro, al Puhlflicos 
persussoy che Js medesima sari letta con 
altrettanta avidità^ quanto lo precodonti, 
Questa lettera ^ un- capo d'opera, per lo 
tenere esprèssionti per li sfntimenti vivi' 
id appassionati : vi si vedrà con qual fuo- 
co, e con qual energia V autor Inglese vi 
fa f gif lare la sensibile Aloisa . £///» ^ un 
amxnte desolata > una moglie friva di ciò 
che ha di più caro, la quale non esiste 
più che per l ombra di un uomo cV ella 




m/i ùgnorn con nf^gg'or ardore di prima i 
a qj^àU apinge i proprj tormenti eccessi' 
'vi , che però sono senz^ rimedio $ U qnai 
'è oppressi^ dal dolere e dalla tenerezza 9 
che poi rie* momenti di deUfioi, dimenticare, 
/< fanno il Dio eh' elM {trve , il chioitr^ 
che la rinchiude , /' universA che /^ cpm" 
prende , ^ perfin se ^edesin^a « 
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|.£TT£RA AMOROSA 

DI ELOISA AD ABELARDO. 



I 



n questa tranquilla solitudine s foggio^» 
iio> in cui la contemplazione gira costane 
temente Terso il Cielo i suoi sguardi } loo* 
go» in cui regna un profondo $iLenzi6, 
quai moti sono mai questi 9 che intorbi* 
dano la quiete dell'anima mia? Per qual 
ragione i pensieri miei escono fuori di 
questo sacro ritiro? £ perchè risente il 
cuor mio de' fuochi da tanto tempo di- 
menticati?* £ chef io ametei forse ancora ? 

Siy questa lettera vien da lui; egli è 
il nome di Abelardo che Eloisa baciar de- 
Te ancor una volta .« • Nome caro e. fa* 
tale I Io non Toglio più pronunciarti ; noa 
passare più queste mie labbra dajia reli- 
gione al silehzio consacrate: resta per sem- 
pre rinchiuso nel cuor mio> in cui l'idea 
troppo cara di Abelardo è confusa con 
quella di Dio. 

Fermali, mia mano> e noa se^^x-^^^V 




A io rboigii seticto, •• "ftiON. 

; Ulcerile- a capcelUfUi ,• gj^i ^ 

tfentatita £toi«a cico(ie\(le'il|« 

i|iU fteghim* j|l (ji l«i;ciioff9 
mente coouiadai cTà lÉiaii» i^nv. 
Ilice • TF 

ri|, j(ì -coi U:fofCQ recìoc» rial' 
s'tQfmfnti ToIoDUrj,* e timbpnliì^^ 
L dalla peoiteoza eialati l O pie- . 
laatc pìetpfe giooccfiia Ipgotacei 
di spipe ripiene I Aitati « oaTaoii 
pallide Tergici Tegliaoo in^san*, 

Statue di Saoti» i quali haooo 
l'atte di vincer ae stesti.. .La' 
(ta , ed il mio lungo silenzio non 
)tuto rendermi insensibile al pa* 

. Invano il Ci^lo a se mi richia* 
Dentre eh' io prego : la natura sem* 
le » occupa la met^ del e^Qt mio a 

preghiere^ ì miei digiuni» e 
ipi spegner non possono » ne tanr 
ébolire il faocp che mi diroc 
a la mia mano tremante ebbe 
tua lettera >o mio caro Abelatr 

tuo, che subito presentossi 
ardi, risregllò in me il rise 
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ato di ìwt le mie disgrazie. Nom^ 
ipte dolorosp e sempre caro i nome che 
pronunziar npn posso $enza gpuar de' 
piri , e sparger delle lagrixqe... , Io ere- 

ogni Tolta clip vi t litro VQ il mio> sì^ 
a essendo > che qualche sreamr^ gli 
n dappresso . Gli occhi miei di pianto 
ro^i scorrpno la tua lettera dì linea 
linea, ed altro non vi osservano insi' 
al fine , che una lunga serie di disgra*- 
. Un momei^ro io mi scorgo avvampan» 
di amor il più tenero; un altro mo- 
nto dopo mi vedo, sul fior della mj^ 
, immersa nelle più crudeli afflizioni'^ 
inalmente rinchiuda nell'oscura solitudi- 
d'un conyento , dove l'austera religio- 

spegner dovrebbe la più viya fiamma, 
a morir debbono le passioni più nobili > 
more e la gloria. 

Scrivimi incanto , mio caro Abelardo , 
:ivimi tutto ciò che il cuor tuo sente 
cora , afHnché io possa unire i miei dò** 
:i co' tuoi , e renderti sospiri per sospi- 
. Questa risorsa non può venirci colta 
ila fortuna , ne tampoco d^gl* inimici 
>i.l£d il mio Abelardo $ara forse ^ii\ 
idei de' medesimi J 
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Le mìe lagfinie sonq mie » ed io SQ^ 

X |c ^jsparmieio^ io darò aST amore quetJc 

fht éYtò sparso nella preghi pta , Questi 

-ecchi mesti non Ita uno a far ftkro; ^^gg^" 

*ie e pfiTinicfe sari la. loro eteroa occupa- 

r'^^rone» Pavidi cluD<jue meco le tue pei^e*^ 

^ ^accordami questa trista causora^iocve j £| 

: 'tìncor f(i più, rj¥ersale tutte sopra di me. 

M Cielo eÌF<r££ÌTamente non ispirò i* iir- 

#*llfesitJoo delle lifiteftfj che per scrUicva degli 

*.-|*'f:ìeyfarT , per ^ujlche amante etaìe , o 

" ^tr tìfi'iifiànte riachiusi , Le medesime vit 

-r* *f jno , parlano ^ ed esprimono ciò che i* 

laiìioiv hn di più tenero : col loro mezz^ 

i r>«r^et] ci* un cuor giovine si comvinicr 

'ti^* i^ntà ti'iwret l'anima lucia ititera si 

"^p:fg3 agir occhi Mi* oggetto amato : U 

■loiiiinarj^a e irgannata , ed ohrepas^atido 

la fi^^Tarìa de' luoghi , no sospiro scorre 

.^all'India insitjo all'opposto polo. 

Tu sai con t]uile infVDcenxa io subito 

|nì presentai avanti l'amor tuo, che com- 

•^ parira In fìgura di amicizia: h rnia tm^* 

*/ Imaginazione prtstavati un* angelica forma: 

gii occhi lUoi brillavano d' una dolce film* 

^ ^M I simile ad un raggio celeste , Cteden 
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do di potetti ammirate senza timore» 19 

li' amavar lenza iimor$i . QaafKJlo tu canr 
caTi le iodi del Signote > mi patema che 
il Cielo attento stesse ad udire gli accen- 
ti della taa yoce i e q[aando tu ' insegaari 
le*aiyine yeriti, mi sembraTano le mede* 
lime abbellirsi passando per 1^ taa bocca. 

Qpsi precetti pai potevano mancar ^ 
persuadere > quando tu li davi l Ta m' in- 
segnasti troppo facitmenre» che l'amore 
non era un delitto . Subito io mi abban« 
donai alla seduzione de'mi^i sensi, e noti 
desiderai più di Teder angelo quel |p eh* io 
:tmaYj|t copie uomo. Io non ridi più che 
in una fosca lontfiianza le felicità degli spi- 
riti celesti > e cessai di loro invidiare ì\ 
Cielo ch'io perdeva per te. 

Quante yolte» ahimé I ho io detto fr^i 
me medesima , quando \ iniei parenti m^ 
facrano premura che mi sìegliessi uno 
^so: io tengo per crudeli tutte le leg? 
gì che l'amore non ha dentate. L'amore 
libero > come abitante dell' aria > alla vista 
dei legami del matrimonio le ali sue d\ 
leggieri distende , ed in un momento se 
pe vola • Che le ticchezze e gli onori so^ie 



disfacciano i ^sìdet] 4i quella cW sé 
jconsencé » poetare il giogo del matti mo 
pio: che il $uo Qome £Ìa risparato» e it 
eri h dì kt npittazìocie , io lo accordo 
Tu Eie <|ueste sp parerle di fortuna sv^d 
SCODO pero a confcoDrodì uoa wra pa* 
sione, Ripuraiionf , ticcbeiie> onori, « 
sa siete voi in paragone dell' amore/ fjac 
ito Dio geloso, vedendosi sprcixato, ti 
spira per vendccu delle p^siotii ìnqdìet 
p' morrai) clie i suqì faochi profun^no 
cercando in l^i altra fortuaa cbe lui mt 
desimo- 

Quindo Io vetlefisi a' mici piedi ?'<* 
Strato il padfon del mondo * ÌI qtiilr ^ 
pffcisse il suo ttotio e Pani verso tatro 
io disprezzetei i suoi doni ; io nqs 
irorrci esset la moglie di Ceaara. Tfop 
pQ felice , se io S37Ò amati da colui <j^ 
amo; e se vi e ancora un tìroJo più Ji 
liero e più dolce > io lo prcadero per ìq 
solo. Qual felicità, quando dae aoìme in 
siemc unite , Jibetamenie si amino , Hi 
#Itra legge canoscono j fuorclié quella dell 
lìacara t Va sol oggetto riempie allora ì 
fuor taiEo; si possedè, p si è passcdutt 
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ricenda* I (lìensfcri ffiede^ìmi di clu« 
i amanti s' ioconcrano» e prini» dì a* 
t la bocca > i iwedesrimi desirfcrj si 
gono negli occhi loro^ Elfa e questa 
i felicità perfetta; e tal* eia appanró 
Ila di Abelardo, e la mia. 
\himj , che la nosttat fotte ha cangia- 
Qifali orrori sì presentano tutto in art 
pò alla mia immagina2Tone / Che mai 
o io! Il mio amante nudo, legato y e' 
erto di sangtie si presentar davanti agli 
fìi miei ... E do?e era Eloisa in quel 
ibil momento? I suoi gridi* , i ^uoi' 
zi si sarebbero opposti ad ordini cru- 
cocanto . Barbari fermate . . . f tacce-* 
la Tostra nran sangainaria : sfogate il 
T Tostro sopra me sola 5 a alrneno . 
)me noi abbiamo tutti é due commes- 

stesso delitto , sopra tutti e due ' fa* 
cadere la pena ... Il di lui dolore 

opprime > ed io reiigo meno ... /Ih 
pietà , per ▼ergogim , fermate ... I 

1 raddoppiati ^nghiozzi , ed il mio 
mpante rossore m'impediscono di cec^ 
ire , 

)trcsri for^'esrerrl dimcntic^tof di quel 
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gìoraò tristo e f olenflé , in cai > ffiM < 
citne che aspettino il cólpo moicife, . 
craTamo a' ^ie* degli aititi ? Quocc h| 
she caddcto dagli occhi OQCtri io 9Ì(t}ià 
deli raoiiieotirl, &llat ÀU gioyéi|d;\' _ 
fiore io darà al mondo nn .ccéco€(..adidÌ|#4 
io badàrà U iicio* iftU eólW fabW ij^ 
ghiacciate ^' t^ed^tono gU aiuti r ijni^iìil^ 
diroQ lè lampade l' ii éidtf &6 fscéncof lèi? 
dette là conquista cb* «|(ll ÀémV e ji 
angeli eoa istof^éé inccmÉf le «oti daf m 
ptonuh^tìate. lD<|[ntb io mi ataà^'ij^ 
io .^él trenféddo ii;6ttfarió.' Noè-? èr'j 
già sépraf là itoà fitti gli òcéU 
ma sopra ^é fèto .'Me. lo iitìé jféi 
f eiigtone > o^ campo£^ lai p«Ìi( idHi 
vano U' mia ^óàtioóty ma beòdtàv/ 
re tVecktttràto^ ed io mi pérdevif''co9l 
terameàte » tolcT pejciié ^crdcTa( • i( Afe 
amantcf. . • .♦ 

Vieni dun^ , ìoUcìè -i mict doW 
co^tuói^ sguardi i cèco* ttgiònamenci téiii 
raso di questi non ti Ai tòl<o« Obijf -ck^ 
pò mio riposi à'ococà |{opfa il tuart^ten: 
che io beyà à luòghi éortt il d«ljii«it 
veleno in me da^^i occhi Ctìoi uaaftM^ 
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éoé io ticroTÌ questo tcIcoo salle tue lab-' 
Bra : dammi quel che tu puoi > e lascia chef 
io m' immagini ì\ rimaneoce , . . 

Ma ho: che questi pensieri colpeToli 
per sempre sraoiscano . Vieni piuttosto 
ad ìsttiiitmi sopra il mio dovere , ed a 
parlarmi di altre felicità più durevoli : 
apri gti òcchi miei, dipingimi tutto lo 
splendore della gloria celeste , e fa che 1* 
anima mia ti abbandoni per il suo DiO . 
Che se tu rifiutate volessi i voti miei, 
j>eQsa almeno , che le mie fedeli compa- 
gne meritano le tue attenzioni . Queste so- 
po le tue petorélle 2 queste sono piante col- 
tivate colle tue mani , figlie delle/ tue pre* 
ghiere: elleno abbandonarono il mondo nel- 
la loro gioventù ,e tu le conducesti ih que- 
sto pacifico ritiro, del quale innalzasti tu 
Stesso le sacre mura • Da te questo deserto' 
fu abbellito, ed il paradiso aperto in que- 
sto luogo selvaggio. Qui nessun orfano piio 
rimirare piangente le ricchezze del padre 
in servizio' agli altari , né in ornamento' 
alle mura del tempio . Non vi si osserva- 
no né quadri eccellenti , oc statue di pre- 
z toso metallo donate da* moribondi pecca* 




«ti hi cAWM d'air ^éee» d^fio"^ 
stare il Cidcr.»' 'spurie p^^ir a>pp«9ltò' 
i inetti sM!.dc«imi<Jm^(|^cr ijVirofct«N 
ié SMté Ai ffaifih: iAtit «diAùo m>ùé 
thmiM ifiàiftìtì i^ffitwaio h fìttk A^% 

Sé tu; ti^ififétùfti ìi[€p[éiÌo' tóKtMK 

rìc!^ , in cefi nói dobbiamo patsire w 

nòliiri ^tàttA : sé cu Vénftri ia quatti' laj4F^ 

ghi di piramidi «orónaYi » é* le éUi risp^ 

tabi li tolte da tifci' eterna' nottt eircoodàt#; 

sarebbero , sé gli oitntì Vefrì non lasciatf^^ 

serò gasiate qiiraltbe debole raggia' dtla^^'j 

ce / g5 occhi tuoi dissiperebbero qaekl^ 

tenebre r ed i l'aggi della glofh^^ri btMItfr 

rebbbro ateorao . Ma ìù . qddesfo' ftancrtpt^' 

nessuà ométto dr eonrólazione ,Vi si ^rt**- 

senta r tutto ifi tlmaiie precipitato fn* ofl*'* 

profooda tristezza: alti^ non Vi si seiicìfr^ig 

che gemici-» aliro>^ noa . ¥» si spargi «fc#"- 

pianti'. ' ■ -' 

Vieni danque , o ihio padre , mio fta^ 
teHo , mìo sposo, mio amico , cbe h t» 
scbiara, tua sorella, tua figHa poisa r 
cora, ia forza di tutfi cpcsri tirai 
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Kienipi il mio dtore di Dio» q^ 
può ..timpiizzatti # ^ 

. Ah mille Tolce fimaoito il. Atnl 
MBà ▼crgioe,«hc sìmì t Itti conti 
Sootdati elli q«ci maodìi dit riut 
nenti tcoidact» e gotta U dolccat 
ttM calma ptofeodat Ja di lei amil 
aegna^ioBc & clie I saoi Toti «t«QO 
ditit il layoro e Ìl HposO difidoap 
cnpaoo il di lei ceinpp i Mh soóoo pi 
te lascia la iilwrti di Vegliate e dì 
Ijares i di lei defiderj loop tempi 
golati f ed i di lei ji&tci tempie i 
fimi) le ette lagtime fiormano le aac 
9ie » e le tue pf^ieitf peocttajDo la 
lo i tto» grazia AijìufL la citcoada a 
d? laminoti vtaggi I e gli angeli e 
Teglioao attorno dutaoie il aonno^lc 
curi fio i wogni pio dolci e pii 
per em lo tppto prepara Tafiello i 
lei. e delle Tergioi di biaoco Teitite 
taoo a di l^i onore degl'Inni (ettii 
tote di £den $ die non illaogaidi 
mai 9 fioriKono per etterfe pitieai^ 
le ^ale de*terafini lipargooo , copra la 
detimc i pia «juiaiti ^nbnl • 
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maore fioalmente il saono dell'arpa cele- 
ste » coprendosi di motta! pallore in tì- 
sta della feliciti» che T aspetta. 

Altri sogni ed estasi ben differenti trt- 
Tiano l'anima mia errante. Quando, al* 
la fine di ogni trista ^ giornata , la mia 
immaginazione ti rintracaa '^tale e ^ale 
io ti conobbi » tace allora la mia coscien* 
za» e lasciando jparlar la natara, tutto 
Intero il mio cuore sen Tola Terso di te. 
Io detesto ed amo intanto la rimembrane 
zà di quella liotte > in cui i miei faTo« 
ri • • » Io t' intendo y io ti veggo ; le 
mie mani in fretta abbracciano il tuo 
fantasma per trattenerlo: mi rìsTeglioi 
nba sentore veggo più niente» il fanta* 
sma da me fugge » altrettanto crbdele quaa« 
fo tu stesso i io lo richiamo , e non sono 
intesa i allungo le mie braccia» ed altri 
non prendo cae un'ombra iìiggitiva; ri- 
chiudo gli occhi per rintracciare questo 
sogno incantatore : ritornate voi » dólci 
Illusioni , immagini ingannatrici ? . • • Ahi* 
né I invano io lo ^ riveggo , mentre ec* 
:oIo in compagnia del suo dolore errante 

et aridi e vasti deserti a piangere le 

)muoi nostre sventure « 



In un baleno tu moQii sopra 
fC mezza dUùccau dai lempo, a!)^ 
}i qaaJè si arrampica 1 oscuri ef|i 
^yxc fopra de'moQji dì pìcue ^ 
labbLJ^aia dr* quali pende soptA 
ipcurv^ta . Di Jà tu n^i Stn^brl 
^t\V aUfzi^j xle' cieli ^ , juaje nubi 
j^arano , muggiscono le onde» ed 
/uriosi stridt;ìrio pa^ssano « Jp racca| 
piTor^ t H sonno bm&camcme ini hsf 
/itioTQ in meaao a' tristi oggetti 
citctjndano sqmpfe,ed in ptcda a\ 
^e siinnomi^ la ogn; dove «eguitE 
Il desi ino ha mitigato jl suo , 
^uo iiguardo con una mìscliianza , 
Jc^ziai egli non ti ha tidocto.^eqi 
^Da fredda so^pension di pianeti t 
jie i b tua vita è una profonda 
pessuDa pasiioiìe aj^ita il mo cu 
fnile. in i^ue^co a cjo ch'età il niì 
{nache i burrascosi aquiloni avessci 
prdin; ^' ìotorbid^ilp: Io stato tuo 
^0.3 4^ome appunto 'ti sqgQod' un v^ 
quale ì peccati sono perdonati j e h 
^alvez^a piti non ha prove d'aS{ 

Yiefìi dunque r f^P ^hcUdof 
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fùtìtui temere* ti fiiccola ci* amore non 

àrde più per i moni s il peikojo d' amai- ^ 

re per te più non sussisie . La Oatitt^ ci- 

ce, U soU religione lì a^tma, e U frej. 

da indlffercnn Jfegoa net caoc luo . Frac- 

tacico Eioìfa ti ama ancora . Ob £amma 

sempre durevole, t sempre dìspefata 1 Si- 

fuile alle I a mp^ide se poterai ì| cbe comginieaQQ 

atle urne uà inatìl calcire , e che per atcrg 

naa ardono, che pec riichiirare I morii , 

Quai Duaye scene tengono ad o^ìfmitì 

^ ancora f Da qaaluG^tie patte io riroigi 

r gli occbl, in quaUrt^e [aogo io pottì i 

f patsi miei , c|ue$tc ìramaginì care e perì-* 

Sj colose m'ìctsegiioiio: sU cV io piangs c^t 

J pra )e tombe, sia ch'io preghi a* pie ^d*- 

^ gU alcari , elleno affascinino gU 9c%kl, 

. miei ■ t gettano il torbido neU' anima mia* 

[ , I^ taa immagine e set^pre situata tra il 

^ 7 Cf^clO'.c il qpLio.cooret.^ejf 1^^* 

y >; care an i^not j^itioditìcont^tcU im 

. I Tocet ógni parola cij^He! iQÌf pre$Hj(ete' \2| 

I Ja| una lagrinia. accooipfi^naca f h^onCrccIiè. 

delle Qubi d^ incenso s' In'palza^. per V 

aria > e che l'organo nempic l'preccliie 

d?- saoi sifoni armoniosi » an solo pensicCQ 

e 4 '■ 



■ 
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che $ì pfeKntf il mio spuirof mi l 
duce a ce f e tutta guasta pompa dir 
gei sacri mìnistt! , cerei, cempio, 
per me sranisce} e nel monifmo mi 
piOf iQ cai gli alcsri brìllana di 
faci ( e che gli angeli che lì arcon^ 
ripieni ronp del più profondo lispertc 
mi ricfoTo preci pira^j^ io ai) mire dj 
denti passioDÌ . 

Ma nel tempo , In cui contenta dì' 
^er delle lagume di penheDza, io m 
Stre datanti al tfODo dì Dio ; nel f 
in cui intocQ qaeito Dio col fi 
più umile e cbe unagrasia TÌiiorio$ac 
na ad i qi padroni rsi del T anima mia , i 
te tanto ardisci i tutto vezzoso qual 
sembri , vic5i ' ad opponi a' decreti 
Cielo f disputagli il mio cuore; vier 
vuoi sguardi sedu rtor i a catice il a re 
occhi mìei V ìmmigiae delle celesti i 
iìy ffjìstorna da me la grazia > e reti' 
mia penitenza infruttuosa i sviami 
strada de' cieli j rieni , e rapiscimi 
braccia dì Dio medesimo, 

£ che dissi sventurata ! Fuggimi pii 
no , fuggì da nfc : che ff4 iì poi i 
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^iio I tbòati, e dhé il mar ci éìrìiés 

ÉOB. cotDare mai pi A», ni mai pid ardisci 

Ai jKTi ▼errai » oon petitare /pia a mf V s<r 

pf attacco 000 avcrparte^ Ycrana oe^cormetf* 

ti che io Soffro per ce. lo disimpegno 

Afaelaido;da cacti I giorameoci saoi*. uè 

~ pii ^f9gì\o di lai f ieofdanài • Cb' egli dao* 

qjBi% SI «forzi di odiare cucco ciò de "pò» 

tFfiibe av^r meco qaalciie celaziooe • • • 

, Sgaardi sedinceoci > cde io mi- ricordo an» 

' coit pur croppor Dolci idee i^' pelle ^ali 

^ io canco mi coll^pnKe▼a fermarmi, lo H 

, " tlicò addio pac schiere I £. cu, graaia di* 

▼ioa » Ti reti ceksce , craiiqarlla dTmedciaia* 

sa delle cure di questo mondo profana ^ 

•^ apèraoia ogoor riaasceacf > &4ia de) ^CieW 

e madre d'alIfgreAfai i the" ili gìoiiie é' 

t ao'immprcalicà aocictpacaf' Tenice ; penep 

ttacc nrtia nelcooc niio^* di moriteci quìi 

ospici dolci ed amàbili i rlecfccfemi y ^ pst* 

I paracaml net peipecap riposo^. La trisu 

Eloisa sopra una' lomba discesa» ti ÓMìm 

deca 2 e tì actàode • . . Cbe aseoko mtii 

£* fers*egU il soffio de'teoii/ché mi co* 

moreggia d* i acorno > eppure aoa Toce che 

nal rccioco di ^oeice mura rimbomba jt t 

« s 
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a' sepolcri» mi patve , «1 momfl 
no vicine a fpegnezsi , che udì 
uscisse dai fondo di un^ lo^ 
.39 {inasta suota » jx^i diopi^a ^p 
#> il pc«tf> i fai à ^ic^l à 
4I^ -tempre, |è fili $ht^ «^pltCi 
'^ vittimaci )amore|. Ui ^temri 
^ dei piiiiifi • ed |a pre^^ai coi 
^, Soltanto i^n rq^estp luogo J|0 
o.^lma . (<A .4^i|cst!Qi luog» gli 
^ l^ffiaiiQ 4jt .lagnafsi V e gU i 
^M <p«r||o|i^ipiùi!de*pU«ti: 
Wi"^ zÌ9De ^mft^etiflla Yì; ft uk <« 
,, .timori ;:iyifclij^ fì^j» pia ìdd 
»». 4|li Wmtoi . a npi f«44^MHf *< 
»r;acrQ dKMctpflte'*. • j, . 
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ro Abelardo » reodinù gli ultimi doveri : 
raddolciscimi il passaggio da ^aetp moa» 
do air ali)ergo celesce i Tedi le mie lab- 
bra tremanti i chiudi gli occhi mici gi4 
immobili» e ricevi l'ultimo niio sospiro 
in un coir anuna mia > che già sea yola .., 
No , no > fa ckk io ti veda de* vestimenti 
facri ricoperto» con una fandei^ nella ta^ 
mano tremante; presenta la. cro^e avant} 
9gli occhi miei al ^ielo rivolti ; insegnami 
e confortami nello stesso tempo a morire • 
Considera allora quell* Eiois^ che tu tant« 
andasti. Non sarà più allora un delitto il 
timirarla. Osserva ad ilUpguidir^i le cose 
della mia carnagione ; e V ultima favilia 
di vita spegnersi negli o^chi mief: prcn* 
di I4 inia mano« e rinserrala» insino a 
^he , ogni sentimento perdendo» io cessi 
di respirare» e nello stesso teqipo di ama* 
se il mio Abelardo . 

Quanto tu sei eloquente» o morre! A^ 
i;p sola ;^p.partiensi pcòAre essere una foU 
le passione quella che ha per oggetto uà 
pugno di terra. 

Tempo verri » in cui quelle sembianze 
che uura fotsa hiAQo avuto sopta ii cuor 
Q <i 
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^ìd , sarsnnd pute Jlfrmttf: clif le petil 

if quali fa soffrire il passaggio dall^ Tti 
^ìh morie* sicno allora sospese a mo r 
guardo tla un'estasi h? ata : cbe t^eMe bri 
lanti nubi 4! AngcU dal cttlo ctiscesi , vi 
glioo ali' ]0foitiQ dì te; cbe 4^* raggi k 
gloria partano dagli aperti cicli , e eli 
gtj eleni si avanzic^o a ec davanti» e 
abbraccino con un« tenerezza eguale a 
U mìa. 

Possa una tomba medesima ilunìCe i m 
Stfì nomi j e render l'amor mio immofti 
le àìrreuatiiOj <^uanto la tua fama. J^llora 
se ne' secoli fumri , due amanti insiem 
viaggiati^do giugnerauno per avventura 
visitare le mura e Je tombe de/ F^raditi 
e 1' un e l' altro accostandosi al noscro si 
polcro > cbineran le lor teste per leggeri 
r iscrizione, tnossì dalla compassion 
yiù riva , eoo potranno tratccncte le U 
gei me che dagli occKi ìoro scorrerà q sul. 
guance j ed esclameranno d'accordo* ah n 
giammai non fia che noi abbiamo ad 
j;narcì tanto svtntucacamente , qaant« qu< 
sci si amarono! 
•.. lis s'uimlrent trcp, Hf fiéfint mMb$^ 

Xtux j 




Mi t$mm'u$M »■■'.' 
B Inolile iiQi^.i«lttt»bb<;rd tu\ ifitèonrUI; 
[pi pare s^otiratti commaoTete il cuore > 
; jMl momieiickl ftiédéfìsio dci,la jporiipa. 
{JB soleonc' del trcmeodù Um&fip , 
tttÌL Qao sguardo lo^ra li tomba clie 
»riri le nostre fredde eeueri: il di lai 
«lero ^e^ no moltieoto iafà diitraftódat 
lo 9 gli occhi suoi si copriranno di la- 
lie , ed il suo dolore gli rerri (perdonilo « 
le mai hi deitibo l'rofar Aiceise > <pial« 
^oeta de'dìsa'ètfi simili a*<tt!eiy tf cb' 
Rosse condannato a^ piangere pét anni . 
ti la lontananza d' fan oggetto. aMato^.'- 

figurarsi ognora qnél le ^mbianze àr 
iph potrà pia tivederé r parche egli Hit 
vallante per cìosl longp tempo e ' èpa 
a costanaia qaifnto ine> si actinga a' 
^ere la nostra ftinelta è eompateiorief 6- • 
itori^.. Certamente questi tari il pia 
libile alle nostre sdagnre , e ititi qaè- 
che le tramanderà ai posteri (?pn mag* 

digititi', ed anche con foro ìrtiaggioe 
limeiilo. '" "' / 
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'*^A R C O.M E N TÓ 



LìtérammH dal lmtin§ tradffHf M 

UAL SIG. e M 

' fff servir» di rùpóstg. 0IU hnermW 
anttcedmte , ^ 

_^§_heUrds mi ìhù^ riiir^ di san àildSi 
di citi fgli ira rnhaìff , ptr serwà di tien 
pia 0' smi mmM€Ìt di mlirù ntfn si ùttmft. 
'US j ck^ dslU Ut tuie spìthuAii , td tnttfi 
mente impHg^vmsi «l servìzio di Dh , Ni 
Mspgftmvdsf egli i che un^ luterà di c^nn 
l*zhn€^ ad un amict> scrii t^ j ne ila qu»r 
fa^cé^a egli la d*scTÌKÌcne delle f top rie di, 
grazie t cadesse nelU mani di EUiìM 
Ance f a mene aspetmvdii di rieei/ere da qm 
ita renerà ^P^^^ »^^ lettera dmlla passien 
dettsìAt e dalla pih vivi§ temrexxa che i 
dì lei cuere internamente cùnservaita pe 
Hn§ sputa ch'ella nen pul 4aiU memari* 
canceUm$. 
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in questa risfosts»non i gth un fadro' 

\$i'nè un direttore' Al Eloisa , che parla ^ 

Abelardo y il eguale ha atnato\ ed ama 

\tkcora y il quale apre il cuor suo^ e che\ 

ef consolare una moglie , dalla quale efli 

adorato \ le fa ^vedere ciò eh' egli soffre , 

gli sforzi che fa fer distaccarsi dalla 

nedesima . * ' . 

Gli uomini grandi sono spesse volte il 
nodello delle pia grandi debolezze . ISgli i 
tèi trasporto d' amore \ che* la natura me* 
'ita maggior compassione i ed l appurato in 
\uesto stato , che bisogna * rappresentarsi 
ibelardo nel momento , che scrìve,' Egli fa 
moscere ad Eloisa che non si divien vir» 
uosi > che a gradi : che un uomo violente* 
nente attaccato non cangia facilmente cno^ 
*e'e linguaggio ; che l amante che fugge % 
fon y sempre il padrone dell'amerei che V 
aver fatto '' de voti non fa sempre essere 
ysh perfetto \ e che V essere sapiente non fa 
ignora essere de' pia saggi . Contuttociò V 
espressioni delle quali egli si serve non sO" 
no cost tenere , forti > »> tanto animate p 
comt quelle di Eloisa . 

C % 
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DI ABELARDO AD ELOISA- 



mia farà, e troppo sensibile I 
Come |t>aì !a VtavwlA^nz^ fca vqIuiC 
le nostre disgraiìe , dàlia mia mano 4 
le per consola Te un amico della perdi e 
la sua Farcana j sieno arrìrace ialino ^ 
do della vostra soliruditie P !^a » chi 
io I DCTO forje lagnarmi di «questa « 
f royTidenza j quatìdo io alLi medesi^ 
fio debitore di questa tenera lettcri 
non cesso di bpgaaif colle mie lag 
Donò io tIescn?etTÌ la TÌTa commi 
da me sentita aUa TÌsta di quegli 
caratteri che hanno tante volte form 
mie più caie delizie/ l9 vi confesso tj 
aver potuta ^eggtTc un solo de' vostri 
sieri] senz* accostarvi le mie labbra ,j 
li ancora ^i que* medesimi dcsìclerj > di 
le riiedcsime fìamnne che consuma vai 
rnio cuore ne'no^rrj segreti trartenin 
Pareamiidi baci ticolmando il vpstto 
to, di baciar la tmno che lo ba fon 



li rimembranza de'floitfi.ptaetiifNiisui mf 
£i ognora Tcnac delle lagri^M Jopc« ia mia 
pane fimeiu* Troppo frlfce .me,^,.fe '^ueiie 
|a|ishne opii 4«nvaoo ^« ao' impara, chrhp^ 
|«a.t Io .poo $HoìiQ, ^o^o peòip alle 
preetre |^|l«(ze , sennooiè I4 tfotrezxa die» 
i^aìgr^q. lo fvencarato vfLÌQ ^ètoì io lio 
ftmffK per Toi. Ma,ab(mi^| Qucfca leoe- 
r^Uft (he iq mi feecio. mi pÌ4|cere cM coar 
p^Ffarei fqiqe sposo rotccq» ca^^ EK^iet» 
|io«^ la deTo io ferie ?B.^ pa^ impa« 

Bl ^ ityàiQ Y. appuri ì l TQli the hfi\ 
di ciniinziace %I n^ndoi t#Qg|ipre noa 
laono potato i legami che ci tlocolaTHOQ t 
jt 1 medetifl^ì «cioglibiU fiiroiio /igti oc» 
ìi dcgU t|om.ini , efserlo non bamiO: poto^ 
agli qccbi di pio» |ia egli fiatati i 
iramenti nqstr} •! C^ogi^n^o stato « ^sa 
perdoeo iòft^ metà di mie medcfiinò^ 
i^osa teneramente amam > anzi adotv 
*glt ^ v^ro..,- Me^^tapdo io confida» 
:be ^i;-4Foscfe aTfenenif saranQO abbai* 
che qaej corpp, il qoale s^aibra es* 
ttato d^lle grazie feftpaco» Mtà'kiiigipr- . 
jpolfert ridotto , io difo allora a me 
: Abelardo > Abelardo , niente è ^latù^ 
C M 
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iore, vincerla deve sopra T am 
alla creatura portato . Amando 
grificandoci per lui, noi sperìan 
na iclicici . Ma qaàl'c la feli 
à>rocura una dònna) La^ felicità 
snénco^ e<he 'Spesse voice e da 
^ua .'Queste 'riflessioni sono > 
^este TétìcàVche'mi consoJj 
coD 'queste » Eloisa > che io fì 
éae'ri àìWì a "giurare a Dio i 
rassegnazióne 'alle di lui leggi . 
Questa unione dell* uomo e d< 
tanto bella ih ia^ppaceozaValcira 
òcchi miei ; che una strada alla 
quaDdoK'il solò piacere de' sensi 
ricercare . Vi dirò io . che aues 



^f)Io ^a permesso il crudele castigo che io 

{io sofiètcò >' e del «juale porterò il ros* 

tote ihsìno aila tomba • Perché boa posso 

scacciare dal * mio spirito "ijdet tei fatale 

àcetdente che mi ' b« '«épàràto 'jifr' m^^ 

jft^ ciò die- tò^'^Vetà' eli' pM "^cara af 'noti- 

^Vv.V; No'òo V Elbin > credètefo » Wèaca 

«ilì^raziooé laògo non'&a iit dò ^é;^' cn^^ 

"Mi coori nostri /,ègUn0*maóW,acmpit 

Nsiìiti ;' e 'se bio lo iraole , io taraoìraf/' an* 

^rà dopò !a'iiostra'*lBii.orte^r *' \.\' *' 

^* 'Ei mia locKoazIoaéìieD^ si^ àceoMere^^ 

"còlla Tóf tra » 'mia. VrdSpo rearn 'àloisa » per 

Àanteiierè no 'comrojrtcìo cTi lettere insieme i 

ina questa famigliar "còrrispòn'denisà^ non di* 

Terrebbe ella "pericplosa '*per ' la vostra » .« 

per' là mia tranquillità ì . . . • Tanto pè^* aria 

^i >aòle'per accendlerc il fiio^ che'coTa 

«tto le ceneri /V.^Il nostro non 'ò'aìticora 

pento' alibastanza 9*da potérsi arrfscl^are di 

^porci ar menomo ìrenid • Il aóccbiere che 

ine la tempesta, *airiricinasi alla "prima 

figgìà . Tanto soggetti noi k fise' nànfra» 

v^e perchè ricercarlo Jr TfanqailU 19 por* 

'Ifoncempliamo.coo occhio tcscnò gli am* 

V mortali » che s*impégtiaBb la fiicsto 
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mate bafmo<p;:l|oi ci li«{|iof ^Mqi^«||| 
ip^' wH jplà.ioleiiiii » liJ^t 9ct ;pj^ M«r 
Itero ilqro.UpcQiccQ^ 4^1^ Hoc^ ^bj^ 
pe fbrpiftc àeVf, U V'^'^ °^f'* ^>ràip«$iqt!i^, 
ne • .^ • qiii^diaiiio diioque ^li prj|ifc|^' ^ ■ 
fii^tti 4elto Ipìrlco teoiacoif / ji^e inq^i^ 
bidai; TOple ì\ fioitfQ Mpo^ .• i* • Àmiiiqpclf 
mt (cfie f jiétjiU 41 ao imòreparo 9'csvmf^ 
^ìne/n^i yi ci fiàmo impegolici p)Ao(eq|r 
re ^ir tfciitfi «acjfo ,: f;Iie imtpra pocti|nno ,,« 
Rinunzia Abelardo idi ]$l$(isa^/4^iiie def» 
£loisa rinamiari? Abelardo ••• Se sU poesia 
bile > «cordif moci 1* un l' alcrp . , . £* beo te» 
ro/che le Toscrf lettere mi far ebjbero inoi* 
(Q piacere» ma io non mJ rirrpTo ^pcpr^ 
fermo a(>bàstao7a > ed abbastanza depso ìq- 
pta 1 moti dei cuor mio , per giudì^atp» 
se ji desideriq cbe anei di icrivecTii, 
non fosse ^ncora un efiètco di q^ell' ^mqr 
re cbf onivaci ^Itre yolte» 

Io faccio futtociò c^ie ^a m? dipende, 
per seguitare i decreti di quest^ medesima 
Provvidenza; ma tutte le scienze, alle qua- 
If mi spnq applicato,, non mi, hanno 
conferito il talcpp di perfettamente conr 
feerie • Le riflessioni che io faccio sopra 
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/itazioni dell'anima mia» mi gettano ia 
.oa incertezza ed ia una perplessicii le 
quali con ragione mi spaTentano sopra lo 
statò mio attuale • Se qualche Tolta la bta« 
jna di meditarci e l'amore per la floUctt« 
<t^ne mi allpntanano da* miei religiosi y e 
penetrare mi fanno ne' luoghi più cimo* 
li e più sparenteToU della nostra casa > 
la mia immaginazione presentami Eloisa al** 
la testa .di una truppa di Tergi ni consacra-* 
ce al Signore* Ella loro comanda con quel- 
la dolcezza che canto l'è naturale § elU le 
esorta ad una ferTente pietà con , JoU 
ci parole y ripiene di quella erudizione, che 
)a natura alla medesima ha con tanta prò* 
l)]gali(i compartita } ella le rassoda con gli 
esempi suoi i più sensibili i finalmente io 
Tcdo gli Angeli dal cielo discenderei per 
trasportare questa cara sposa di Qesd Cri* 
sto, e collocarla ner numero deijf di lui *- 
più care pecorelle. Ma, per efietto di uor 
movimento che mi è di vincere impo^lbi" 
le > al mio rientrare nel chiostro , tutti que' 
'scoscesi dirupi > quelle montagne inaccessi^ 
bili> quella vasca estensione di mare , da C91 
la vista é, per cps} dir?, confusa» que^ 
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deserti • <]ueHe sponde dalle onde percoste^ 
cucco dò iinalmence, che in que' luoghi al- 
tro non è capace d' ispirare che errore, tut- 
to sparisce dagli occhi jmiei; ed io vi ri- 
tr&TP la mia Eloisa come prima. 

^on atcribuice dunque ad iiidi^renca 
mia per yoi il lurgo silenzio che ' ho 
sin ad óra osservato. Non mi e possibile 
il difneiiticarvi 9 perchè da noi non dipen^ 
de il farlo; soprattutto quando trattasi di 
qualche oggetto > che 1' amore ha tanto pro- 
fondamente ner nostro cuore scolpito . jEgli 
(è vero, che nel principio della mia pro- 
fessione , io era dalla idea di yoj più toc* 
fnencato', e la grazia in me non aveva an- 
fora, diro cosi, preso il di sopra sulla io* 
torhiHaca anima mia. 

Mi^. siccome io mi accorgo, che la me* 
desiipa già principia ad equilibrarla in una 
maniera sensibile , così m'jmmagino ^ e 
credo di aver ritrovata la strada aicura, per 
tenderla assolutamente preponderante . ' 

Cancelliamo dalla nostra memoria qtiel 
tempo, in cui l'amore, la forma prenden* 
do dell'amicizia più tenera , vi mise nel* 
le mie braccia pet la prima volta* Dimen'* 




^3 
idiiaikioci ^e'un^ri piieeti d4..oarip«ci« 
Jcuncpie g[odad , «Ilo» qatodo^fembrirt» 
4lè, t'ìnepco resi fvesse pia legiuiqii j 
ooiiri. crafpoftik Etichi in «ottaoauiy tqì 
igoòrftc^oòa poceie n qanì cecino fa ini^ 
passione ab^itdoiiaco mi avc/BSf i.Alaf^bìa* 
Yii4 ▼fr^^oìra« nella .^oala I9 med^aima 
età per ridormU Ad a& tal etfceti[Qr erp 
gluco ; che ni it rispcctd a pio dotbco 
per i 'giórni a lai coDaacrati « nàr cett) dór . 
▼cri di onesti 9 che ostttTanii nsedesimameo* 
te dalle pctsoae meoo cristiane^; ni fio^l* 
fliente con^ideratioae yi^rana dirinaed nmiir 
àa capaci erano di iérraare la. furia ,ch# mi 
Irafportayn- ta settimana santa r come in 
ógni altro tempo* SodcUs£ar bisognava alU 
tuia capidigìa / le feste più solcniii ,' . le 
^^^li impongono agli uomini pini dissohà* 
CI qfialche sorta di. rispetto » e che loro' Jejpp 
TpDo di argine per porre tregua al d^|ci«^ 
non poteano mettere lìmiti alla infiam» 
mata mia ^ passione; e allor^ ^an^^ pcc 
uno spirito di religione voi ▼! opponeva* 
te alle mie brame > e cercavate con taue le 
fìA forti ragioni di farmi rientrare in me 
medesimo * io più furioso diventava} e» 
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distingoeYa più ciò che a me si i 
lìc ciò che a toì paceva essere 
gio: i miei interessi , quelli del 
Iute» i Toitri , quelli di Dio 
noù mi si^nificaTaiio più niente 
tcteeamento che non si Saprebbe 
za compiangere > io loro preferirà 
no quelle brutali compiacenze eh 
e non taprebbeli senz' arrossire 
dunque un effetto della divi Aa giù 
me ancora della sua misericordii 
sertito del tradì lAento di Mostro 
priTarmi di Quella parte del ntrìo 
cui lar-concopiscenza stabilita ave 
sede, e quell'impero crudele, che 
tero asso?rettaYamt a dutUe hram 




tl« praRAimp 1^ me «n lìtcù pl4 ìt 
ì^ mìtì'^ùik Bloiiij rii^oiitiiiiio iiifiaa 
l'fórgcotf jclk ocAinr df^mìCA e òql 
p^f^u fih^ pUnKt i pi A l^iom ^ itfe 

S' ^ cbf U cqmkHU d| ^(Kò i^rtqi di M» 
; coosf^M.i nience ^ jpié ciptcf di 
l^iai^i, « di pacifi^i^e U dólQc Tocno« 

égli ehb^ ragioiie di' paoiffUKi cosl^isd 
i fi i di noi Tend^ato C09 Q^auiort 
ici^^ia , cjQaiido ivifdef imaoneof^ le oofcr» 
pf patiate coperta ^^oo dal Sacrtiiiei^co t, 

j^andQ noi ctavamo, ti diaordioe alv 
dpoati. £ per ^nvtoipefTeQef ti^iiaidar 

mia cara amica j» io «|i|al aMnim noi 
dotti ci, tiajnp in i^nQ «tato cjmto ucto ^ 
otp il niatrianoaio d«? Cristiani |.t man* 
colpe noi vi abbiai^o fooiniiiite • Vi dUi-t ^ 

iCiWI^ TOi » chCi^ prtttO il VOitCO. $àgn ^ 

rn^ nf !(' A|iazià d* Av^imi^ » Ìo ^of 
fpkti a titroTfcvI di mifeottai^cp^di^ 
no di toddisnr^ alia ,a^n paìÌoAC||. 
sii teron rì^aafdpp^ fa taniicl daU<lo^ 
» in ^ì npi ^rayanìo ,^ ch< sólo/ laethi^ 
castigo eseiDipfare } S poi. ^Icpfat^ voi 
niepte tutti i disordini ch^ jpcecedatq, 
no il nostro snairjmptv.ìoVV'w^^^^^^ 



codesTi cfo^aenziiQspjhriirii 

tanto t li' tfikit ni ceno p 

tatd e due » se il Cielo reni 

nQttro soccorso . Io redtte ^ 

to decorito degli ornamcDi 

io JDtifiaafa Dell' minift vi 

tinto più Tiolcore^ ch'egi 

te dolce e seducente Inriln 

giaTa io medesimo a Iud| 

danQoso veieoo, meiìtre a 

va f persuadendoci j come 

amare non i defitto. Io re 

ètte f e n' era conviiìto io 

in qaal errore non eraTatn 

Vero et che il noitro atnor> 

bile 'ed JDcostaiife, e che 

dal matrimonio, ne diventi 

più Tiolente , bea lungi d: 

aspetto de* nodi eterni che 

eravate T amica adforata di a 

fltmranto amato., Con ragi 

cf adeli rìpuraYaie tutte le ]e^ 

non ha detiate, e preferirà 

colui che sinceramente vi a 

che colmata vi avrebbe dì 

lliiu delle pid lumìflo^cQ; 



- • 101' 

io II ito «tUMilè » tè Io fMlIè nato noi 

iMeéiiio pM^if mrtt 1» opttr» vitt. Poi 

^lì ti moiicio .rf$rf i «Qt force pia Mice > t 

cambiari f ^ tempi jj)te* toiì iddisiolqÌMli ci 
#c]par9ioo per aemprc dai. Hmaocntf degli 
ooMqì. Oh trina rimembranza } Qac^ 
tc<iipo' fel{ce passi cQme «in baleno , e mai 
ptt rttorner) ; Qaanr)^ è mai trisra ed orni* 
lilAte aaetfa' prospetti vai th\ cbe^oesco 
tieppiA di disperasion ni rTcoiikia | 

•ila oaanto ancora i stretto e di apiflif 
ripieno il tentiere che aita Tirtft ne conda* 
Ut \ eh* egli i difllcile {1 non traTÌire do 
tplello } Quante inaoriàòntabin di£|cott) ed 
\ oktacoli ^asi insopeéafaili non ti •' incoo* 
cMno ) Io intraprendo di ebndqrTl per qae^ 
gto ftrcjEto tentiere, è 'da l>el principiò io 
ne abbandono la icraéa. Tutte le mie eier« 
fattosi ad alrrp non tendano /che a rioiOQdf 
varvi la memoria delle nostre colpe patu* 
te»' ed a riaccendere né! cuor mio ita Sto* 
fo male spento, e nascosto sotto la cenere 
di una Tira austera. Io sono un ammalalo 
in perìcolo', che vuole solleTare e guarire 
«n al(^ meno ammalato di lui* Cicco «(« 
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13 per uà tuo amaoi?}» i.i«^ . 
zione divina. Conoscetevi meglio, o 
ra Eloisa. Quinturc[ae la cotivcrsio 
icra non mi ^enihii più » e forse acci 
no sincera ^tlla mia» egli è certo f 
to» cK' cfta non può venire che Jalj 
e eli* ella discende da ^uelb pura 50£ 
dalla cjuale provengono mui i peni 
luttt Ip azioni gradite dal Creatore « 
Jai bijnià ci serve di mjillevado^e i 
cb* egli coDtTurra T opera lua insin 
j^ne . Ma , siccoitie 11 passaggio q 
fscrewti aLl'alira» vale a dite» da' 
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a VìUÙy clic sono caldeo fra dì loro di* 

aoti,.é cosi vasto ed esteso, di^ ci tuo^ 

e iin tempo considerabile per traversarlo s. 

jpf tjjcip passarci conviene per le pruove pii^ 

! w4h« r ? W^ 4 f<Ù.«giuci , i pip . 9f4gge«- 

fi,: f rfinà di fkctj¥^^,,«l fin^ *^cf«ff , ftp»- 

Mg^jémere, voi jratto H la()gd tKs. !»T^ t 

^4|li poi \ia(atti , cola iio|i avetr .voi 

;fig4ificata ? 9eilr7?^|i » giatéotà • td^cazione , 

Àr9ot^4li fottfiDa, .ttttto ciò £oaliiieiit^9 clii 

(Ai||ijSitBe le 'hraai»» Voi potevate^ mi nion- 
^P^coodprre. i^ ^Lm cpmfìda e fcao^aiUa;^ 
pfi af ri vftf iij^fiae. dU' giorni vòstri virali* 
)|inqi|/e dópqf^'niioite affljuoni» al soggiosnp 
^glì rlettjki a( 4}aal. yoi ^giaogercu con 
maggioc^ . f:fuea9a*9' ma bon^o^ pjpfir,>>i|r 
A^ccódo La..TÌta lyù aqstera e peoUeii^4^ 
fatte \p ^oMamxììJL^ c^Mgioic.9 Un dt^interer 
faiiMiit9 pf acanto ^sl :voleotacio,ed an i4f 
^n^ooo :^ì iiiDÌVjpf«aU di taoti yr^àntfLf^ffi^ 
9«nyfuÒ,^Mtc'yi'pMtQrcbp da ttoJE^eif 

Ila . Ì»a «c^tra modftti^ i; ù vofira |i|nidir 
|i aapcgec vi laiuo del faiip ^Va. vostre 
nyi^f i^àc^i B)a lin^-srnau itimprc| t^oct^ 




^•4 .. . 
è M fitcBit ; ed f D ugtìté ipoi ff ù n uUi \ ^ 
che fglt f il ignote » che t Ìol tì hi dia* i< 
8iau:prigiieb di cermiaiik P^pèn. Mtf. 

In qiUDti» a me, che tagrifiuo^WilMi ti 
iof Coii ho io abbtodoiiacorQ|ui*4-tt o 
merito mio?, Una frappi «radete di tute» h 
fici» cootto di tne'atrabbiasifiodditfiiB»;.!! « 
loro Ibrore» etra ppaodomi ratto eli c|à ^ \ 
termi allora fetmate la mia unica 4eUél» ^ 
ti. Mi abbandonano i medeìimr fbor'-dl i 
me itesto > in braccio alla morte , e tokmiM» « 
tato da' pia eccessiri dolori. Là loro rab^ < 
bia era paga, ed erano contenti «'Ritotoait jd 
in me da quella specie di letargia • o ad jb 
mio sangue intriso , io non tittoTat pfà i|b j« 
rro in me> che un corpo muiHatOj e chi 'pò 
tneritaTa appena il nome di nomo «La o» irej 
ribiie disperazione » in cai lo stato mio iTca* ir 
ni gettato» indotto mi arrebbe a toglier* r 
ni una vita» che la loro barbara pieti 
lasciata solo mi aveva 9 per datmi ratio 
1 tempo di conservar la memoria del' 
Tudeltà loro; ma le forze mancavanr 
Questa narrativa vi rrempie di orrore 
o; contuttociò egli è vero» quanr 
pcredibile sembri» eh Velia è un 
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àmiO' del ^jfoim tmìkik ii ^lU 
M^9L èfKocb • • 1 

-Jùm Ito !• daMdi liffmtàto al ^ginr 

fé fct Ticcimil Ubi pecorella «di^ou 

.ed il tifiuo dftjr^ge>«in br^ii'oggnio» 

r la di c^i eola 'iriau eia etpace d' iipiratai 

l octotei aa vai^ello battolo t fracàiaato dai» 

* la lenipeecaji e di mici gli attcfui tpiof^ 

▼itiO} osila finalmeace^ cbe mcrrii di eì- 

aere oÀctQ tairalu»e di Dioy di miaer^' 

csidia ripieno,' ansi cbe ben lia 4nfut^ 

d'itritailo. Ift titiro direocado peUanio te 

tale ttoica risoiaa^ eia pet eoòtfgnenM it 

acib partito c^ io potesti prendere « Cella 

r. avrei 6i(o jp. nel mondo f Cosse avrei Ì0 

' potato vivervi i Dìaprezzaco da tiii^o fa 

certa y io poo farei auto fimi rato che 0^ 

me on oggetto imitile m deteKalnie*.^ Ifoa 

pie ritardi » Boa pii . eooipiaceoie , pio» 

ceri Ite piò» ecco Io stato io aai lo etè 

ciAotto. Qaaf mezzo orev» io per aotucc» 

mi a tante omiliaj&ioor^^ Qaelio di ri^ 

l rar^m dai mondo f poicb^ i eataefiei naiei 

lunoo porcata la cradelt^ al itgofif di ta- 

faciarìni una vira» che può aolamente es« 
lietmi odiosa ed insoppoitabile « H solo 



il motito . Osservate qiial 
piissi tra il Tostro è il mio 
io ho tiKta la ragion di ter 
lignote noD mi abbamloni , e 
conteTsiootf canto sincerai c(Uj 
deto . Felice ancora, se il ( 
de' ^arDcfici miei fosse itat 
privarmi di ogni sentimento i 
pare dall' anima mia dna ir 
mi i sempre cara • 

Noi possiamo bene stanca 
ma ci è impossibile d' ingann 
gnore f che penetra nel più 
euorl» vede ancora qaal è il 
la- mia vocazione ; egli mi 
tatto ii rigóre immaginabile • 
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Isericordia Ì anche ttnta limiti s e per- 
IO io «pero sempre in lui ,. essendo parti- 
colarmente secondato dalle Vostre ferventi 
/MPationi • 

^ -'-Voi m' ijQ?ltaie a'.'tenh a potare ^aì^ 
4 %Ìit^Ccibpo a ihì ^CAùo j pet isctilirvi del 
# 'iièikfò doVece» pet aprire gUóccIii vostff » 
Z pef diaosttatti tatto Io splendore deÀ» 
i giona celeste-, e fare fòalmente in mòdo , 
^ cìà r anima TÒttra mi aUiandoii} pel tao 
^ pio* Quésto sarebbe in. mio poteri;^ ^omc 
fot dke ! fila ci pec/Me tiri a^encalAeiite , 
€va Eloisa? CMe io m| attieinò ia voi 
«^ nello staco» in ^i mi ritroro? Oh l>io! 
\. ìfebolei indeciso; delta jnSmagihe Tostrè 
ripieno » e filialmente fiic^i di me stesso • 
aòn sarcbb*egli an esportili al pia grande f 
de' pericoli, e TOfere a l>eHa' posta perde* 
te . ¥>(! fo^ ^^ frutto clie lo bo potato 
l^accogfliere da' miei ttsftagU ? Sarebbe qoé^ 
SCO àn iolec fiaccendéire «na .fiamma, b 
j^ìlatè io . devo spegnere afiatto • Sarebbe 
gettar dell* oliò soprar <fi an tegpo bene 
srcddio. Come farei' io ad^ iétraitri èiren i| 
ilnvcr'e Vostro» quando noo.itii é possibile 
él ^foiàtsfate al mio ì Fotfif io i acciecaiiìs 
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come sono dilla mu fi&f filone , acci _ 

sd aprire gli oechì e ftn<Icr la vi su 

^uakhedtina che vede più di me i In ^uiij 

to poi ai dipifìget?! mito Io splendo! 

della tthstt gloria f roi ne avete una idè 

per Io meQó giusta ahrettaaco quanta f 

miat e le mie lezioni altro ooff sarcb^ecd 

che un mcz^zo per ridceetidere ì nostri atj 

^ fichi fuocEii , riaTvjcioaudoci cosi f atti 

airaltlù. Per quello poi che riguardi al] 

abbandonate ifte per Dio» quetu e òper^ 

fila» egli £olo ne ha il potere, ed egli i 

il solo^ che può catigiare ì nort^i cuòri 

Vedere dutjqne voi medesima in qua! ft6 

cipizio spaveBtefoJe lo mi getterei , U 

avessi la difigt^zia di condisceodere a quai^- 

to Yoi vorreste eilgerc da me: ahi fuggia« 

ino piiìttosio, dice T 4 portolo , guesio | 

il solo mezza di dìifdtn di ^^ nemico tant 

meticoloso, quanto pei mt vói eiete . U^ 

crediate già, ch'egli sìa p^t odio, op|i(Ì« 

re per indifferenza, Aé io ti ùomino óa 

nemico pericoloioi tiha egli è perche il pe«^ 

ficolo che piace diventa inevitabile , quan* 

io troppo vicino vi ci àccosiiambj e per 

<oa»gtic4^a lat h^ è ^ jfo|o m^w f c( 
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^ fìberarseot é Debaie rrsorsa- per me ciò non 
^ «scaDce, perche quantunque assente, e da 
' voi lontano, la iaimagine vostra mi accorri- 

* pagoa y e mr segue in ogni luogo *, ed in 
fe qualunque parte io mi riciii > sempre vi 

' ritrovo: cosa sarebbe dunque , se noi fossi* 
^ mo Ticini , come voi desiderate ì 
*» Eloisa^ Eloisa y il solo pensicrc di que- 
■ Sta unione riaccende nel mio cuore quella 
^' colpevole fiamnia y di cui arsi altre voice 
n pei voi w S'egli è vero, che l'assenza sia 

• il più sicuro rimedio per Ir tormenti di 
', amore, tocca a me a fagfiricvi per sempre, 

^^ ed a distrarmi da que* deliziosi pensieri 
che la immagine vostra incessantemente 
presenta al mio cuore piagato da* vincito- 
ri dardi lanciati dal Vostro sembiatvte.' In 
uesti momenti di meditazione , ne* quili 
ià altro non vorrei pensare che a Dio » il 
nome di Eloisa è sulla cima delle mie 
labbra $ e^ qu-antunque il m:o dovere mi 

M costringa ad obbliarvt, nel mon.ento in 
cui io credo la mia ragione vìnictrice > 
la idea de* piaceri miei presentandosi al 
«lio spirito delle vostre bellezze occupato , 
distraete in un .momento tutti i voti che 
ì'aru n. D 



no 

io ho prima formati • Noa god 
di quella traoquiittti che g^st 
pori? S^ io nel tempio faccia J 
ghier» tllar Veigioe y dt v cui 
toccorto fiet codiferiXplare Im mad 
Dio,» parmi vedere ne' di leif di 
mend qaellt della najar canf £lo 
le gioro' air eterno aniore .r » » 0< 
iìtM de* moti che mi c^iona' 
Juanz* delle Toscre beUexzr»gia 
li efletei prodarrtbbe ior me lar 
senza •? Eìii Ì dunque per me | 
ooo- pia riTedrtT» •; » •> lo^ deW 
cfempio •' Arboaeeilo troppo^ deh 
oomo' veorto potrebbe abbattermi. 
Io offendo ilr Creatore pia a" lui 
do alla creatura» 

Non fate dunque conto" so] 
seniìon' «piando io certo sarò* di 
mo nelja strada della* imi a sali 
d> ogni' passióne sciolto > io' sai 
di- vedervi con quella^* tranqoillii 
Ja quale sola è capace di' rendei 
ad un'anima come la mia agita 

Per maggiormente impegnare 
servite della vostra comunica: 




Ili 
€ effetti ramentie il pia fotte motivo 
CostrÌDgermi r Quelfo è il mio gregge, 
le SODO le piante coltivate colle m're 
iy e finalmente ^ael le $ono figlie Hellc 

preghiere , come voi benissimo mi di- 
Ma poiché la curai loro a voi è confi», 
I, possono 5orse essere la mani miglio* 
Cosa farci io più di voi f Buoni esem- 

esortazioni toccanti ed^ affettuose, pra- 

fervente ed abituale di una vera ^cri- 
la carità 7 dolcezza nel connmercio del* 
ita; niente foro manca da parte vo* 
, A che servirci io dunque in quel sog- 
no tranquillo « in cui la semplicit» an** 
:ia il rispettoso attac^mento a' celesti 
f dorè il tetro silens^io inspira la pe» 
)za > e r intero spogj^amento delle va- 

mondane , dove finalmente regnano 
tranquillità, una concordia! ed una 

universale confermata dalla pietà di 
[e caste vergini che haQno avuto sorte 
:rente per consacrarsi al Signore f Io 
i condurrer un'anima agitata ed in- 
idata dal risentimento de' nostri passa- 
isordini ; To ne avrei ognora Tpggetto, 

ancora, avanti gli occhi mici . Qa^sr 
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,to poco proprio sarebbe q 
mantenete qucUà dolce crh 
-tinche forma te dflìsi« de 
.xicìiol Sotto la. coodotu 4 
dji cui l'anima é cosi poó 
sbancherebbe di sacCedere i 
golamento fra ^elie sante 
UOMnto ocIIq preghiere > sii 
gli esercizi, di penitene, 
pfovefebbe » è riseotirebbei 
de' superiori t ed io rovesci 
tivo eaempjo un Ordine a; 
Je mi conosco il padre . I 
Jiori ^ perclié io redo Hec 
vostra vocazione y non esse 
della mia aflèrmata > non 
mia vista di cagionare in 
temo per me> vale a dire 
ziooe di spirito » al quale 
saremmo di arrecare soccoi 
cidente egli i ancora più 
ccrta^ maniera per voi eh 
priva non siete dell'uso di 
stri sensi y cosi giudicate ^ 
derebbero eglino [sopra di 
di quello che gli ha intori 
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,tf: con OBI - l^lMièkie che *riA tiete «ttcott 

.k-iAftCo À woidUtàtè'. Dal cinto mio, 

i^ptitftatiqiieli mìa difgntìa mi àbbiv fiir- 

JCb? perdere i mèni'dr contentare le aie 

'^4 -brimc» e le Tostiti mi rem nnlMimeno 

s nDcon ab ffcnfimenio che li rabbia d^nfe» 

Éi mici' miei non aùba e?entiirai«mei(te' potato 

h «cogliere « Còd iai'qaefta sica^ionfe Va^l io 

^ pra tcan^iittol AIKbpp'otto di vane tpe- 

'§t nuMÀ liplcòó^ io" diverrei' come no deli* 

m lantf, « l*jipparénu. del visio farebbe pii 

« Ictndatosa ift iàei di ^elld clie la realti 

ptìM rei lo (baie. Io adno danque an poco 

Vuneoo da. compianger di yoì , perché io 

V moo ho che da difnrmi di ' ^etto avanzo 

Ui fcntimento^ che '^*'intòtbitlai ma toi« 

I^Vete di pia i vostri eenii a combatteif » 

jtd ,ana memoria troppo pet voi sedacento 

étL cancellate dalli mente^ Toitri • Non vi 

ha che la lontananza. e in- preghiera che 

poMano rimediare, a tatti pacati mali . . 

Ccisaiè don ^, Te ne p/tgo» di elige^ 

e da Ine an attentato , del cpiale voi tc* 

tee tatto il pericolo: anzi, ae noi vo* 

larao agire con ratta la pradeoza' io ca* 

limilo neoeasaria , nói cessate dobbiamo 



ti4 
il nostro 4»)mmercio di U 
«sortale nella vostra > e q 
partito fcmbri io voi n» 
IO, sarebbe co^tuttociò il 
amendae. £ ciò iosino^a. 
le a dire» insioò a che 
forti abbastanza, p^r. let 
tentazioni» alle <[uali noi 
sti« Questa grand' opera» 
fi » appartiene, al «supreme 
AiQ^ tutto dalla, di lui mU 

Egli è coi più inrimo 
io vi esorto a sperare a 
guarigione che sembra ess 
gnore promessa , se coi 
ciò ch'egli ha operato i 
ha condotto in una comu 
punito per la parte la pi 
si è la perdita del vostro 
dà ancora da combattere J 
ne; eccovi le armi eh' 
mani de' suoi eletti , per i 
tare una compita vittoria . 
di lui misericordia sono^ 
IO lenti , ma non sono p( 
li. Sofiriamo per Gesù Qi 




iSf 

la i»elr?,tK]|ls Toi of «me i meni > ,of « 
piujb, ie< Tome peae. a qaetCQ dì via . $|1* 
;p(e« #» me», le ia. ho soficrta it^ptjlt 
iìjbile afioQCo.«d i dolori pia ^^/i.», 
l'jllbn j scaip écaoQO fter froi^^^ a cai* 
K»;. vostra^ aHi.qaqsu pàtuiQcfitl» i qtiail 
la^ jtto. pòco.fcali^acaj «eoi» miei ^ ooo 
190 reso f Mima mU pi^ jcrao^ilia ». 
lOB^ ^appp altro nusfico dayaftci a ZHo ,. 
r^^l.lo idi avere tòfircp^^^r Aoa crcp* 
a^.^ Da /questa giudicavi à^ téio £impre.>, 
ipaQta ragioiw io abbi/i di fit tapicatc , 
li sperare nelle, mie pfegWrc. sggì«iocè 
; ypscre ^ ed~ ^ qi^elle ideiU' Vostra co* 
nirà:.f_ ., ' ' ■ 

>loo conciamo da^qae di aTete an m<r 
modi franipiiUici iii 4<>esto mondp , ed 
cariamoci > ^e rnltimo giorno^' di no^ 
1 vira farà il ptioìb 4ei roseto ciposo. 
che pan wì Ju dbe Ja n^prte. f ola ca|fta* 
di por fiaeaVfnali» da'^nali npi tiemo 
neofati, (^ lij^raodoci. da questa apoglia 
rtaie , farci gioire delk| gloria ^e* santi > 
Signore promeua a gitili Att arranno 
èrto nella Vita loro» 
Ruanda V Eterno che tiene li giocftl 

B ^ 



Qoscr) nelle stie mani , e che ne detèrm 
il tiuipero, avrà crancaco il filo di qae 
syentufat^ vita , loché^ secondo ogni 
parenza, succederà prima del fine della 
sua carriera , io vi prego dì far levare 
mio cadavere in qualaoque luogo io rm 
ja > e di farlo trasportare nella vosrra 
munita f per essere sepolto vicino a v 
Cod questo -inezzo noi ci troyercRio t 
niti^ senza correr rischio veruno, e se: 
esser esposti al menomo perìcolo. G\ 
che allora , timore , speranza , rimembr. 
za> rimorsi, tutto ^ sarà svanito, coaie 
furocf che nell'aria si dissipa» e che s 
balia de' venti sparisce; ne vi resterà rr 
eia veruna de' nòstri passati disotdini . '^ 
avrete campo medesimamente, considerai 
il mio cidavere, di rientrare in voi st 
Sa, e di persuadervi essere cosa ridicola 
preferire , con ano sregolato attacca men 
un pugno d* polvere , un corpo cà^ai 
ed il pascolo de* vermi t ad un Dio 
tentissimo ed immutabile , che so|q ] 
contentare tu^ le nostre brame, e fi 
gioire di UQ* eterna feliciti . 

Abelardo , 
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OT EXOISA TO AB£LA|LO 
.EY A t E X A N I^ E R P Ó P »• 
^^ ELOISA TO ABELAI^D. 



[s tbjTte de<p tpiitodft aodtwVal. teliti 
irjhcce heav'oljf • ptnliTe cootemplatioa 

.idi eTer-musiog melanchòl/ reij;tis » 
fliac nt«D$ cliii .ranuilc ia a 'yéstÉiSi 

Teinif 
7ky ro?« iny thoaglttf -beToad tkis late 

retreacl 
Vhj fetlt 1117 bette ' IH loog • Ibrgocif a 

:''- 'heatt 
'n^pt I lofVe iwM From AHllàrd ic tanie» 
,tfd Woità jee must kitt che aamc , 

Dtar fatai aai^e I rese evec àntevcfard» 
lorpatt cktit lil^ in holf ^tflfacè ttafd! 
lide it» 1117 beare > within tìiat close div 

gaitC) 
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'Where miz'd with God'^ 9 his tovN 

O wtite ic noe my hand .... the nàm 

AUtiéj wt'itten I ... wash ic ouc ^ nif- 
In viìn ' losc £lolsa weeps and praji 
Her heatc scili dictates , and hec 
• ' i 

Relentlees whose datksome round co 
Repencànc sìghs» and yolàntary pait 
Ye rugged xocksl whicb fkol; koees 

Te gtots and cavetns shagg'd wich 

■ ■ ■ *% 

ShrineitS "oliere thric yigils pale>ey 

And pitjing saints, "Wbose ctacaei 

to 
Tho'cold iike yoa , unmof'd and 

i 

I Jiave not yet forgot myself co scò 

ÀU ìs DOC HeatVs whilc Abelard h 
Stili tebei Nature holds cut halfml 
Nor pray*rs nor fasts ita ttubbota 

te 
Not tears fot ages taaght to slowii 




SooQ às thy letiers tttpmbliog I onclose» 
ac wcil^koowo oa'me iawakeas ali my 

woes. 
oame fot ever sadi fot ^er dearl 
il ))teath'4 in s'ighs, scili usher^d with 

9 cear. 
rembte eoo , 'Where'et tny pwa | fiod » 
ne dire mìsforcuDe follows elose bebind. ^ 
ile after line my gushing eves o'erfibwf 
à jchio'a sad variety of woe: 
m warm in lo?e,Dow wich'riag in my 

bloom 9 
se in a conTent's solicary gloom ! 
tere $tern iLeligioa guench'd cb*unwilling 

flame » 
ere dy'd the besc of passioni » Love and 

• Fame . 
Tee wnte,oh write me all,tfaac I may 

joia 
iefs co thy griefs, and echo stghs to chine. 
>c foes fior fortune cake this pow'caAay: 
d is my Abelard Ices kind chan theyf 
ars fftill are mine,» and tfaose 1 nced noe 

spare , 
re bar demands whac else were shed in 

pray'rj 
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t T^ r«ad aDd weep ì£ diti 
Tben filare ihjr pam^ 

Ahi m^re chaa iKsre i(» g 

Some btnUhM loTf r ^ ef soti 
Th«7 lì?e, iliey speak, id 




>0r3rin from che «ouU anil 

The TÌfgln's w«h wnhoac 
Et cu» the blushj md poi 

Speed the soft intrrcQiirse frc 

And waft a *i^lFroai Ind 

Thou kfiow'sc huw guili 

'When loTc approach'd mi 

My faocy frgm'd thte of i 
Some emanaELOQ of th'all £ 
Those smiling fyeSjartcmj 
Shofte swtt^ìy Umbent wil 




!fi I gaiM ) lieiT*fi wbile joa sung? 
iths diiriiie carne meaded £rom tnac 

longue • 

ps like those whac precept h'iVà 

co moTcf 

m thcy taaghc mcc'cwas no sin co 

.love; 

iro*che paths of pleasing sense I ran > 

ish'd an angel \^fioin I lot'd a man . 

d renioce the joys of saints I seei 

vy thetn thac hca^'n I lese for thee. 

ofc > \^facn press'd to marriage> 

bave I said > 

a ali la WS l^ut thosft '^^hich Iotc 

bas made f 

ree,as aìr.ac sigbc of haman ties» 

bis iighc \/ings 9 and In a mo^aent 

.fiici. 
raltb» let bopes ^ait che \^edded 

dame, 
ber deed,and tacred be hcr fame» 
true passion ali thosc views remove , 
vv^ealth > and bonour ì \^bat are joa 

to LOTC? 

ilous God , \^ben we propbane bis 

fires > 
D 7 



ut 

Thwc restlecs piscione in ttwtvg^ ^ 
And hjds ihcm make ramakexa 

\^ho l«ek ìa Eorefor aughc but love 
Should ar JI17 ffeec tb^^otJd's grcac 

Himsdc^ il ctoacjbif ^Jf^otld^rd II 

Not C££3r's empress would I deign td 

K0| tnafce mUtfeii io tbe man 1 I| 

If tfaere he yec inother tiamc mof 

More fotte thiit mUEiess^ makff m 

^ 
Ohi Iiappy cta»£ ^fieo soals »cli 

^J'Iien [ove is liberty» and fiatare. 
AIJ tben is full , possessingr and p 
No tsa»itig void hst aking io tlic 
Ew*a tbdughc meecs tboitgCt rte froi 

Hft ic 
And eacli warnì wlih spriogi mutua 

tbc 
f htf lare ì% hit ss ( if bli$f on tBtxh the 
And once tbe lor of Abebrd and mi 
AUt how cbang'òr wbar suddcQ I 



\ naked^Xover boaod aad bicediog lictf 
^lìuc> whcre was Eloisel hec yroi et, b^n 

haod> 
itt poojard liad opfofA thè dire'cQalr 

^ ^ '■ ■' "■ '■ ■.''■'' '.inaadi 

Mrbarian » «a^ { ibat bloodjr sfroke restjr«ii|j 
rike crime was common^ comòioo^e the 

"paio. 
[ cao AO more; bj fhamc» hj rage sup» 

' prfsVd , 
Lei cears» and bucaìog bluibcf apeak che 

Caosc chott forgec ibac aad» chat aolemn 

tfiifn v^icfimt at joor aicar's fooc we hjì 
^aost thoa foreet wbac ccara chat moiiieii^ 

• •'• v;" ' - '' ■^■' '"' fell, 

W^hen 9 warm in yoath , I bade the worid 
■• • ■■■•■■■■ '• ' '•-'•• ^farcwelle 
Kt wich eold tipa I kifs*d che tacred yeilt 
The abrioes ali irembled>' aiid the ' lampa 
' ' "• \' ' "• *' ^ ' grew paiir^t 
Eiea^'n acarce belier'd the conquesc ic sue* 

■" ^cy-d. 
ina Saìnts witb wondec heacd che tows l 

madt, 
D 8 
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Tee tbeostothose dread alcars i 
Noe oo the crois mj: eycf yftte 

Vpt graeè j w %mlrÌS9coplj wi 
Àiid.if I tose tiiT love, I losc 
Come» \itiith thy kK)lèt#diy wQ 

Tbosc stili at Icast are leftchec 
SiiU OR thac breasr tfnajnoarM'l 
.Stili drink delicioa^ poispa ftoi 
Pao( an tif lii»^ aodt&thy heacc- 
Gire ali tbou tanst •.., and ict me 

Ab noi instraet me otber joys 
"^itb otbcc beaQties charm tny F 
Fall in mj ▼iew set Al the bri 
And make mj soni qui e Abclat 
A tbink àt least thy fiock d 

Plantsdf thj band, and chlidi 

From the false wprld in eatly ; 

By thee to moantaiDS, wilds, t 

Tou raìs'd these ballow'd walls) 




nd paradise was open*d in the wild. 

wecpiog orphao saw his frcher's scorcf 
ar scrinet itradiatt« or ea^blaze the floorsf 
To tilver saiatSy bj dying misers giv*n, 
>re brib'd the rage of iii*requiceJ Hcar'iii 
ic fuch plain tooh as Piecy^could rajse^ 
od only rocai wich the M^kers praìse. 

1 chesc Ione wails (thcìz days eternai 

^ bouad ) 

bete moss-growQ domes with spi^j tur* 

rcts cròwn'd 
^bere awfi|l arphet 'make a noon'-day^ 

night , 
nd the dim Windows shed a solemn lìght i 
hy eyes diffus'd a reconci liog ray > 
od gieatns oF glory brigbceo'd ali the day. 
ac now no face divine conrentment wears > 
ris aii blanlc sadoess^or cootinual tea^s. 
:e how the force of others pray*rs Itry» 
0_pious fraud pf am'rous charicy 1 J 
ut why shoaid, 1 on others pray'rs de- 

pend^ 
ome thoa> noy father> brorher, husband, 

ftiend. 
h let tby handmaid > sister , daughtec 

move V 
B 9 
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yec bere fbr emi me gannì l^ji 
Sad^ pròof how ,Vcll a'iover ìcan òbey! 
Dcach» ooljr dcatb, cao break cbe rasciog 

*' ' chaio; 

And bere » ev'n tben » abati mjr colct ' dasc 

• " remala i 

Here ali its frailcietfall ics damet retigoi , 

Aod Xl^aic cìircis no sin to mix Vìtk 

' • ibine. 

A \(^recchi belieT'd cbespoate of God in 

"tàin, 

Confess'd \7it|iim cbe sUtc of love^ and 

'." 'inaB . 
Assist me» beav'o I bac \^bence arota tbac 

-■•■■'•■ / pMy'si 

Spraiig ic ftom piec/, or from despair> 
iv'n bere» ^bere fròzen'chascirj reciref^ 
.ove fiods ao aliar for fotbiddeb firea. 
oogbc co grière V bai caobot "^hat l'oagbii 
mourn cbe lorer , noe lamenc cbe faglie i 
Tìéw my crime , bue kiòdia ai ibo TJaw» 
pene old pleasàrci'« àod follicia ntW: 
^ curo'd co bear'ài 1 "Vtep aiy pau 
* ■ ^ •■ oièftce , 
V ibiak of ihe«j a»d coin my inno- 



Of ali affliction caughc a lover yec , 
Tis sure the hardesc scieoce co focget! 
How shall I losethe sinyecJFcepthe sensi 
And loTe tb'ofiènder , yet detesc th'offèocc 
How the d^at objecc from thp crime i 

moTi 
Oc bow discingaish peniceoce from Iotc 
Unequal caskl a passion to resign , 
Fot bcarcs so couch'di so picrc'd> so lo 
, as mini 

Ere sach a soal regains its peaceful scac< 
How ofren must ic lote> how ofcen han 
How ofcen hope > despai e, resene» regrei 
Conceal disdain > ... do ali chings bue forgei 
Bat Ice heat'in seize ic , ali ac once*tis £r'd 
Noe coQch'd> bue cape; ape "W^aken'd, bc 

inspìc'd 
Oh come 1 oh ceaeh me nature co subdue 
Renounce mj iore , my li£e» mjself.^.an 

yen 
Fili my fotid hearc "With God alone, fot ii 
Alonjc can rivai, can succeed co chc'e. 

How happy is the blametess VescaTs loi 
The Vorld forge ui ng, bjr the >^orld foi 

goc 
Ececnal sun-shine of che spoclees mindl 



fety 
brget : 
he s^ase,~ 

ih'ofièncci 

crime tr 

moTCì 

ona loTc; 

d» so los 

«s miae! 

efui start, 

icen hml 

t, regiei, 

ic forg«> 

e'tis fica-, 

en'd , bit 

inspìt*dl 

sabdut» 
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Bach pray'f acceptedi and eadb '^isl 

sii 
Laboac and rest> tbac equa! pdriods k 
^yObedieac slumbecs tbac can \^ake 

Desires compos'd» a£(èccions ever ev*n 
Tears chat delighc , and sìghs chat .^ 

to he; 
Giace shincs aroand ber \^ich ser 

be 
And whisp'ring Angeis prompc hec g( 

dee 
For hcr th'ansading rose of £drn blo( 
And wings of Seraphs shed divine p 

For ber te Spouse prepaces the brida! e 
For her withe virgins Hymenasals sìn'j 
To soands of heav'nljr barps she diei at 
And meits in visioni oi eternai daj. 
Far ocher dreams my erring soni emp 
Far ocher rapcares « of unholy joyt 
\^ben ac che^closc of each sadisorro^ 

Fancy restotes wfiat vengeance ssat 

ay 
Then conscience sleeps , and leavin^ ^* 



Ali njr l<>òsc fotti uDboimdicfl ^ 

coite deftf jhotroff of ail^conidan^ 
How glowing gttUc ciuUs tbc kteti ^ 
ProTokiog IjSemQot eli testraì^c rei 
And Kit wicUtt Oif ev'ry lource pj 

1 heat tbtfyLi^ itec, gaxc a'cf ] 

Ao4 rood.di^ pJtti^m ^liM mj i 

I wajk« $ f *» 00 Plóre | bei r , no mom 
The ffcapfom fliet me ^ as unici oct | 
I cl^l) iload^.ic hein not wbat I i 
I snccck iiijl cmptj ^imt ^ it glidrt 
7*0 4'MD9 oope more 1 dose mj ' 

fé 1^ iUotieiif 9 ^e«r rfeccitt». ari 
AIm» no tnore ! mftbìoks ùe VìDii'f 
Thro'drtaiTWMCtf , and ^wcep cadi 

yaVttt loood come fOooldTring tow 

And low-brow'd xocks bang nd^dii 

Suddcii 70tt mountf yoa^I^ckoB fri 



X5« 

Cioud iaterpotCf wiret roir » ma windf 

arisc 4 
I tbcick, fcarc api che fime sad profpeec 

niid • 
Attd wake io lil gtiefa I Icfc beiiid« 

Fot diee che fiicet , severeijr kiod « ocdaiA 
A "cool Hifpeaie (rom pleasare and froitt 

paia ; 
Thi li fé a long dead calmoffiz'd cepole i 
No palle chat ciocs , aod no blood chat 

glow^ • 
Siili as che sea, ece wiodf wece uoghcco 

bIow> 
Oc moTing tpicic bade che wacecs Aoofwh 
Soft af the slttmbecf of t Mnt fiocgiyio • 
Vod mild ai op'ning gleams of ptomis'd 

heav'o • 
Come, Abelacdf fbr whac hasc thoa co 

rfcead? 
le corcb of Veaus bacne ooc for che dead, 
cute standf checkM i Religioa difap* 

pfofes • 
1 choa are oold .•• jet Eloiia lorci» 
hopeIeetiU*tiogflamef l like thoae thac 

bane 
ighe che dead t and warm ch'anfraitfal 



I»* 

^^pliit KCQei appcat wkei 

Ylw dtit. ideat » ^i^bere l-fl; 
Rìie tu t^e grove , befoi^ 
SWD.àtl» niy ióuL , tod wani 
t wtlie 'thel|bt«tm lampim 
Thy imagetttttt bctweenn 
Thy voice I «eoa in c»'ry 
^jih é/rf head I deop t( 
Whtn Irom the censtf cIqk 




And sweliiT^g orgativ Hft ti: 
Ode thought of thee puts a 

Prtetf » Ciperi i teìhplci , awi 

Jd self of fiame injr plungi 

'While Alttri blaze, and i 

\Flitle pfostrtte bere in 

Eiodj TJrtcHìf drops just g 

"^IijIc ptajriQg> eietnbliDg» 
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/it\d dawnfoggrace is op*ningi on my soal: . 
Comeiif thoa dar'sciall ^barmiog as thoa 

art! 
Oppose thysclf to H^a^'a s dispute ipy heart « 
Come, w4c}i oof gUnce of those deladicrg 

cjrci 
3lot out each brighe idea of the skieti 
Take back thac ^race ^ those sorrows , aod 

rhose tetra 9 
Take bak my friiitless peoìtence and pray'rti 
$oftch me, just ffloating , from che blese 

abode 1 
Assist the ficndf , aqdntear IQ9 (rom . my 

Godi 
No, fly me» fly me, far «s Pole hom 

Polei 
Rise AIps betwfen us! M^hole oceani rolli 
Ahi come no(i wtite not, tbink not pnc9 

p£ m^s 
Nor share otd pang of ,aU I fdtfot tHce< 
Thy oachs I quit , thy memory r^lsigo; 
Torget , ' teaounce me , hatc wbate'er wai 

mine , 
Fair eyes,aad tempting looks (whieb yec 

1 ritwl) 
Loo^ loy'd , adot*d id^aa , «U aidien t 



Aod Faith, our early immorulityi 
Eocer, eacii miid. each amicablé { 
Receire ^ni wrap od^ in etero«l f( 
S^ ia her teli saà JUbiit spreic 
Propt pn^iQXDe comb» » oeigliboar 

In ctck bw.wiod^^^'o'^M^I!^ 
Aod note thaa Echoet jtklk «loi 

Hete^ as I wateh'd the djing linpf i 
fcom yflu^c Jf^rine | hciard a hoU 

Come » Mimi « «ome 1 »> ( ic ^id j 0|f 

■ ''■" \ *./■•".■■■' ^ 

„ Thy place it here, sad fister come 
» Ooce like -chjselfy I ttembied, 

and 
j, Love*is ilictim then, thQ'oow a 

I, Bq^ ali ìs cairn iq this eternai s 
>, Htccgilef forgets io groaft» aod 1 



«35 

,» £v*a superstitiofi taces ev'rj fear . 
,> Joc God > noe man » absoives ouc fraiities 

hcre.« 
I come, I come! prepare your rosests 

iiow*u . ,. 
Celestìal palms^aod ever blooming flow'rs* 
Thicher 9 where sinnecs maj hxtt icsc • I gp » 
'Where flames feiÌQ*d in breasc seraphic 

^ giOwt 

Thoa, Abelardf the fast tad office pajr» 
And smooth my pastage co the ceaims of 

day; 
See my lips tremble»and myeye^balls ro'^ 
Snek my Usi breach>aQd cacch mi flylng 

soiil» 
Ah no ..• io sacred vetsments mayst thoa 

stand. 

The hallow'd taper trembliag in thy band > 

PressQt the Cro^s, bellore my lifted eye» .. 

Feach me at once and learn o£ me ro die. 

Vnd then, thy oecalov/d Eloisa tee! 

e wili be then no crime co gaze on me . 

9e from my cheek the uasìenc roses fly ! 

*e the iast spatkie languish in my eyel 

Ili tT'ry motion« paUc> and breath be 

o'nerj 



me e 

CThac cause o£ ail ìnj guUt, aad 

la mace cxcatic maj tlij paogf '. 

Brighe cibadf deeeenil » ao4 Aflgehr^ 

flbte. 
f (òm óp'*8ieg .ikiet maj itiMtfrtiig 

And :SaiiKf eiobncc tliee^whh a Itf 

Ma]r ìpne kiad g^raTe onico <ach 

Aod g;raic m)(. Jei^ ikàmoRal M 1 

Theo , agèt heoct , Wliefl ali 1117 51 

"Slitti this rebeilioùs beare shali J 

If titt chance two wand'f iog lorers 
To' Pataclece'a* whitc wallf and 



e. 

*• ""^ drink ,te ; „. "^ ^«« 'Vr 

'' Ttea udly "''• «'h« 

r >. O ttav "^'W'ti mutuai „:. *'"**» 

^--'-cif,,„ ""^'''r• 

-- -« s,.U ...,, .„,^ ^«.■,. 
And satc il f "^ oc fof. 

"' i( tbei. 1. "" 

wcUv 
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LETTERA 



DI ELOISA AP ABELARDO 

DI ALESSANDRO POPE 

TraiotiM Ubersmente dell* Jngltse 

Dall*Ab. Antòìnio C<>nti Ven£ziano 

ELOISA AD ABELARDO. 

JnLbelardlo . Abelardo ! oh qaanto aQ^)re 
Al tuo nome idolcissimo diletto 
Sento sTegliarsi , e intenerirmi il core ! 

Nome fatai » tcammiti chiuso in petto, 
E a queste labbra per tant'anni mate 
Entro a sacro silenzio abbi rispetto • 

Abelardo^ Abelardo! o mia yirtat^ 

Languida e vana 1 o voglie ancor non dome I 
O dura eternitade > o mia salute 2 

Arrestati mia man : ma come ? ah come ì 
Ecco già scritto. Cancellate in fretta» 
Cancellatelo miei pianti , il caro nome. 

Povera Eloisa i e qaal follia t* alletta l 




. ^..«e ti "IO foglio ,fe„o . 

£on »' f-^"" ' , il nome »o'0 . 

Vo- n?'B'' V" ' „i line» U ^-^^ 

Ch< U ti»» * L Jor^il» e eoa 
^^,g«o da -- X,, •.„ ao *« 




p Religtooey onor mi staoDo atante 
Severi coodaanaodo i miei deliri ^ 

Gli coadanno y mi pento y e son più amaote^ 
Ah! scrivi, scrivi, catti ì mie» oiattifi 
Sì congiuDganoa'fuoi: pace no» vogiio^ 
Non voglio y che far eco a' tuoi sospiri .. 
ti Ne la fortuna, ne il nemi.co orgogli» 
Mi potranno rapir co* loro inganirt 
O Ja mia tenerezza, o il mio cordogKo. 
Mìei gli spasimi son , miei son gli afimoi-y 
^ Mie le Ìagtime,miei le chiede amore»' 

£ le chiede io vigor de* nostri danna . 
Scriver e lagrimar tino che muore 
Resta solo ad Elisa -, e qaesto fia 
L' alimento e il riaroro al s«o dolore» 
A me danque fa parte , anima mia , 
D' ogni taa pena , e d' ogni tuo perigKo : 
Vo* eh* ogni angoscia tua tiKta in me sia » 
Certo per consolar nei loro esigi io/ 
O gli amanti y o le vergini cattive r 
De le lettere il Ciel diede il consiglio, 
^aando l'amata al dolce amante scrive» 
Gli parla,gli risponderli chiama, il prega, 
£ quanto vuoi con lui conversa e vive . 
\za rossor candidamente spiega 
^ donzella ritrosa i propri guai y 
quanto ba d'aite e uuutxiakVCK^^v^- 



''Tam'o««6"*''^;„„o« fosse «s 

^ l'ttom*» ;« " 4 ià non 
De le g.ojc del Oe ^F 

«^ 'Te S ceUstt ei '»« 
CO»» ** *'• ,ue r itnen^*' 
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Fera chi amando cecca altro che amore ^ 
SÌ , si » Abelardo » si , se a* piedi miei 
£ di Roma e de V Asia il domatore 

Tacco il suo móndo in un co' suo» trofei 
Supplice lagrimoso avesse offerto ^ 
D' UQ sol guardo degnato i* noni i' arrei • 

Amore è dr se stesso il premio e il rcercot 
Io noff cercai» che il titolo d'amuta, 
O s'altro v*ha io amor nome pia cerco . 

O riti soavissima e beata -, 

Se per forza d'amore atvien che sia 
Un' anima ne 1* altra trasformata ! 

Quello che 1' una vuol l'altra desiai 
L'una e l'altra del par gioisce , o langue i 
£ Cai fu la tua sorte" , e cai ìs mia. 

Come cangiossi i lo veggio ancora il sangue 
eh* esce a totrenti da la piaga attoce i 
Ti veggio ^ sposo mio , pallido, esangue. 

Dov'eri, Elisa, allor? la man > la voce, 
La spada, i pianti opposti avresti almeno 
A gli empj colpi , al vindice feroce / 

Ah barbaro! t'arresta, ed al mio seno 
Rivoi^<;i il ftrro: fa camun l'errore; 
CooHini ancora le ferite sieno» 

Io venjo men . L'orribile (!oIore 
L'amara istoria eternamente caccia; 
E il restante lo dica \V vt\\o to^^<a\^> 



La lat^r 
Il Cielo ricusava il piu|... 

£ con orrore udiano in paradis 

I voc» miei gli angeli , i sancì , 

NoQ su la croce , sa ce gli occhi 

£ da te prendo gli uhinai con{ 

Tu mi guardi > e di pianto asperg 

£ par mi dka : ed aUro noti con 

A tarato amor? così finanzi a e 

Deh 1 a'primi ampkssi > a'prrm» b 

Vixrìeda, ù: riparar roglio il lu 

Di cotant'anoi: vieni, o mio i 

A corre alfioe il meiicato frutte 

Cosi al tuo sempre unico sia'i mi 

Uniti lì dolcissimi sospiri» 

Uo core a 1' altro eternamente s 

Da* cuoi labri gir aneliti t I respìi 

Passin ne*n>iei ; ciò che cu puor fi 

£ poi lascia , eh' io sogni e che 

Ah! no: tu ad altre gioje ora mi 

Ad altri afFciti , ad a\ù« xtxi^xv 

£ per pictadc al cxv\o fato^ \^ 



US 
Uciratm a l'eterne alrfiè bellezze j 
lA'i luoida là arazia , Iddio, la Ifgg^, 
1, h Ait Dio più the Abelardo àpprexze. 
/u^.Saì y che a ce do?arò è <['uesto g^^gge > 
Tu tfai , che li tQà voce , il lùd consiglio , 
Sebbene in ion'cahan^&a , il pasce e regge. 
Per isfìiggif del mondo ogni fcfigUo » 
Le verginelle in (Questo chiòstro angamo 
' . Per té ineontrafo vólonrario esigilo . 
' Per te qui lutfo e lAnnfia colato e giustd: 

Ne r orfano, o h vedora i* autista 
* Per ben rapirò cf a legato ingiusto. , 

Qui d'nn grande Spettacolo la Vista 

Non ennpiono le statue , e i vasi d'ofò» 
i £.d il drappo' tessuto a Vaga lista ; 
If * semplice, ma ianto ogni lavoro.* 
4 £ cantaDo al Signore inni (ti lode 
1 Vergini cas'ie in armoniosa coro. 
^Quanto il mio ior ^ interierìsce e godè / 
E come avidamente i loto prieghi 
Ei per se usurpa ebn pietosa frode! 
ia* quat bisOjfno ho , ch'altri per nfe preghi, 
[-^ Sé. ni j^adré, fratello, amico e sposo 
A tèììó faVor t* intenerisci e pi'gh» ? 
Liguartht ìà tt^ ancellàf» t i' ìo dir l'oso» 
ta tua sposa ed amica >^d il mo %.wsavv 
?#r/# 7/. I. 
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5gt»'atrro reme in i|ucsto nom^ /j^ 

demone, oh rio! «zie , oh pctoe ^ oA^^^m ^ 
viai non fosicf fuggite, o m»/ ^^^^j** 
;jueltc felici ìrretocabii' ore j 
i^e poss" io trovac gioja e Baltii^> 
-a grotra i Inetto , ì fiori e Je verdina 
on pfr me scene «olitane e tnate , 
par l'ombra de. gli alberi più oscmii 
[ ini par bruna ^ intorbidaca J* ondi; 
:Kc ajtrc voice mirai limpida e para« 
dct ruseeJlo il niormdfio seconda 
fra \c frondi spirando un pictiot vecMf 
n qaaV esiasr cado alca e prò Tonda 







era sino a Tanto il mio' tormenio, 
lEie la pietosa» anri clie cruda, monàf jl 
LbHìa co' sensi ogni mio foco spenco^ i 
lieto £ne, oli fortunata sorte 3- 
e ridotta in nud' ossi e poca ptolrey 
li fia' dato de V urna esser consone j 
M ìtiio nofi fuil,,. Ma quali inToliÉ 
lofìtarminatc idee lo spUto afflìtto, 
; se d'amore e di vergogna assoWe»^ 
ir yo meditando," e cosa ho scrittoi 
chiava He l'uonEi a Tuomo rendo omaggtor 6j dolce 



Vreni,"^ O- ' 

il jCiouriiÌQXliS 
^^ grazia 



creo e ^cnsù V a mante e il £uo delitto* 
sposa dì Dio .». deh! lift W|;gfo, un ,■ ■^-'*^ 






Tn m'eitipj^ 
Altro tira) jv 
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Divinò Spirto^ del tao lume iofoodì s 

-. £ raddiriafia il fluìò torto' vjaggìo^' 

L' ^àlìcó éitòté IO tìié. xùà graiia lànondi : 
^cacci^ i v'aói peólier dà là rfìia niente ^ 
Jtfnmorza i (uocKi ^ceilefan immóndi ••• 

Eh i per dispétazioit l'alcba ^i pebfe ,* 
Non per dolor del sdo Sìgnpré irato i^ 
E iTìaledice d* essere intfocenté.' 

pMiainifo é durò scótdat d'avere amato; 
l^asóiaé quel,* che si cerca' é ^1 desia >' 
E che ^emp^e' si è certo è desntol 

Ahrimc / étraóciahdó Tao' l' aroiróa ónìs 
Tenerezza, pìeiadc i amore e a^elo; 
Odio 9 speranza y orror / ira é é>\ììà j 

à me ((datiia poSs' io. m' iniofo é* céloji 
Voglio scordar ... ma/ qdal soave é puffi 
Luce iti me épa^gé per^ietade' i( Cielo I 

lo sento, ébe al piacef i^ alnia i^iDdutafw 
Vieni, Abelardo,' é a sog'giogar m' ailfil 
La ribelle ed indonniti liatuttf • 

Sì , rinunziò al ^iio amore e^ et là mìa vita/ 
io rinunziVar me sfessìi yC i té > ci^c miàt 
La* graziar lui rapisce, è Dìòf m'inaia. 

iiì dolce affètto' imcrTacolato' e pio^. . 
Tuf m'eiifij>i i( coiy l6^irìtòéfa meòté^ 
Aikro rifai ixt tioti afrai, cbe tJàoJ 
È i 



oh felice la rtigint jtinoccntet 

Che cangia il mondo in sol]ta^r/> 
^ E non ali ri che Dìo respira é sc^t* 

Ad ogni cenno ubbidiente anccMa 
A Dio si Tolge j e tnua in lui sì 
Per soave desio T anima bella ^ 

Quando ri^pUnde Ja notEiirna face i M 
Con aurei sogni spirili celesti % 
Crescon te sue delizie , e la stia f 

A lei r anello > a lei le bianche velci 
A !ei Jc rose e b fiagtaD^a a lei, 
DÌTino Sposo I la corona ^^ppfcsiì* 

Cancan gli angeli e i «anti i suoi tu 
Mentre la stringi a l'impiagato iti 
£ celebti caie issi mi imenei . 

Per languore dolcissimo vien meno^ 
Li vagheggiando ce ['cfeino die 
Le tue bellezie , e i tuoi segreti af^^i 

Alir'e^ta^i, altre idee sono le mie, 
Da rimorsi e da spasimi corrotte» 
£ da le passjiun più sozze t rie . 

Non sì rosTo il silenzio de la notte 
Ha consensi sopiti anco i miei mal 
che le quieti tnte sono interrotte « 

La fantasia goveroa i sensi f^ali f 
£ con mkùQ infidiosa ti gran tiemit 




, Palpa le plaghe 1^ ore son più mortati. 
' Io ci vffggi(v» io ti parlo jf e in yoIso amico 
L' immago tua s'accosta e mi coaiolà i 
£ par, che ascoici quanto eh* io le dico. 
^ Stendo le braccia ^ ella quaPaere vola;' 
lo mi risveglio ^ e più npn e' odo o micot 
Grido» ma invan , che resto teista e sola. 
Jf, con le braccia aperte e vote io giro 
Pia volte gli occhi avidamente intorno» 
Gli chiudo, gli apro» lacrimo e sospiro^^ 
. 4 voloncario sogno alfin ritorno i^ 
E d* una illusìon ne l'altra palsso, 
E di troppa prestezza accuso il giorno • 
Oh illusìon ! affaticato e lasso 

Ti veggio errando in solitaria valle t 
Io dietro a te piangendo affretto il passo. 
Pa spini e sterpi avviluppato e il càl|e| 
Lungi montagne eccelse e dirupate 
Offrono al sol le ruinose spalle. 
i l«a più scoscesa ascendi > e dietro guate, 
! S* io ti seguo: aggrappandomi a la balsa 
^ Io calco con t)rror le tue pedate • 

Scopriam gran cose , ove più il monte s* alza \ 
I Ma da fu)|nini e grandine commista 

Impetiiosa piQggia ecco ne incalza, 
pensa notte mi toglie a la vx'Il Vwxi^ > 




yii!QÌ , 19 sol la mia delisU $ei . 

OppoQCÌ a( Ci(tl> coQcendigli il mio cuore^ 

^ Lungo lempo egli è ornai > phe ^uo lo fei* 

Ammorza ia ;iie |a grazia f i/ ^.mco amore; 

Al nemico eomao porgi la mano; 

Strappami ^ lo consenro^ al tuo Signore ... 
B ^uggi> 'd<shS fuggii e r alpi 9 e i* oceano 
g Sien fra di no;; le cifre mie pancella > 

Cancella il nome; e di me cerca invano. 
Ascolta e gocji • Umile entro U cella 

finita area la solita preghierìiy 

£ la notte avea spenta ogni facella : 
^d ecco là un sepolcro che noq era 

Lungi dal tei^pio>e da la fcanza ufcire 

Voce che non parei| dolce > né fiera, 
yieni sorella > dis^e , p parve d«te : 

£' qui il tuo albergo ^ ed e qui il fine ascoso 

Del pentimento tuo» del tUQ fallire. 
Amai ben alcti anch'io , pbe il saqro sposo; 
\ Piansi e pregai > cpnie tu preghi e piangi ; 

In una eterna pace ip qui riposo, 
yengo , p spirito , vengo , O Dio > deh \ frangi 

Questo corporeo misera bil velo^ 

Ma pria*l duro mio cor tu ^pftr^ e infrangi. 
La mia colpa. Signore, a te non celo, 

più clemente tu sei, che L'hq^sv^ vv^v 



-e 




Ricevi ; a te Sfn vien 

Deh ! fa , che in sacre ve 
Sia il sacro cero ne la 
ì^'offn la cro^e , ovpnqu 

Mira e contemplai la icua 
Non ^ più colpa i| ri 
Come ha langpido 1* occl 

A ogni ^3tp> a Dgpi me 
Ne più li cerca rignar 
Sei l^en » morte , pioquei 

Quando Terrà per t^ 1' ul 
£ ci^e in estasi dolce 
Passerai lieve a i' imm 

J.0 spirto tuo da gli ang 
Sarà tra canti ^1 tribù 
E picco sempre regnerà 

JFrauanio il cener tffo co 
Del Para^letp entro ine 
£ sul marmo si legga 

Onde , a uà n do 1* Os^n^a 
Nel di dei Mo^ti > alci 
O fortunata coppia.' o 
O aipot t>en degno di 
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'aos ces lieax babités par la simple 

ioDoceoce, 

dOà r^goc ayec la paii; an éteroel sìlencei^ 

^à les coeucs assetvis a de sévères loix » 

"Vertueuz par detoTt » le sqdc aussi par cboixi 

fucile tempéce afi^reuse > a mop repos £atale> 

3'iléye dans les seos d* une fai ble Vestale? 

De mes feux mal éceìDCs qai ranimc 1' «e- 

dear i 
\mAac , cmel ^mp^r «.cenais-cn daos nxm 

CCBUt I 

iéiasl je me ttompais ; j*aìme » je brùlf! 
E y vcwvs«.' 






ìipi^ ykdoi^ /Lhtìì%xi/^ànA il est moii^ 

te>^ ftìitMe ittieotiblc '^ fìroi^e corame 
V ▼pali' 

^ • ^ M gioiti 

tfi<le i(^ U oamre oof fQ4ignf riccoir^. 
•Vitiècf > le( fer^ , lei priirq | lei Tf^x» 
tif i%t Tff II s. •( nef plei|tf tt'étèìgóeo»' 
■^' " * point méf feoap» 

;^ì; momeof òi| fai |a cesrUlìftn ^xà^ 

t eiiéQr^ d^ fon cipor lecrpi depo^Uairct» 
cUavd> j'ai f^oti reoatire "«léf dooleùff. . 
«e époQx , cbec >bin iif ?<pa4c^ ^f: 
, " . c|1fotre^ff> 

:e f^fltói^ dtfpt tei )^^ ttiU pMM mtf 

de <l]|ak|i)ert' 
le )*amout foia de toime bit ferur de 

■ • ' !»r^«r 

mlfr je croif ce ypir 4e injrrfe ^^(pnQé9 
ateiit et satisfait , à rne$ piedi proiternés 
ttt&i daas le$ déserU {aroache et soli- * 

taifCé 
E « 



te front couTCfl de cfndJre ^ ce 

sous 

Dtsséché (Jans 12 fleti r , pile tt 
A Vojnbtc dcs amelì le cloirre ig 
Cesi dune II qu'Abeiiard , ^ìi^ 

Quatict h rcligiofi de leu e bonhe^ 
Brisc les rccuds chéris , donc ils èri 
Vonr yJTtc iodiiFeteps ^ l'^o p( 

CVst 14 que détcsiaoi et pieni 

^s Couleionr aux pieds et Tacij 

Afe plttLOE écns moi : (ormqn*. 

Pai uge mes regrcts *., je gémirai I 

L'écho 'éi é^era nof plamtes muti; 
L écho su il Ics attians malheuieii^ 
Lt soft ^ nos cf^nemìs tie peurent 11 
Le plaisir doukurtur de pleurer , 1 
Nos iarmes suDt a nous ,,. nous p^ 

Mais Dieu seuI , me dì i-m, Di^t 

dati I 
^tu*l| je i*ai petdti , jc pcrds iguc 



P" '■.■ ^'#(P 



Todt m*artaefaé de^ (Ìeut< ... ttt ne vis plot 

pouc moi > 
C^cst pOur coi ...pcuftòi Seul qtte eotfletofkt 

mes Jarmesi 
Aqz pleatft des iiìalheareQk Diea cfoutent* 

il des charmes? 
£cns itio] , je le yeox t et commeret 

encfaancear > 
AimaHe épaoclìement de l'espcic ec da 

ccbitr, 
Cec att de coaverSersani; se ToirjS'enceodre» 
Ce muet eittrétien lì charittafic^c si tendre, 
L'art d'écrhe > Abeilard I fbt sads doate in- 
venti 
far l'aitiante capti ve > e^ l'amant agtté. 
Toat yit par la chaleat d^uo^ lettre iìù^ 

^aente ; 
Le sehtiiiient èc peidt soils les doigts d'une 

amante : 
ioti cctat s'y dévelDppe j elle petit san$ 

tougic 
T mettre tout le feu d'uti atnottreti:^ desk. 
HélaSl notre aoion fut légitime ec pure» 
On flous en fit tin crii6è> tfC letieleo mur- 

mure. 
A tou coea; Tertuettz>qQaùdjnoa coeur fut 



> 
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Quand tu m'oiTris l'amouc sous le ooizr' 

j» • • -i • 
ciamiciei 

Tes,yeuz brillaieac alots d'une douce lu> 

, miete; 

MoQ ame d^ns con sein se perdic touie er 

, .i ,. ■ .,: .•.-., ... , , M"^i 

Je te' ccoyais un Dieu , je te vis sans efiroi: 

Je checchais une erreur qui me tromrac 

Ahi qu'il t*en coficoic peu pour cnarfue; 

. : Héìolsef 

Tu pari ai s ... 1 ca toìz tu mt voyais soiitoiise. j . , 
Tu me j>eign2tis ramour bieofaisànt, ea- . . 

I chanfcui.«. |^^ 
Là persuàsion se gljssait dans mon còeacs , 
Hélasf elle y coulaic de ta bouche eloqueotet ._ 
t'cs ieyVcsf la portaient sur celles d'uóc ' 

, . amante. 

Je t'aimai ... je connus , je suivis le plàìsìrs ^ 
Jfe n'eus plus de mon Dieu qu*uù laible . 

.\ , ; souTenit. 

Je t'ai touc Immolé I deTOÌr> bonoeur» sa* , 

J'adorais Abeilard, et dans ma douce ivressc .. 

Le reste de là terre rftait perdu pour mo» : . 

Mon anivcts, mon Dicù, je (couvais touc . P- 

en coi. 




le saifjqaand tori amc a la mieniie 

enf^haiQ^e 
sisaic de serrer les nóeads de rhjfme- 
. / ipéc, 
die , cfier amarTr> Yiéias ! qà*ézigès-tu? 
t n'esc poinc iiii ctiiqe, il e$c aiye 
''"''" ▼crtùf 
n donc l'asservir a des loiz t jran- 

nìquesf 
)| le captlver par des ccsucts poli* 

tiqucs? 
r o*est point esclavè > et ce pur seti»* 

timenc 
: coBUt des humains naie libre ,ia« 
dependaot. 
)s nos plaisirs, sans unir oos fottupes. 
loi , rhymeaesc l^ak pour des ames 
' commaDes^ 
s amans litrés k rinfidélic^: * 

Ve daDS l'amour mes bìens>nia ver 

' lupté: 
cable amour ne craint poinc le par- 

jure. 
• nous , il sufEt , et suiyons la nacure. 
ons l'art d'àimer, de plairc touc l 



Uo 

Ne cherchoas> eo un mot» qae Tur^^^ 

dans i'ar^f^^ 
Qae le plus grand dp$ rois , descendu ik 

son cróaei 
Vienne mete re 3l me; picds son sceptre tt 

sa CQuroone» 
£t ^e» m'oprane sa maio pour priz de 

mes attraics» 
Son aipour fastaeuz me place soas le daisi 
Alors on me verr^ pr^^^rer (:e ^ae j'aimf 
A Véqht des grandeurs , aa monarqde , i 

moi-^émer 
A^eilard > ta le sais , mon tróne esc dans 

lon^ CQgtUf 
ToQ CGpar fair tour mon bien^mes titres, 

ma grandeilff 
JM^prisgnt (oi)s ces noms que la forcane 

ìotente} 
Jc porte , aree ofgaeil, I? no?» de iob 

amante* 
$*il en esc iin plus tenere , et plus digae 

de moi; 
5'il pcinc mlcux mon amour, je le pren- 

drai pour coi. 
Ab^ila^d^ ^u*il esc doa:^ de i*aìtppr»de sr 

plaireh 



m 



C^esc la premiare loi , le re^ee e^c «tbìc^aire. 
Quels 0)01 (cls plas heareqx , ^ae dcax jeti« 

nes amaai 
IV^uo^s par leifrs goatf et par leatt seafi« 

meas» 
Qae Ics fis ((€ lei jeo3;> quc 1^ penchaof 

ras|ein(ile : 
Qdì peDienc à ]a foia, qai s'exprimeot ^ai 

semble % 
Qui cpofoojeac la joie aa fcin de ièurs 

plaisirsi 
Qai joniss^i^c (ppjofir^ , oqc coujoars def 

dés'KS^ 
^ei^rs c(sars> coujouts rempiis » n'^prourenc 

poi ne de vaidei 
l»z doace illi^ion i Ifut ^oheuc présid^^ 
Daos iioe foupe dot ils boi vene i lòogs 

' traìw 

l*ott)>li de fOQf lei maax et dcs biensin- 

pa^faitf* 

Vii eie des comrt heareoz, nous sommet 

heareay lans doace; 

^loiif ctiercl^ons le bonbeur , Tamoui ea eie 

la rouce* 
L'amoiir méae a« plaisic» ramoac est le 

Trai bieBj^ 



'^i\ 



(^1 .M qooi ? ]e n'ai pome repòdssé sèi 

lalhcnie'useHéloise I aK l.qacfaisais- 



Malhciiieuse Héloise I ah, l.qac J 

Moti bras > mbo desespoir , Ics ìiimt 



itMatcfllr... tT&n be^ dìchìc leiilr ti 



ami 




V9.^.T ,y,. 



VcVkV'n'e m*écoatex pass Ijf gmg €91 

Oubìfm^s cris I quoii.ines pleais 

^ ■-..-»' ^^. / '., filiteli 




^oùs ctoa?6ns daris Vsitjmt an autrè abt- 
^ ' ' ine ouTcrr. 

O moti cher Abeilard> p^ins-toi ma Ac' 
• ^'' "■ •■■•■■•■' stinée. 

iappelle-toi le jour , od de £ears coatonnée^ 
)à prece à pròrìohcer uo serment solemnel . 
tà ntaÌD tnt eondliisit au± marches de l'aa- 

3iì> detestane couz deuz le sott qai couf^ 

opprime, 
On Tit une vìctime immoler la vicrime i ' 
3it le cccnt consiitné du feu de mes desin^ 
Te jarai d)? «{uitter ìè bonde et ses plaisirs. 
D'uD voile obscur et saiDC ca ma in faible 
'• ' ec cremblancé 

A peine avaic couvert le fronc de con a- 
' mance i 

A. peìne J3 baìsais ces Tétemens sacrés , 
Ces cilices, ce's fers ì mes mains préparés ; 
Dtt tempie couc à coap Ics youces cecencl- 

■'/"■■ rene. 
Le soleil s*obscarcic , et Ics laropes paiirenc. 
Tant le ciel éntendìc aTcc étonnemenc 
Des vccux , qui n'^iaierjt plus pour mon fi- 

dele amane i 
Tane rEterncl dotttait cwcocdcsa yìccqU^*- 



1^4 
Jc le q;oIttais ... Dica m^mc ayalt pe/o^ ^ 

Hélas \ qa*à jasre tìtre \\ spupconoai^ qia C^i^ 
Je ine donnais ì lai qaaod j'tfcais coute a toi^/ 
Vieot dopf:» cber Afieiia^d , seal ^aoi* 
))eai| de ^a tì^i 
Que C9 pr^seocf eocpc ne me foie poio^ 

tavie, 
Oc( la dernict dcs biens doni, je Tcaillf 

jooir. 
Vìent , noQS ppatro^s encoc connaìc^e Ja 

plaisifi 

L^ cjietchet 4anf ^ps yea^, I5 UQVi;etdan| j$ 

Dpi amcti^Fi 
Je btfile ...' de l'adone je sena coates Ics ', 

4anìiD^ (e 
I^aisse»inpi m'appujrer sat cp^ sein amo^ 

Me paipcr ^a^ la boucl^e » j re^piiet 001 d 

feoj?^ 
Quelf moniens , Abeilard I Ics sens-ta ì M; 

qaelle joici . 
Odoa^e vplapté l »..^ìti}su% ... cu je me npic{ D* 
Serce-moì daD$ tes bus ; presse mpi ^r too 

ccear. !e 
Npas n«HS tuiOfOQS tout deux : mais qacl« . 

le douce encacf^D^ 




ne me foqrieo.s plas de t.QR delti n funeste; 
}Yre*iiioi de baisecs..,je réTerail e reste* 
e dis- je ? chet amant t oQn > ]>oq » nf 
m*en crois pif : 
ei^c d'antres .plaisiri, montre-m'ea les 

appts; 
IBS , m^is pour in« traioec aaic piedb da 

saactuaire , 
Lt m'appreqdre i geioic so9S an joiig 

Saìutaire» 
te préfórer Dlea , soa amoar et sa lot , 
je pt;is cepeadadt les pcéferet i toi, 
a$,et peose da moios ^ue ce troapeaa 

timide 
Vest^Iesy d'eafaos» $ besoia qa*on le 

gai de ; 

filles dd $e(garar» iaftrqites par ta roìx, 

ssant aa (root docile^ et s'imposant tea 

lois, 
rcherpnt tur tes pas daaseeclimat taa* 

^es rempafts ugth Teaceiate est eoa 

ottTtage } 
ta not;s gs tro^vet fat des rochers af- 

freur» 
campagaes d'idea T^ttrait diUcvtnxv 



I 

lotte écU>"l- > *tttìl' 
** i" .._.J ne '\* i^v: itstit. 



°"* .f ,..»6« ■°" 1»». . ■-- 



jpe^Tolec daas'lcars bras ce cònjare et ce 
à^\ cha'n'té crompeuse ! ingenieux AÌ\ 



écour! 



A-je dautte verta ^ue celle. d,e. V^vfiOVi* ì 
Vi^AS» n'^còutc ^ue moi i moi seule je t* 
'* - . . ... , appelle: 

AbeiUrd >\ioì$ sensible a nuji douleuc nibc- 

Xo» I dans qui je trouVais pere, frcre , ami j 
T9Ì[ > de tous les amao^ > Tamaot le pliis chéri, 
^e voi$-tu plus CQ moi too ^poase chac- 

tnai^Vé> 
*r3 fillc > tob amie , et sat-toac ton amante ? 
Vìcns : ces arb;es toufiìis » ces pìns audaci cu z> 
t>pnt la 6itne s'^lè?6 et sé perd aans Ie9 

cjeux \ 
a^i tuisseaux argenté > fuyans dans la prar 

f4*abeille sur les £cars chèrchant son àm« 

. brolsie ; 

I«C %épbyr> .qai.fe, joue ai^ fond ^Icr Àòs 

,. \- ' bosqaeis; 

Cirs cav^rocs y ces |ac$ ,. tv cqs sombrcs ^o- 

' ■ ■■ tctjj; 
Ce spectacle liaac ^ oCea pac If nat^tp » 



t^^" ics Ue«». «\„&l'^ 




ìf qae le repos paisseeocitr danlmoii 

if qqe ma Téispn pwisfc étoa&t m^ 

flamine^ 
l>ieD fauc-ii fo^or aiuKt , se repentir , 
rer , esperir , désesperct , sentir , 
ra^ser 9 répoasser , m'arrachet i ifioi 

; méme , 

ì tqut , excepc j d'oablier ce qiie j'aime ? 

funesc^ a$c<;D()antl o joog iropérietiil 

\s sont dooc mes devoirs ? et qui suis- 

je co ^(s lieux r 

del d^ quel npm ycox-ui que ^'od te ■" 

Domme? 
, répoiis(^ d'un Pieq» to br^lea pooc 

OD hommc l 
1 ^mel > pfends piti^ da trooble , oi 

tu me Toii ^ 
ie$ seps Diati oés o<e Iroposer tes loix. 
ti ras da chaos le monde et la lamiere: 
bien 1 il faat t'armec de tà puissaoce 

éntiere • 
e faar plus cféer ... il faat plus en ce 

jour, 
aut dans H^Ioìse anéantir l'amour . 
pourras-tu , grand* Dlea ì mon d^sespoir« 



f^oùitc un cher «Rneml te d«maci 

Bt cepeodant ]ì?rée à de ctìairaìrc»^ 
Jc crAÌcn pltt« it^ faicnftits qae TI 

Cherei solare, de mei fcts compij 

Soas «s porti ques saìnts colombe t 

YottSj ^ut se cofloaisìcz guc «il^ 

Qiifl la teìtgton donne ... et qùc j»a' 
you^> qui dans U$ Imgtieurs d'un 
' moni 

IgnoTczs d« r amour T empire tyraii. 
\qu% enfine qui n*a^ant qac Diea «| 

Aime2 par b ab! rude et non par seni 
Quc Y05 coeiirs lodc ieureax , puìsq^ 

insci 

Toas vos j«m& sont serti nr , loui 

* Duits pai 

Le €n des pasiìons nta iroabk p^ 

Ah ! «itt'Hélolse co rie ^c to^ nuits 




re detDMaóenì 

H)ntraire» vm 
ts qac r«ccs< 
mes' Jcf 
I compagoes j 
noceott 
wbmbes géa 



qae ccf j6ììI 



irs d' an H^ 

nionasiiqt. 

re cyraonì^jE. 

Dica Seul p 

;V' sentimea: 
lisquMs ÙM 
ìnseoslbWf. 

aisibl0i 
Dior le 



jSiéiobe ainipeebrdle aa leyer de V 
^a coucher du soleìl elle alme et 

<X)an$ la fcaicheac des oaics elle 
. te 

3Slle dorc pouc reyec daos le.seiii 

^^ peiae le isommeìl a ferme mes pau! 
Xi* Amoitr me caressant desesailes 1 
Aie tappelle ces nuits , cheres à me^ 
Doaees ouits , qu'aa sommeil disf 

les p 
Jlbeilard mon Yainqaeoc Tiene s* e 

nr 
JTe r enteodt... jc ie vois ... ec inon 

Les sources da plaisir se roavret 

moQ 
Je r embtasse ^., il se livre à ma p 

dre i 
Là doaceilIasioQ se glisse dans mes 
Mais que je jouis peu de ces images 
Sur ces objets fiatcears ofFerts par 

La raisoR viene tirer le ridcaa da 
Nofi , cu ne pcouves plas ces se 



Saoi Ci^oable e^ sans ^haleur circa! 

te 
Ton cceur giaci n*cst plus le ttpnc 

Tón eeil appesanti s'onTtf aTcc p 

On a'j Toit point brillec le fea < 

Te$ tegatd^ sooc plas doax> qa'at 

de 1 
yieny dooc, cher Aheilardi qae e 

près d 
Le flambeaa de Vénus ne btAle pli 

Désormais imensible aiix pluf dot 




I7| 
^bUblc a ecf flambcfaz»! eet lugubref 

feax . 
;^QÌ bralenc fth de» tnons lans échaa$!c 

lem cendre» 
Aoo amour fur toD secar p'a plus rien à 
X prétendre . 

3e ca^r andanti ne peucplas s'enflammer : 
iiélolse c'adore, tt tu ne peu^ l'aimer. 
Ah ! faux-il t*coyier un destin si funeste ? 
Ikbeilatd, ces ^erpìts, ce» Ipix ^uf^ je de- 
teste , 
L* ;aiuftcrité dii clpttre^ ^t »a tranquille 

horrcur» 

I too cber spuvepìr tipo n'^rracbe poon' 

^ . V cceur» 

•pie qoe tpn Hélolsc aux pleors aban** 

doonée 

«ir }a foipbe des ippr^^ gémisse pro^ter- 

^ n^e / 

foli; qu'auf pieds detf au^els elle implora 

son Diea> 
Let aptels, leis tòmbeau:|:> la inajesté dà 

lieu: 
Mep np p^ut la distrairej et soo ame ob- 

sédéc 
^e tfi^pire qu^ tpi , ne yoit c\jit\oti \^^\ 




rpin» nns paotlquet stinta e eit« 

Quand sur le ftn satré ma inain j 

lotf^uc ^c Ses paifuros s'élcTft | 
A teaiferi sa T^apeuT )e ^roisvolr^o 
Veri ce hntòmc a ime mcs bras s^ 

Totis Ines tc^ox ^oni dìscraits, ^ 

liC rcmpk prné de fleurs j nos fét< 

Toat et culrc ìmpcsani n'a plus . 

. Quand ancour de Tautel biubuc i 

I,*Ai)ge couibe lurméaie irn fron 

DaDS l'jostanc redouté des augae 

•Aa miliea des soupìrs, des ^faant 

Quand le respect fcmpllt Ics cobi 

Moti cesar brulant ^* ioTO^c , fi 



^7f 
:epcpd«nty ^beilar(|^ ^ra!o$ iqu^ptii pai;? 

' Toit S9pr|m^^ 

r m'arra^ee k M^ne fn*arrache Imp}- 

jouc ton Dica » n^o Dita ^ peat patr 

ler à mon cpt\XT ^ 

ce piea, foo rÌT«I> soisencot leyat^* 

qaeiir p 
e préf d'Hélolise > et sois s&c qa'elle 

t*aime ; 
lilard^ dan»net bras Temporte sarDiea 

inéme , 
f yieo5...ose le mettte entre le fie) ec 

«poi; 
pute* lai moti cceur ••• et ce cceur est à toi . 
: dis^jef Non craeh f^fis loia de ton 

amaote; 
s, cede I Titernel Héloise noaraqfe: 
t , et mets eotre nous l'immeosit^ . de^ 

noers: 

bitons lei deus botds de ce vaste at^ì* 

' '^ * yert. 

Il le <ein de 1900 piea> cpiand mon 

amoar expire 1 

craios de cetpiréf i>lr i^AbeiUrd ^• 

spire i 




Jc ctàins de TQit stf fA$ tut la fwij 

rNcM 

ToK^t pie zsppcHerait det tuìtt mal efFdcéi 

pif fri me ai) repeotu uà long chfmiti noi 

jncnrl 

Di; repen^t aii crime nn momeoc nome 

trmt 

Ne TÌens poìnt^ thtt amant ; je ne ti 

Je pe tcods les scTiucnSi ne pcnsc pini 

mi 
Adìeu i plaishs si cliers i mofi ame ^al 

Adien , ^ouces erreuts d'une amante Ì^ 

ile 
Je yqQ* quitte à jamais, et mon cacui i 

^di*tt, pbcr Al>eilacd# chef epou]f[ .,-adlr 

^^ loa^ 

^aU quelle voìx gemlt dins mon ir 

épecdoi 
Ah I feraìi-fc .., pai > c^est elle i ec moo he 

te est ye'n»i 
pne ouic, jeveiliais ì c6t j d'aqi cofnbeit 
(«a tgrche fiin^rairf ^ olMreur e|. i^ic fin 

' • ben 



^77 
tobs^ait pai intécrailé uà tea tnòatàéit ce 

sombre • 
, pdnfe il s'ctcìgcrJt ct'cliVpa'rut tfanfs T'oihbrf > 
Hie da crcui^ d'an cercaeil des cris > de 

lon'g^ atceni , 
Ini porte jasqa'l inùì éciit yoììqvti fen- 

téods; 
.trétc ; éhcre secar i arrÉte , thè dit-cHè : 
la teodrcf atcef)d la tienile^ et ma combe 

Cappelle 2 
hi icpót qui te filli j i'tit ici le. sejour : 
ai véca, ciomme toi » Tictime de Tamour : 
*ai brulé / co^nfé t(^ , d' uh féu ians éspé- 

rance • 

'est dins la fìàfóàAtiii d^uo écefnel si- 

^ lence » 

Ite l'ai trouvé fé ternate i itiés affreuz 

toatmens » 
ri lon n'éntend plus IéÀ)upir^ dèi amante 
i £nit l' amour , ses soupirs et ses plaintes} 
ft pié^té crédute 7 perd aus^i ses craintes. 
Leurs , mais saos rédoutec la more ni Ta* 
- yenir . 

e Dieà / qae ì'où nòut peìnc arme pouc 

nous punir » 
»ÌD d'allumec ici dei flammes veogetesses » 



^ et pitiotiBe -^ 

^* . , te »otì a««* 



|C|ié hi maio des àniours y grave notte 
.-r hìjtoìte/ 

|£é qiie le Toyageaf^ ^leucan^ notrtf mé- 
. ;. V ' ifioire/ 

Ibiìset fu i'aifflécexif crop# ils fureot mal- 

R^ÀaitsoQ^ soif leuf tombe >ctf &'aitii6ns«paf 
^ comme tMiL 









